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Arverési feltételek

1. A Kozponti Antikvérium mint Aukciéshaz az drverést
a tételek tulajdonosainak megbizasabél mint kereskedelmi
megbizott szervezi, rendezi és vezeti.

2. A tételek a kataldgus sorrendjében kertilnek kikialtasra
tgy, hogy az arverésvezets a sorra keriils tétel katal6gussza-
mat, valamint kikialtasi arat é16széban kihirdeti, amire a ven-
ni szdndékozok tércsdjuk felemelésével teszik meg ajédnlatukat.
A tétel vételi jogat letitéssel az a vevd szerzi meg, aki a legna-
gyobb 4rajanlatot teszi, kivéve, ha a tétellel kapcsolatban va-
lamely magyar konyvtar vagy mizeum érvényesiti elGvasarla-
si jogat.

3. A vételdr a targy letitési dra plusz 15 % arverési jutalék.
A vev§ a vételdrat készpénzben, vagy annak 20 %-4t foglalo-
ként az arverésen helyben tartozik fizetni. Ha a teljes vételar
egy Osszegben az drverésen kifizetésre keriil, Ggy a targy a
helyszinen atvehetd.

4. Az Aukcitéshéz biztositja annak lehet&ségét, hogy a ve-
v3 a foglal6t meghaladé vételarrészt az drverés id6pontjatdl
szamitott 14 napon beliil egyenlitse ki. Ez esetben a vevs a tar-
gyat csak akkor veheti 4t, ha a teljes vételarat kiegyenlitette.
A vételarba a foglal6 6sszege — hataridén beliili teljesités ese-
tén — beleszamit. Amennyiben megadott hatarideig a vevd a
tétel 4tvételére nem jelentkezik, az Aukciéshéz fenntartja
maganak a jogot, hogy a vevé ajanlatat érvénytelennek tekint-
se és a foglald Osszegét megtartsa.

5. A letitott tételt visszavenni és Gjra arverésre bocsatani
tilos. Amennyiben a mar leiitott tétel vevsjének személye
pontosan nem allapithaté meg, az rverésvezetd jogosult a té-
telt Gjra arverésre bocsatani.

6. Tilos mindenféle sszebeszélés vagy vallalkozas, amely
arra iranyul, hogy harmadik személyeket a piaci arat lényege-
sen meghalad6 vételar kinalatdra rdvegyen és fgy megkaro-
sitson.

7. Az arverés el6tti kiallitdson és az arverésen minden té-
tel megtekinthetd. A katalégusban szereplé lefrasok és illuszt-
raciok kizardlag azonositasul és tajékoztatasul szolgalnak, igy

2o

a vev8knek sajat maguknak kell az arverést megel6z6en meg-
gy6z6dniiik az arverési tételek allapotardl és arrdl, hogy az
megfelel-e a katalégusban leirtaknak. A tételek szavatossag
nélkiil, minden hib4jukkal és hidnyossagukkal egyiitt abban az
allapotban keriilnek elad4sra, amelyben az arverés idején

vannak.

8. Az eladésra keriils tételek a kikidltési 4r alatt nem va-
sarolhatok meg. A vevd 4ltal tett arajanlatért, a kifizetett 4r-
verési arért az Aukcidshdz semmiféle felelGsséget nem val-
lal, és nem kotelezhetd, hogy nevezett tételt ugyanezen aron
egy késtbbi idépontban tjra drverésre ajanlja vagy forgalom-
ba hozza.

9. A védett tételeket — ezek sorszamat legkésébb az auk-
ci6é megkezdéséig kihirdetjitk — Magyarorszagrdl kivinni nem
lehet, valamint mindenkori tulajdonosukat a mudzeumok
nyilvantartisba veszik. A késsbbi tulajdonvaltozas kotelezs-
en bejelentendd. Az 1959 évi IV. térvény 507. §-a, valamint
az 1997 évi CXL. torvény 13. § (1) bekezdése alapjan az
aukciéshdz kozolni tartozik a tételek tulajdonosainak adata-
it a Kulturélis Orokségvédelmi Hivatallal.

10. Amennyiben a vevd személyesen nem kivan részt
venni az arverésen, az ltala adott vételi megbizas alapjan
helyette az aukcioshdz — a megbizasnak megfelelGen — hiva-
talbdl arverezhet.

Vételi megbizast adni a kidllit4s ideje alatt személyesen
vagy irdsban az aldbbi cimen lehet: 1053 Budapest, Mizeum
krt. 13-15., faxon a (00 361) 266-1970-es szdmon illetve
e-mailben az aukcio@kozpontiantikvarium.hu cimen.

Kozgy(jtemények megbizésait hivatalos formédban elsleg
nélkiil elfogadjuk, maganszemélyek vételi megbizasanak el-
fogadasahoz a vételi megbizas 6sszege 20%-4nak, mint eld-
legnek a befizetése sziikséges. Sikertelen megbizas esetén az
arverés utan az elSleget levonas nélkiil visszakapja a megbi-
z6. Amennyiben a megbizas sikeres, az elSleg foglalonak te-
kintends.

11. Az arverés végén az el nem kelt tételek Gjradrverezé-
sét lehet kérni.

12. Jelen megallapod4sban nem szablyozott kérdésekben a
PTK rendelkezései az iranyadodk, valamint vitas kérdés esetén a
felek a F&vérosi Birosag illetékességét és hataskorét jelolik meg.

Budapest, 2010.
Kézponti Antikvdrium

Magyar
A Antikvariusok

WAB)ll Egyestilete



Conditions of sale

1. Kézponti Antikvéarium as Auction House organises,
handles and conducts the auction on behalf of the vendors,
and acts as a commercial agent.

2. The lots called up are presented in succession as in the
catalogue. The auctioneer announces the catalogue number
and the starting price of the lot and buyers indicate their
wish to bid by raising their card. The buyer offering the
highest bid shall win the lot at the hammer price, except for
protected lots, when Hungarian libraries and museums have
a priority to purchase the lot at the hammer price.

3. The purchase price includes the hammer price and 15 %
auction fee. The buyer shall pay the purchase price or 20 %
of it in cash immediately after the auction. In case the full
purchase price is payed after the auction, the bought item
can be handed over to the buyer.

4. The Auction House allows a 14 day grace period to pay
the balance between the deposit and the full purchase price.
The buyer can take possession of the item only if the full
purchase price has been payed. The amount of the deposit
will be included in the purchase price if the said timeline has
been observed. The Auction House reserves the right to
consider the bid of the buyer null and void and keep the
deposit if the buyer fails to take over the item within the 14
day period.

5. The bid item may not be reauctioned unless the
identity of the buyer is impossible to establish.

6. No seller may bid, nor may any third party bid on the
seller’s behalf in order to reach an unreasonably high price
and thus inflict loss on any other party.

7. All the lots are exhibited for inspection prior to the
auction. The descriptions and illustrations in the catalogue
are only for identification. Each bidder is responsible for
inspecting the condition of the lots prior to the auction, and
for deciding if it is in accordance with the description in the
catalogue. All the lots are sold without warranty with all all
the imperfections they may have at the time of the auction.

8. The items auctioned may not be sold under the start-
ing price in the catalogue. The Auction House will not bear
any liability in respect of the bid or the purchase price paid,
and may not be compelled to reoffer the same item or market
it at any time at the same price.

9. No protected item — their number shall be made public
by the beginning of the auction — may be taken abroad, and
their owners will be registered by the museums. Owners are
expected to report any change of ownership. The Auction
House is liable to report the data of the owners of protected
items to the Office of National Heritage (507. §/IV/1959;
13. §/CXL/1997).

10. For absentee bids the auctioneer may be
commissioned by the buyer to bid on his/her behalf. You may
submit your bid in the Kézponti Antikvarium (H-1053 Bu-
dapest, Mtzeum krt. 13-15.), fax us at (00361) 266 1970 or
send us an e-mail (rarebooks@kozpontiantikvarium.hu).
National museums and libraries may submit their bids
officially without an advance payment, which (20 % of the
bid) is required of all other buyers. In case of an unsuccessful
bid, the advance payment will be returned to the buyer in
full after the auction. In case of a successful bid the amount
will be regarded as a deposit.

11. Unsold items may be reauctioned after the auction
upon request.

12. The Civil Code shall govern any matter unregulated
in the present Conditions of sale. Should any dispute arise,
the parties accept the competence of the Municipal Court
of Budapest.

Budapest, 2010.
Kozponti Antikvdrium

Magyar
A Antikvariusok

WAB)ll Egyestilete
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7. tétel
Raimann Rudolf: Fiiredi emlék

Balaton

1. GARAY JANOS:

" “I_'::_:I:“ & Balatoni kagylok. Kélteményfiizér.
= Bp., 1848. Szerzs. (8) +60+(2)p. A cimlap kdzepén levs metszetvignettian a Bada-
o csony lathaté, el6térben egy g6zossel. Elsd kiad4s.
e A kolts 1847 nyarat Fiireden toltotte. Itt sziilettek a kotetben talalhaté versek. Ez
2 az els§ olyan 6nallé kotet, amely a Balatonnal foglalkozik. A harom ciklusbél
cesiees_ (Balaton, Fiired, Tihany) allé m@ elején Garay a legnagyobb magyar el6tt tiszteleg
wwww wi Grof Széchenyi és a’ Balaton” cim( versével. A Tihany-ciklus egyik versének
koszonhetd, hogy a balatoni kecskekérdm mondaja hiressé valt. A koltd legritkabb
kotete.
Modern papirkotésben.
Modern hardpaper.
Sziiry: 1492.

80 000,-

2. NAYAD. FURDOI-ALBUM. SZERKESZTIK: BALAZS SANDOR, HUSZAR
IMRE ES ROZSAAGI ANTAL. ELSO EVFOLYAM.

Pest, 1863. Lauffer és Stolp. 1t. (acélmetszet) + (4) + XVIII+ (2) + 152+ (1)p.+4t. (3
acélmetszet+ 1 kdnyomat)

A kotetben a Csaszarfiirds és Balatonfiired lefrasa mellett olyan szépirodalmi munkék
olvashaték, amelyek fiirdSvel kapcsolatosak. Az els$ tabla a Csaszarfiirds nyolc-
osztatt képe, feliil kdzépen koronds cimerrel. Emellett Ludwig Rohbock harom
metszete szerepel, amelyek a Hunfalvy—Rohbock-féle diszm{iben is megjelentek.
Kettén Fiired, a harmadikon a Csészarfiirds lathaté. Kotetiink kiilonlegessége a
»Jelenet Balaton Fiireden — Scene in Fiired am Plattensee” cimet visels, béjos,
kényomatt életkép, amelyet Engel és Mandello adott ki Pesten, 1864-ben. Ezen egy széken il§ ar
lathatd, szivarral jobb kezében, amint hallgatja a mellette 4ll6 zenészek jatékat. Kiadoként Lauffer
Vilmos szerepel a lapon. Utélag néhany példanyba belekéthették a képet, de tilnyomd résziikbdl hidnyzik.
Ritka, kiilonleges darab.

Gyonyor(en festett, kiad6i papirkodtésben. Mindkét tabla felsS részét koronas magyar cimer disziti.
Ko6zépen ovilis mezdben térészlet lathatd, koriilotte zold és piros mintakkal diszitett kerettel.

Orriginal hardpaper.
300 000,-
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3. ORZOVENSZKY KAROLY:

Balaton-Fiired és gyégyhatasa. A helyi viszonyok, a fiird8 térténete, gydgyhatasa és
a gyogyeljaras ismertetése.

Pesten, 1863. Lampel Robert. 158+ (1)p.+2 kihajt. térk.

A szerz8 a szabadsagharc idején a Gorgei-hadtest orvosaként szolgélt, Srnagyi rang-
ban. 1853-t6l 1876-ig Fiired fiirdSorvosaként miksdott.

Kiadoi papirkotésben.

Original hardpaper.

Gydry: 42. old.

20 000,-
4. SZECHENYI ISTVAN, GR(OF):
Balatoni g6zhajézas
(Pesten, 1846. Trattner és Kérolyi.) 34p. ElsS kiad4s.
RALLTEN Széchenyi 1845 augusztusdban targyalt el@szor Fiireden a balatoni g&zhajdzés
BENEREAERS, megteremtésének feltételeirsl. Néhany nappal késsbb az Orszagos Kozlekedésiigyi
- i e Bizottsag elntkévé nevezték ki valdsagos titkos tandcsosi rangban. Az elss szakértsi

iilésre december 27-én keriilt sor. A balatoni g&zhajézast megszervezs részvény-
tarsasdg el6készits iilését 1846. februarban tartottdk Dedk Ferenc és Széchenyi
részvételével. A grof dprilisban jelentette meg e ropiratat, amelyben szdmba vette a
varhaté nehézségeket, felhivta a figyelmet a kikotSk épitésének sziikségességére,
kitért a hajoézdsnak az idegenforgalommal, a hal4szattal, a vizszabélyozassal, az iparosodéssal és a
munkahelyteremtéssel valé Osszefiiggéseire. Felvetette a Sid-csatorna révén a Balaton és a Duna
Ssszekotésének lehetdségét is. Az angol Penn cég jdliusban inditotta ttnak a tervezett hajé gézgépét. Az
elsd balatoni g6zhajo vizrebocsatdsara 1846. szeptember 21-én (Széchenyi sziiletésnapjan) keriilt sor, s a
haj6 az & javaslatéra kapta a Kisfaludy nevet.
Korabeli félvaszon-kotésben.
Contemporary half cloth.
Poss.: Glitzke Sandor gy(jteményi bélyegz&jével.
Szentkiralyi: 137.
400 000,-

5. tétel
Szerelmey: Balaton-album
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5. SZERELMEY MIKLOS:

Balaton albuma. Emlék Fiired s kornyékérdl, tartalmaz: 10 rajzot
a Balaton legérdekesb vidékeirdl, a té altaldnos attekintésével és
magyarazatdval. Rajzolta s szerkesztette --. Masodik kiad4s.

Pest, 1851. Edelmann Karoly. 32p.+10t.+2 kihajt. mell.

A gyonyord diszalbum elss kiaddsa 1848-ban jelent meg. Szerelmey
1845-ben nyitotta meg pesti kényomd4jat, ahol els6ként rendezte
be mihelyét szines litografidk készitésére. A szabadsagharc idején

honvédtisztként szolgélt, majd a komdromi var nyomd4jat vezette. Vildgos utdn Londonba emigralt.
Albuméval hozz4jarult a Balaton irdnt ekkor ébredezs érdekldés élénkitéséhez. Az Engel és Mandello
pesti mithelyében késziilt kényomatokon lathatok:

1. Fiired. a Balaton reszirol — von der Seeseite

2. Fiired. Kilatas a Fiird6h4zbol — Aussicht aus dem Badehause

3. Tihany
4. Tatika

5. Rezi

6. Szigliget
7. Stimeg

8. Csobancz

9. Az 6bol és Badacson keleti része — Die Bucht und Ostseite von Badacson

10. Az 6bél és Badacson nyugati része — Die Bucht und Westseite von Badacson

A kihajthaté mellékleteken a t6 térképe, illetve az északi part hossznézeti képe talalhato.
Diszesen aranyozott, javitott gerinc(, korabeli vaszonkdtésben.

Richly gilt contemporary cloth. Spine restored.

Gerszi: 137. old.

l‘il“!lllll
rRandonrizaTae

e

300 000,-

6. TOROK JOZSEF:

A két magyarhaza elsd rangu gydgyvizei és fiirdSintézetei. Természet-, vegy-, s
gyogytani sajatsagaikban el6terjesztve. Masodik ujra dtdolgozott s tetemesen b&vitett
kiadas.

Debreczenben, 1859. Varosi ny. XVI+288p.+12t. (k6nyomatok)

A szerz8 a szabadsigharc idején a debreceni tébori kérhaz fSorvosaként, majd
miniszteri biztosként mikodstt. A Rohn Alajos pesti kdnyomd4jaban késziilt
tabldkon a legjelentSsebb magyar fiirdShelyek (Balatonfiired, Harkany, Trencsén-
teplic, Postyén, a budai Csaszarfiird, Barsszklend, Szlidcs, a paradi csevice fiirdd,
Szobrinc, Mehédia, a paradi timsds fiirdd és Bartfa) latképeivel. A m( el&szor 1848-

ban jelent meg, ekkor még illusztraciok nélkiil.
Késabbi félvaszon-kotésben.

Later half cloth.

Gerszi: 192-193. old.

60 000,-
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7. RAIMANN RUDOLF:

B. Fiiredi emlék. - Erinnerung an B. Fiired. - Souvenir B. Fiired.
- Remember of B. Fiired.

Veszprém, é.n. Raimann Rudolf ny. 14t.

Az egyik elss idegenforgalmi reklamkiadvanynak is tekinthetd
album az 1860-as évek elején jelent meg. Kiaddja, a veszprémi
Raimann Rudolf érdekes egyéniség lehetett. Izig-vérig kereskeds,
egyben — mai kifejezéssel élve — j6 érzékii idegenforgalmi szak-
ember is volt. Kitartdsara jellemz&, hogy — bar 1852-ben k&nyomda alapitdsara benyujtott, elss kérelmét
a hatésagok elutasitottdk — addig prébalkozott (szinte évenként), amig végiil 1859-ben megkapta az
engedélyt. A kovetkez8 évben nyitotta meg fiiredi {izletét, amely nyaranta mitkddott az Eszterhazy-
hazban. Itt a fiird§ vendégei az élelmiszerek és piperecikkek mellett fiiredi képekkel ellatott emlék-
targyakat (poharakat, kenddket, stb.) is vasarolhattak, s&t, kdlesonkonyvtar is mikodote benne. Itt drulta
e képsorozatot is, amelynek egyik darabjan iizletét is dbrazolja. A b4jos kényomatokon nyolc fiiredi kép
(Grof Eszterhazi-haz, Uj-F(ird6h4z, Szinhaz, Nagy-vendégld, Savanyiviz-kit, A kdpolna, Horvat-h4z, O-
Fiird6h4z) mellett a kornyék latnivaldit is bemutatja. Ezek: Tihany, Keszthely, Stimeg, Csobanc, Szigliget
és Tatika. Utébbiak Szerelmey Miklés és Zombory Gusztav képei nyoman késziiltek, de a fiiredi képek
Raimann ¢néllé munkéinak tekinthetSk. Az albumhoz késziilt egy Balaton-térkép is, ez példanyunkbdl
hianyzik. Tekintettel arra, hogy a kiadvany fiirdShelyi emléknek késziilt, jellegébdl adéddan - hasonléan
a régi kalend4riumokhoz és ponyvakiaddsokhoz - nem sok példanya maradhatott fenn az utékor szdméra.
A szakirodalomban is szinte ismeretlen, drverésen valé felbukkanisanak nem talaltuk nyomat. Cennerné
cikke szerint egy teljes sorozatat a Nemzeti Mizeum Torténelmi Képesarnoka Grizte, emellett a veszprémi
Bakonyi Mizeumban volt talalhaté egy ersen hidnyos darabja.

Kiad6i papirmappaban, késbbi papirtokban. Az els§ tédbldn gydnyord kényomata képpel. Ezen Fiired
lathaté a Balaton fel8l. A tavon g8zos és csénakok lathaték. Ezt romantikus, diszes keret Gvezi. Balra
magyar nemes, jobbra egy paraszt 4ll. A négynyelvii cimszalagok inddkkal és levelekkel diszitve. Alul
koronds magyar cimerrel, feliil Zala varmegye és a tihanyi apatsig cimerével.

Cennerné Vilhelmb Gizella: Raimann Rudolf balatoni t4jkép-sorozata (Adatok egy vidéki litografus
mikodéséhez) (Uj Helikon. 1963.)

800 000,-
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8. BALATON-FURED ES VIDEKE.
Tobbosztatd, szinezett k&nyomat. Zombory
Gusztav képe nyoman a bécsi Reiffenstein és
Résch mithelyében késziilt. Vahot Imre ki-
addsdban jelent meg 1860 koril. A f6képen
Fiired lathaté a Balaton fell, az el&térben
g6zhajoval. Alatta és folotte a varos két-két
részlete (Nagy vendéglé és Horvat-haz, Szin-
h4z, Savanyuviz kitja a Sétatéren, A fiiredi
kapolna), kozottiik négy kis kerek képecskével
(Sz. Mihalyhegy, Savanytaviz, Kat, Téatika).
Kétoldalt négy-négy részletkép lathats. Bal-
oldalt Tihany, a boglari 4llom4s, Szigliget és
Badacsony, jobbra Atmenet Tihanyrél Szantédra, a Badacsonyi 6bél és tajéka, Csobéncz, valamint
Keszthely latképe. Minden kép a t6 felsl késziilt. Az egész lapot és az egyes képeket is romantikus stilusd,
novényi motivumokkal, inddkkal, sz&l6levelekkel és haldszati eszkozokkel diszitett keret dvezi, alul
allegorikus néalakkal. Ritka, gyonyord darab.

Mérete: 280 x 340 (380 x 580) mm.

Keretezve.

View of Balatonfiired. Colored litography. Framed.
400 000,-

9. FURED (AM PLATTENSEE.)

Balatonfiired k&nyomatd latképe. Az osztrak festd-
rajzold, Franz Kaliwoda képe nyoman Weixelgirtner
Ede készitette. A nyomtatést J. Haller végezte. A
bécsi E Paterno kiad4saban jelent meg az 1840-es
években. A gyonyorii, dekorativ lap a Balaton felsl
abrazolja Fiiredet, az elStérben vitorlasban iil8
alakokkal, a kikotSben g&zhajo all, fistolgs ké-
ménnyel.

Meérete: 325 x 415 (460 x 570) mm.

Dekorativ keretben.

=S

LI

il o i

vt

View of Balatonfiired. Litography. Framed.
250 000,-

10. FURED.

Balatonfiired latképe a szarazfold felsl felvéve. Szinezett kényomat.
A fiirdShely egyik legkorabbi sokszorositott 4brizoldsa. Hanusfalvi
Petrich Andras munk4ja. FeltehetGen a mtivész 1810-es évek végén
festett gouache-sorozatanak egyik darabjardl késziilhetett. Az 1822-
ben megjelent Auroraban mar szerepel egy acélmetszeti masolata. A
magyar litografia torténetében igen korai darabnak szamit, hiszen az
els6 hazai kényomatok 1815 koriil lattak napvilagot. A véros éppen
abban az id6ben kiépiil§ kdzpontjat abrazolja a lap, a hattérben a
Tihanyi-félsziget sziluettjével. A kényomatot készit§ mhelyt nem ismerjiik. Zakonyi Fiired-monogréfidjaban
csak az el6képet és az Auréraban megjelent metszetet ismerteti. Paratlanul ritka darab.

Mérete: 200 x 270 mm.

Keretezve.

View of Balatonfiired. Colored litography. Framed.
300 000,-
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11. MAPPA REGULATIONEM FLUVIORUM SAR-
viz, KAPOS, ET SIO, OSTIQUE LACUS BALA-
TON CUM EXSICCATA HIS ADJACENTE, ANTEA
INUNDATA REGIONE, SUBLATAM ITEM OPE
TRANSECTIONUM, ET AGGERUM DANUBII IN
FLUVIUM SARVIZ REGURGITATIONEM

A Si6, a Kapos és a Sarviz szabalyozasanak befejezése
alkalm4bol kiadott, kényomatt vizrajzi térkép. A
Balaton keleti felét, a Sarviz Csér és a torkolat, a
Kapos Kaposvir és a torkolat kozotti szakaszat, va-
lamint a Si6 teljes hosszat abrazolé lapot Beszédes

Jozsef, a magyar folyészabélyozas egyik legjelent8sebb alakja készitette. A litografia Trentsenszky pesti
mihelyében késziilt. Az ajanlas Jozsef nddornak és Zichy Jozsef Ferencnek sz6l. Fodor ezt frja réla: , A

pompés nyomtatvany egyike legjobb lapjainak.”

Meérete: 630 x 950 mm.

Map of the regulation of the rivers Si6, Sarviz and Kapos. Litography.

Fodor: 196. old.

120 000,-

12. SOMOGY VARMEGYE REZMETSZETU TERKEPE, FELUL A BA-

LATONNAL.

A lapot Felsbiiki Nagy Jozsef, a varmegye f6mérncke készitette, a
metsz8 Gottfried Prixner volt. Pesten adtak ki 1802-ben. A bal fels6
sarokban a varmegye cimere lathaté. A kartusban Széchényi Ferencnek,
a varmegye fSispanjanak sz6l6 ajanlassal. Két szelvényen, vaszonra

vonva.

Mérete: 960 x 830 mm.
Korabeli papirtokban.

Map of County Somogy. Copper engraving in contemporary hardpaper case.

160 000,-

13. COMITATUS WESZPRIMIENSIS JUSSU IN-
CLYTORUM STATUUM ORDINUM GEOGRA-
PHICE DELINEATUS PER JOANNEM GERLISCH...
Veszprém vérmegye rézmetszet( térképe a Balatonnal.
Gerlisch Janos a varmegye f6mérnoke 1797-ben ké-
szitette a térképet, két évvel késébb a veszprémi szii-
letés( Berken Janos adta ki Bécsben. A cim és a jel-
magyardzat is diszes kartusban 4ll. Az el6bbi tetején a
varmegye cimerével.

Mérete: 575 x 795 mm.

Viszonra vonva, diszes keretben.

Map of the Veszprém County. Copper engraving. Framed.
Fodor: 185. old.

200 000,-
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14. COMITATUS ZALADIENSIS JUSSU INCLY-
TORUM STATUUM ET ORDINUM ICHONOGRA-
PHICE DELINEATUS, PER ]OHANNEM ToMA-
SICH, EJUSDEM COM. JUR. GEOMETRAM. ET
AERI INC. PER CHRIS. JUNKER.
Zala varmegye rézmetszet( térképe a Balatonnal, diszes
. ot | kartussal, a jelmagyarazatot allegorikus kép ékesiti. Bécs-
- | ben jelent meg 1792-ben. KészitGje, Tomasich Janos a
varmegye mérnoke volt. Nevéhez fiz6dik a Mura és a
Dréava folyok feltérképezése. A lap bekeriilt a Gorog-féle
atlaszba is. A rézmetszet Christian Junker munkja.

Mérete: 640 x 960 mm.
Restauralt darab, paszpartuban.

Engraved map of Zala County.
Fodor: 118. old.

150 000,-
Sk

15. (BEL MATYAS) BEL, MATTHIAS:

Compendium Hungariae geographicum, ad exemplar notitiae
Hungariae novae historico-geographicae... in partes IV. Editio tertia
auctior & correctior.

Posonii et Cassoviae, 1777. Joannes Michael Landerer. 1t. (rézmet-
szetli cimkép) + (14) + +312+ (47)p.+ 1 hatarszinezett, kihajt. térk.
Hozzdkotve:

Compendiolum regnorum Slavoniae, Croatiae, Dalmatiae, Galliciae,
et Lodomeriae, magnique principatus Transilvaniae geographicum.
Supplementis et notis brevibus illustratum.

Posonii et Cassoviae, 1777. Landerer. (8) +1704 (28)p.

A neves polihisztor honismereti tankonyve 1753-ban jelent meg el&szor. Erdekes, hogy az 1779-es kiadés
cimlapjan szintén ,,Editio tertia auctior & correctior” szerepel. A kapcsolt részeket leiré Compendiolum
ekkor latott napvilagot els@ izben. A példanyunkban meglevs, Mikoviny Samuel altal készitett térkép
szinte minden darabbdl hidnyzik.

Korabeli bérkotésben.

Contemporary leather.

60 000,-
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16. (BEL MATYAS) BELIUS, MATTHIAS:

Hungariae antiquae et novae prodromus, cum specimine, quomodo in singulis
operis partibus elaborandis, versari constituerit, auctor -- Pannonius
Norimbergae, 1723. P C. Monath. (22) +204p.+2t. (rézmetszetek, 1 kihajt.) +1
kihajt. térk. Szdmos rézmetszet( vignettaval és inicidléval.

A mfi elss, storténeti része a szkitak, hunok és avarok torténetét targyalja. A
masodik rész elsé tanulmanya Szepes varmegye torténetérsl szol, ezt a
magyarorszagi vizekrdl és gyégyfiirdskrsl szol6 értekezés kveti, melyben a szerzd
részletesen bemutatja a felvidéki Szklené és Vihnye fiirdsit. Ezt a két fiirdd
latképét, valamint a szklendi belsejét abrazold, harom nagyméretd rézmetszet
illusztrdlja. Ezutan a magyarorszéagi hegyekrdl, erd8krdl, barlangokrol és ércekrsl
ir roviden, majd nagyobb fejezet kivetkezik a magyar borokrél, ezen beliil a
soproni borvidékrsl. Ezt is nagyméretd, sz8l6t dbrazolé rézmetszet disziti. A mivet az orszdg mezd-
gazdasdgardl, 6ledzkddésérdl és népeirdl szo16 kis frasok zarjak, az utolsé elstti levélen egy magyar nemes
ifjat 4brazold rézmetszettel, hatterében Pozsony vérosival. A metszetek Mikoviny Sdmuel munkai, a
nemes ifji feltételezések szerint a miivész dSnarcképe. Az egyik tablan nadragulya 4brdja, a mésikon a Lipt6
varmegyei deménfalvi barlang hossznézeti képe (Georg Buchholtz mtive) lathat6, a barlang részletes
lefraséval. A Szepesség allegorikus képekkel diszitett, nagyméreti, rézmetszet( térképe Kray P4l munk4ja.
Kartografiai szempontbdl rendkiviil jelentSs lap, ez az els§ 6nallé magyar megyei térkép. Kray 1715-ben
készitette el kéziratban, majd haldla utdn Johann Georg Puschner metszette rézbe Bél megbizasabdl.
Korabeli papirkotésben.

e -

EFIMETHA.
i

Contemporary hardpaper.

Fodor: 77-78. old.
200 000,-

" 17. BESSENYEI GYORGY:
BUDA PR TPR .
Mot Buda tragédisja ot jatékban. -- altal.
I Posonyban, 1773. Landerer Mih4ly ny. 152p. Els6 kiad4s.
A m{ Attila és Buda tragédidja cimmel jelent meg mésodszor, 1787-ben. A szerz8
szinte minden munk4jahoz hasonléan nagyon ritka.
Korabeli papirkotésben.

FLEIENYE] BYOREY

Contemporary hardpaper.
Poss.: Az el6zéklapon Dobrentei Gabor sajatkezd, datalt (1842.) tulajdonosi be-
" jegyzésével.

Sziiry: 575.; Borda: 5459.

SErRE FAAR

80 000,-

- 18. (BESSENYEI GYORGY):
MASTAR TARIAIIG Egy magyar téarsasig irdnt vald jambor szandék
Bétsben, 1790. Hummel Janos David ny. 46p. Els6 kiad4s.
JAMBOR SZANDEK A magyar felvilagosodas egyik programadé frasa. Az 1781-ben sziiletett ropiratban
a szerz$ hangsilyozza egy tudomanyos akadémia létrehozasanak sziikségességét,
2= kidolgozva annak mikodési szabélyzatat is. Kifejti, hogy a leends akadémidnak a
tudomany széles kor( terjesztése a feladata. Hiressé vélt gondolata (,Minden nemzet
amaga nyelvén lett tudés, de idegenen sohasem”) szellemében a tudomanyok magyar
L nyelven valé mtvelése mellett érvel. Tanulméanyat Révai Miklés adta ki. Ez volt
| Bessenyei életében megjelent utolsé frasa.
Korabeli papirkétésben.
Contemporary paper.

Sziiry: 576.
100 000,-
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TAutdi 20 19. (BESSENYEY GYORGY) — KAZINCZY FERENC:

PO DO T®  Azamerikai Podocz’ és Kazimir’ keresztyén valldsra-val6 meg-térése. Németbdl
iz magyarra fordittatott Kazinczi -- altal
Bazsmmrts o Kassan, 1776. Landerer Mihély. (32) +47p.
P MEG. TAREEE . . . 1
S syl oy Kazinczy irodalmi munkéassaganak els6 nyomtatott emléke, egyben masodik,
AT ‘:,; U "'_.;:;'“:z nyomtatasban megjelent munkéja.
<14y : Forrésa:
A szerz8 16 éves koraban, pataki didkként forditotta magyarra Bessenyei Gyorgy
»Der Amerikaner” cim filozéfiai tantdrténetét. A német nyelvd munka 1774-
ben jelent meg Bécsben, a szerzd nevének feltiintetése nélkiil. A késébbi testSrird
Cann TN 1770 koriil frhatta nyelvgyakorlds céljabol, egyszersmind a vallasi tiirelem
jegyében. Ez volt elsd megjelent miive. Forrasaként megemlitik Voltaire Vad-
emberét, Montesquieu és Rousseau miveit is. Kézvetlen el6képének Voltaire
Alzipja tekinthetd, ahol a f6h&s neve is hasonlé (Poioze), de az irodalomtdrténészek szerint nincs
egyetlen mintaszovege, inkabb a felvildgosodas koranak altaldnos tolerancijat fejezi ki.
Keletkezése:
Kazinczy 6néletrajzaban kissé ellentmonddsosan mesél e munkéjarol, de tobb forras sszevetésével
rekonstrudlhaté a torténete. Kazinczyt apja — a katonai palyaval kapcsolatos tervei meghitsuldsa utan —
skonyvcsinldsra” szdnta. Ez alatt az egyhézkeriilet és a magyar protestantizmus vildgi vezetésében
torténd szerepviallalast, és ehhez kapcsolddva kegyes konyvek alkotasat értette. E célbdl egy etikai téméja
munka forditdsdval bizta meg fiat. Az apa nem sokkal késébbi haldlat kovetSen a csalad az elhunyt
végakarataként tartotta szimon a forditas tigyét. Az elkésziilt munkérél azonban Kazinczy professzorai
meglehet8sen lestjtd véleményt alkottak. Ekkor kapott felhatalmazést anyjatol, hogy maga vélasszon
kedvére valé szoveget. Ennek eredményeként latott napvildgot 1775-ben els§ nyomtatasban megjelent
munkaja, a ,Magyar orszdg geographica”. Példanyait iskolai vizsgdjan osztotta ki, tanérai részérl azonban
megszégyenitd volt a fogadtatasa, ezért elhatirozta, hogy nevét nem akarja tobbé nyomtatdsban latni.
Anyja Osztokélésére és baratai tandcsdra azonban djra forditdsra mélté targyat keresett maganak.
Bessenyei munkéjara véletleniil bukkanhatott ra az egyik Sarospatakra keriils didknal 1775 vége felé. A
forditas a kovetkezs év elején készen allhatott, de az a legval6szintibb, hogy csak december 10-e koriil
hagyta el a nyomdat.
A kiadvéany:
A cimlap utan Kazinczy anyjanak sz6l6 ajanlasa olvashatd, akirl igen szép szavakkal emlékezik meg. Ezt
testvérei és didktarsai hozz4 frt iidvozls versei kovetik, majd maga a forditas kovetkezik. A kotetet szamos
béjos zarédisz és korzet disziti.
Példanyai, hatésa:
A szakirodalom szerint a munka igen kis példdnyszdmban jelent meg, csupan a csaldd barati és familidris
kore, valamint kézvetlen tanulétérsai kaptak beléle. Igy érthets, hogy az irodalmi kéztudatba szinte
egyéltalan nem kertiilt be. Tudom4sunk szerint 4rverésen egyetlen darabja bukkant fel az 1930-as években,
hazai kozgydjteményben két teljes példanya taldlhaté. A m( pératlanul ritka volta mellett raad4sul
egyszerre kothetd a magyar irodalom két nagysdgahoz is, ezért tdlzas nélkiil nevezhetjiik az egyik
legbecsesebb irodalmi els& kiad4snak.
Késabbi, bibliofil félbsr-kotésben. A gerincen 1évE apré sériiléstdl eltekintve gydnyord példany.

KAZIMIR

i

Later half leather. Spine slightly damaged.
Poss.: Dr. Rados Imre kényvjegyével.
Makkai — Horvath: 1423.; Sziiry: 0

800 000,-
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20. MAGYAR BIBLIA AvAGY Az O £s Uj TESTAMENTOM KONYVE-
IBOL ALLO TELLYES SZENT IRAS A MAGYAR NYELVEN MELLYET A’
SIDO CHALDEAI £S GOROG NYELVEKBOL MAGYAR NYELVRE FOR-
DITOTT ES MINDEN RESZ KOZONSEGES SUMMAJAT ES RESZEIT MEG-
MUTATO MARGINALIS JEGYZESEKKEL MEG-VILAGOSITOTT COMAROMI
C. GYORGY

(Leiden), 1685 [1719]. ny.n. 1t. (rézmetszetd diszcimlap) + (2) +5-1386+ (2) +
+(2) +104+(2)p.

Koméromi Csipkés Gyorgy Karoli szovege alapjan készitette a méig egyik leg-
hivebb forditast, melyet el8szor a margittai reformatus zsinat ajanlott kiad4sra
Koméromi haléla utan, 1680-ban. Eredetileg Debrecenben akartak kinyomtatni,
Koleséri Sdmuel beszamoléja szerint meg is rendelték hozzé a diszes cimlapot. Ez
el is késziilt, ami magyarazatul szolgal a rajta szerepld évszamra. Végiil Leidenben l4tott napvildgot a md
4200 példanyban. Ebb&l 2915 példany mar 1719 februarjidban a magyar hatérra érkezett, ahol elkoboztdk,
és szinte a teljes széllitmany megsemmisiilt. A maradék hossz hanyattatas utan, csak 1789-ben jutott el
Debrecenbe. A m(thoz tartozik énéllé lapszdmozassal a ,,Szent David-Soltéri...” Szenczi Molnéar Albert
forditasaban.

Diszesen aranyozott gerinc, korabeli bérkotésben. A gerincen apré sériilésekkel. A kotet els§ néhany
levelén sztirdgas nyomaival, a kotet végén a levelek enyhén foltosak.

Contemporary leather, spine richly gilt. Some leaves slightly stained, some with wormholes.

RMK I 1336.
200 000,-

21. SzENT IRAS, VAGY IS AZ O SZOVETSEGNEK SZENT KONYVEL, MAGYARUL KALDI
GYORGY UTAN A KOZONSEGES DIAK FORDITASBOL AZ EREDETI BETURE 1S FIGYEL-
MEZVE JEGYZETEKKEL. NEGYESI BARO SZEPESY IGNATZ PETSI PUSPOKNEK FELUGYELESE
ALATT. I-IV. KOTET.

Posonyban, 1835-1836. Belnay’ 6rokosei. 918+ (5)p.; 902+ (3)p.; 834+ (7)p.; 1268+ (6)p.

Hogzza:

Szent Irds, vagy is az Uj Szovetségnek szent kényvei, Magyardl Kéldi Gysrgy utén A Kézonséges Didk
forditasbdl az eredeti Betfire is figyelmezve Jegyzetekkel. Négyesi bard Szepesy Ignatz Pétsi Piispoknek
Feliigyelése alatt. I-II. kotet.

Posonyban, 1834-1835. Belnay 6rokosei. 722+ (2)p.; 751+ (8)p.

Egységes, diszesen aranyozott, korabeli b&rkotésben. Néhany helyen az aranyozés és a bsr kissé megkopott,
de dsszességében gydnyor( sorozat.

Richly gilt contemporary leather.

80 000,-
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Botanika

22. Di10szeGl SAMUEL — FAZEKAS MIHALY:

Magyar fiivész konyv. Melly a’ két magyar hazdbann taléltathaté névevényeknek megesmerésére vezet,
a’ Linné alkotmanya szerént. I-II. rész [egybekotve].
Debreczenbenn, 1807. Csathy. XVI+608p.
Az els8 magyar novényhatdrozd, amely Linné rendszere alapjan késziilt. Az dtlet Foldi Janosé volt, de
korai haldla miatt & csupan az allattani részt tudta elkésziteni. Kéziratai felhasznalasdval kezdett hozza
Didszegi Samuel és ségora, Fazekas Mihaly a magyar névénytani szaknyelv megalkotasahoz. A kortarsak
részérdl vegyes volt a fogadtatés, a kdnyv nem bizonyult kelend6nek. Az eladatlan példanyok évekig a
lelkészlak (Didszegi reformétus pap volt) pincéjében alltak. Ezt latva a szerzdk eldlltak a javitott kiadas
gondolatitdl. Ennek ellenére a munka sikerét mutatja, hogy majd’ egy évszazadig hasznéltik.
Kopottas, késébbi félbsr-kotésben.
Worn later half leather.
Sziiry: 967.

30 000,-

PO"S ONT 23. LippAY JANOS:

KinE: xfﬂ%ﬁ*?;aw Posoni kert. Kiben minden kerti Munkak, Rendelések, Virdgokkal, Veteményekkel,
= ooy o Fakkal, Gyiimolesokkel és Kerti Csomotékkel valé baimolédasok... le-irattatnak... I-
% S*i:"‘l"_l:'-'.‘l'{ﬁ i II. kényv [egybekotve]. S '

P unise o sisd (Nagy Szombatba) — Bécsbe, 1664. (Academiai botiikkel) — Cosmerovius Mété.
‘-‘L-~"':t"-'i—"'_'d (16) +244+148p. Az els6 rész két levele (145-148p.) masolattal pétolva.

HILE%-‘: Az elsd magyar nyelv{ 6nall6 kertészeti szakmunka, a korabeli tudoményos ismeretek
eSSl és a gyakorlati tapasztalatok Ssszefoglaldsa.

- A m( elsd része (Viragos-kert) cimlap és el6sz6 nélkiil Nagyszombatban késziilt. A
masodik részt (Veteményes-kert), valamint — a korabeli gyakorlatnak megfelelSen legutoljara dsszedllitott
— az egész mii elé szdnt cimlapot (két véltozatban) és az el&szét ugyanabban az évben nyomtattik
Bécsben. A munkahoz nyolc rézmetszet is késziilt, de ezek — a példanyok tilnyomé tobbségéhez hasonléan
— hidnyoznak.

Restauralt, korabeli pergamenkdtésben. Néhany levele erésen koriilvagva.

Restored contemporary vellum. Two leaves replaced by copies.

RMK I 1016.
400 000,-
g = 24. ROCHEL, (ANTON) ANTONIUS:
é‘; - Plantae Banatus rariores, iconibus et descriptionibus illustratae. Praemisso tractatu
‘. & phytogeographico et subnexis additamentis in terminologiam botanicam.
% 4 Pestini, 1828. Typis Ludovici Landerer de Fiiskit. (2) +1V+(14) +84p.+XL+1t.+1
s 10y kihajt. térk.

' A szerz8 osztrék szarmazdst sebész, botanikus. 1800-ban koltézdtt Magyarorszagra.
1820-ig a Felvidéken mttkodote. Nevéhez fizddik a Tatra novényvilaganak elss
lefrdsa, amely 1821-ben latott napvildgot. 1820-ban otthagyta az orvosi pélyat, és a
Fiivészkert f6kertésze lett. Ebben az id8szakban sziiletett legjelent8sebb munkaja, a
Bénat flérajanak részletes ismertetése gazdag képanyaggal kiegészitve. A nagyméret{d
(400 x 250 mm) kényomatokat a szerz& rajzai nyoméan Johann Schmid készitette. A
kotet Lang Adolf Ferenc pesti gyégyszerész, amatdr botanikus anyagi tAmogatéisaval jelent meg. Nagyon
ritka m@, tudomdsunk szerint hazai arverésen utoljara az 1930-as években szerepelt.

Javitott gerinc(i, késbbi félvaszon-kotésben. Az eredeti elss borité egy csikja, valamint a hatsé borité
bekotve.

Later half cloth. Spine restored.

150 000,-
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25. KitaBEL (PAL), PAUL(US) — WALDSTEIN,
FrRANCISC(US):
Descriptiones et icones plantarum rariorum Hungariae. Vol.
II-111.
Viennae, 1805-1812. Matthias Andreas Schmidt. (2)+
XXXII+105-221p.+101-200 t. (kézzel szinezett rézmetszet,
ebbdl 6 kihajt.); (4) + 223-310p.+201-280 t. (kézzel szinezett
rézmetszet, ebbdl 5 kihaijt.)
A magyar botanikatorténet egyik legfontosabb és taldn leg-
szebben illusztralt alapmiive.
A szerz8:
Kitaibel P4l a természettudomany tobb dgaban, igy a botanika,
foldtan és balneoldgia teriiletén is maradandé eredményeket
létrehoz6 polihisztor volt. A pesti egyetem botanika- és kémia-
professzoraként & lett az egyetem botanikus kertjének feliigye-
' 16je, 1810-t8l igazgatdja. Idejének legnagyobb részét tudoma-

nyos gy(jtSitjainak szentelte.

A munka forrasa:

A flérakutatisban elért tudomanyos eredményeinek alapjat
— utazésai soran tett megfigyelései teremtették meg. Tobb kisebb

utat kovetSen 1795-ben tette els6 nagyobb szabést, pontosan
dokumentilt utazdsat a Szepességbe és a Magas-TAtraba. A kovetkezs években bejarta Maramarost, a
Matrat, Bihart, a Dunéntdlt, a Banségot, Bereg és Arva megyét, valamint Szlavéniat. Tudomanyos
szempontbdl legnagyobb jelent8ség(f utazasat 1802-ben, az akkor névénytanilag szinte teljesen feltaratlan
Horvatorszdgba tette. Alapos ttinapléi arrdl arulkodnak, hogy a botanikdn tdl szinte minden ter-
mészettudomanyos (foldrajzi, talajtani, mez&gazdasagi), néprajzi és kultdrtorténeti kérdésre figyelmet
forditott, de lejegyezte a taldlt ndvények népi neveit is, kémiailag elemezte az dsvanyvizeket; novényeket,
magvakat gydjtott a botanikus kert szdmdra, talaj- és k&zetmintakat vett. Legtdbb utazdsan kisérdje a
természettudomdnyos érdekl8désti Franz Waldstein-Wartenberg cseh f6tr, aki barétja, partfogdja, és
mecéndsa volt. Neki — szintén kivalé botanikusként — jelentds szakkdnyvtdra, névénygydjteménye,
botanikus kertje és tudomanyos Osszekotettései voltak. Az utazasok koltségeiben, késsbb a kotetek
megjelentetésében is jelentékeny részt vllalt.
A kiadés torténete:
A kiadvény eldfizetési felhivdsa 1799 marciusiban jelent meg Bécsben. A decasokra osztott m elsd
flizete mar az év végén, az elsd tiz decasbdl all6 kotet 1802 tavaszén, a masodik és harmadik 1805-ben
és 1812-ben latott napvilagot. Utolsé darabja a habort és a rossz gazdasagi viszonyok, a papirbeszerzés
nehézségei miatt csupdn nyolc dekddot tartalmaz. A kotet szerkesztését Waldstein végezte, az &
feljegyzéseibsl ismertek a megjelenés koriilményei. A fiizetek cca. 200 példdnyban jelentek meg. Az
el6fizetési felhivasban egy decas el6fizetési arat 10 forintban, bolti ardt 15 forintban szabtak meg. Bar a
nemzetkdzi tudomanyos kdzvélemény nagy elismeréssel fogadta a munkét, tobb eurdpai botanikus
tarsasag is tagjaiva valasztotta a szerz8ket, a fiizetekre meglehetSsen kevés el6fizets jelentkezett. Hidba
kiildtek példanyokat a lipcsei konyvvaséarra, 1800 elején minddssze négy périzsi és négy salzburgi
megrendel&jiik volt. Késébb is tobb veszteség érte Sket: a Spanyolorszdgba kiildott 45 példanyt nyolc
masikkal egyiitt Franciaorszagban elkoboztak, igy tobbet nem is rendeltek; az elsé két decas Anglidba
és Hollandiaba kiildott 30 darabjat szallité hajé pedig elsiillyedt. A legnagyobb érdekl&désre itthon
szdmitottak, azonban a hazai tudomanyos vildg csak joval kés6bb méltatta a munkat, Magyarorszdgon
csupan mintegy 40 el6fizetst sikertilt talalni. Végiil a kiaddsok joval tilszarnyaltdk a bevételeket, az els
kotet 20 000 forintnyi koltségének alig a fele tériilt meg.
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A mi:

Kitaibel a miben Magyarorszag 280, ritkabbnak tartott névényének ismertetését tiizte ki célul. Ezek koziil
mintegy 6tven fajt mar kordbban is lefrtak, de a legtobbet Kitaibel tudomanyos szempontbdl teljesen
ismeretlennek tartotta. Az dsszes lefrt faj mintegy felét ma is Kitaibel felfedezésként ismerik vilagszerte. A
masodik kotet legnagyobb részt az akkor szinte teljesen feltdratlan Horvatorszag novényritkaséagait frja le,
szamos Gjonnan felfedezett fajjal és egy Gj nemzetéggel. Az el6sz6 Horvatorszag természetfoldrajzi lefrasa. A
harmadik kétetbe azok a névények keriiltek, amelyek valamilyen okbdl az els6 két kotetbdl kimaradtak, illetve
amelyeket Kitaibelnek a masodik kotet megjelenése utén sikeriilt meghataroznia. E kotet elejére Szlavénia
Horvatorszagéhoz hasonld lefrasat tervezték, azonban ez végiil nem valésult meg. A teljes mii 280, nagyméretd,
kézzel szinezett tablaval jelent meg. Mindegyik eredeti, é16 ndvény utan késziilt. Itthon a hazahozott, valamint
a pesti és a bécsi botanikus kertben felnevelt névényekrsl Schiitz Kéroly és fia, Janos készitett életh rajzokat.
Kitaibel mér utazésaira is vitt magéval rajzoldt, akinek a személye ismeretlen maradt.

A monumentilis diszm{ kereskedelmi forgalomba nem keriilt, csupan kevés érdeklsds, gyijts juthatott
hozza. Tudomasunk szerint az elmilt mintegy fél évszdzadban egyszer szerepelt hazai arverésen.
Egymastol eltérd, korabeli borkotésben.

Two volumes of three in different contemporary leather.

Apponyi 2932.; Nissen BBI, 2096.
1 800 000,-

==

| MauvAR DRSZEAG 26, BUDAI FERENTZ:

SN EETVELL G U

LENXICON, Magyar orszdg polgéri historidjara valé lexicon, a’ XV szézad végéig. Készitette
& A Sekvan v néhai tiszteletes tudds -- dr... Kiadta Budai E’saids. [-1I1. darab.

R b Nagy-Varadonn, 1804-1805. Maramarossi Gottlieb A. XII4+627p.; (2) +754p.; (8) +768p.

BUDAT FERENTY 0,
il ) Diszesen aranyozott gerinc(, korabeli félbsr-kotésben. Festett elzéklapokkal.

pe st

Néhany levélen kis javitdsokkal. Gyonyor, igazi gy(jtSi példany.

Contemporary helf leather. Spine richly gilt. Some leaves restored.

A

L DARAB Poss.: A cimlapon a neves konyvgyjts, baré Radvényszky Béla gydjteményi bélyeg-
I zGjével.

120 000,-

7 27. CALVINUS, JOANNES:

NESTITVTIO
SR MR T RN A
“religpnnie, (4

Institutio christianae religionis -- authore. Additi sunt nuper duo Indices, ante ab
Augustino Marlorato...
— . Geneave, 1569. Ex officina Francisci Perrini. (32) +980+ (130)p.
""" ~ Kalvin f8 mve, teolégidjanak dsszefoglalasa. El8szor 1536-ban jelent meg Baselben,
' '__"'l = végleges valtozata pedig 1559-ben latott napvilagot. A francia reformator, Augustin
IM' © Marlorat mutatéival kiegészitve els6ként 1566-ban adtdk ki.

= | Monogramos, datélt (,I' W 157?”), fatablara vont diszndbdr-kotésben. A kotéstablak

el kozepén cimerrel. Az els@ tabldn két megmaradt sarokverettel.
j |V

i Contemporary leather with two brass corner pieces.
-

Poss.: Az el6zéklapon levd tulajdonosi bejegyzés tanidsiga szerint mar a XVIL.
szizadban hazai (erdélyi) hasznalatban volt: ,,Francisci Nagy Baczoni Anno 1662.”
BNH Cat C 105.

60 000,-
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28. CARBONI, FRANCESCO:

Le piaghe dell’ hebraismo, Scoperte Nuouamente da -- cittadino Veneto, Col Lume
delle pit pretiose Dottrine d’ Antichi Scrittori Cattolici, Hebrei, e Gentili.
Venetia, 1674. Steffano Curti. (16)+343+95+ (16)p.

A zsidok eltévelyedését és hibait ostorozé mi elsé kiadasa. 1677-ben Flagellum
Hebraeorum cimen latinul is megjelent. A II. vilaghabord utdn a katolikus egyhéz
felvette a tiltott kdnyvek jegyzékébe.

Korabeli pergamenkétésben.

First edition in contemporary vellum.

40 000,-

29. (CHAZAR ANDRAS):

A’ magyar nemzethez!

Nagy-Szombatban, 1806. Jelinek Ventzel ny. 24+ (2)p.

A szerz6 Gomor varmegye fGjegyzdje, ligyvéd, a nemesi reformmozgalom egyik
jelent8s képviselSje volt. Ropiratdban a magyar nyelv védelmében és egy tudds
tarsasag érdekében szdlal fel.

Korabeli papirboritéban.

Contemporary paper.

30 000,-

30. (DARvAS FERENC):

A’ j6 magyarhoz

Pesten, 1790. Lindauer J4anos. (14)p. A cimlapon fametszet( disszel.

A szerz8 kolts, helytartosagi tandcsos volt. Tdmogatta a magyar nyelv hasznélatat
az orszaggy(léseken, lelkes partfogdja volt a magyar szinjatszasnak. E kolteményében
idvoeli, hogy I1. Lipét, az Gj uralkodé helyredllitotta a rendi alkotméanyt.

A gerincén papircsikkal megerSsitve.

Unbound.

20 000,-

31. (D1opORrosz) DIODORUS SICULUS:

Bibliothecae historicae libri XVII.

Lugduni, 1559. Apud Haeredes Seb. Gryphii. 1127p.

A gorog torténetiré munkéja a vilag torténetét irja le a kezdetektd] Julius Caesar
kordig. Népszertiségét jelzi, hogy nemzeti kdnyvtarunk két masik, ugyanebben az
évben megjelent kiad4sat is &rzi. Példanyunk miiveldéstorténeti jelentBségét az adja,
hogy a kényvjegy tantsdga szerint az elsé magyar bibliografus, szlavniczai és lukai
Séndor Istvan lukai (Nyitra varmegye) konyvtarat gazdagitotta.

XVIL. szazadi pergamenkotésben. A cimlap javitva, kis szoveghidnnyal. Szép példany.

17th century vellum. Title page restored.

Poss.: Az els6 kotéstabla belss oldalan Sandor Istvan kényvjegyével.

BNH Cat 0

30 000,-
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32. DRELINCOURT, (CHARLES) KAROLY:

A’ keresztyén léleknek haldl’ félelmei ellen valé orvossagai, Némely boldog ki-
milasra valg szitkséges Késziiletekkel. Irattattak Frantzia nyelven -- 4ltal, Magyarra
fordittattak Zagoni Aranka Gyo|[r]gy... altal. I-II. darab [egybekdtve].

(Nagyenyed), 1768. (Debretzeni Sdmuel.) (8) +375+ (3) +(6) +459+ (5)p. Els¢ kiad4s.
A miivet az Erdélyi Magyar Nyelvmivel$ Tarsasdg alapitéja, Aranka Gyorgy adta ki.
Egyes kutatdk szerint a forditas is az § munkéja, masok ezt apjdnak tulajdonitjak. A
konyv nagy sikert aratott, 1775-ben Pozsonyban djra kinyomtattak.

Diszesen aranyozott gerinc(, enyhén kopottas, korabeli b6rkatésben. A gerincen apré
sériilésekkel. Tobb levelének als6 sarka foltos.

Worn contemporary leather. Spine richly gilt, slightly damaged.

UJVARYBETTI-

T
WOEVATIH JOSTP FLER
TP adk b fis

s bR
s Fainel B

Afwwwaitedlfae
e C

30 000,-

33. Dukal TAKACS JuDIT:
Ujvéry Bettinek Horvath J6sef Elek hitesének haldlara irta bardtnéja --
Szombathelyen, (18167?). Perger Ferentz Betiiivel. (6)p.
Ritka alkalmi vers. Szerz&je az elsS jelentés magyar kolténd, Berzsenyi Daniel
ségorndje volt. Verseit Horvath Jézsef Elek juttatta el Kazinczyhoz, Kis Janoshoz és
Dobrentei Gaborhoz. Ez utébbi adta ki els kolteményét az Erdélyi Mizeumban.
A gerincén papircsikkal meger&sitve.
Unbound.
Sziiry: 1046.

20 000,-

1848-1849

34. DEAK FERENC (1803-1876) 1IGAZSAGUGYI MINISZTER SAJATKE-
ZULEG ALAIRT, HIVATALOS LEVELE UNG VARMEGYENEK CIMEZVE.
Utasitja a cimzettet, hogy Dubay Antal tigyében jarjon el.

1 beirt oldal. Papirfelzetes viaszpecséttel. Kelt: Bp., 1848. VI. 4.

Ferenc Dedk, Minister of Justice. Official ordinance with seal, autograph signed. 1 page.

50 000,-

35. ERDELYI JANOS:

Szabad hangok.

Pesten, 1849. Lukécs és Térsa ny. 35p.

A forradalmi hangt politikai verseket tartalmazé fiizet szerzSje 1848-49-ben a
Respublika cim(i folyéirat szerkesztSje és a Nemzeti Szinhaz igazgatdija is volt. A md
kiadéja — a boritén levd bélyegzd tantsdga szerint — Magyar Mihaly konyvkereskedd
volt. Erdekessége, hogy itt jelent meg elSszor az tn. Rékéezi-néta szovege nyom-
tatasban.

Javitott, kiadéi papirboritéban. Kériilvagatlan példany.

Restored original paper. Uncut.

Sziiry: 1196.
20 000,-
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36. KLAUZAL GABOR (1804—-1866) FOLDMUVELESI, IPARI ES KERES-
KEDELMI MINISZTER ALTAL SAJATKEZULEG ALAIRT, HIVATALOS LEVEL
UNG VARMEGYENEK CIMEZVE.

Balds Gyorgy szatmari pap javadalmazasa {igyében ad utasitdst a megyének a
pénziigyminiszter nevében.

1 beirt oldal. Papirfelzetes viaszpecséttel. Kelt: Buda, 1848. V. 31.

Gabor Klauzél, Minister of Industry and Commerce. Official ordinance with seal, autograph
signed. 1 page.

60 000,-

37. MESZAROS LAZAR (1796-1858) HADUGYMINISZTER SAJATKEZU
ALAIRASAVAL ELLATOTT, NYOMTATOTT KORLEVELE UNG VARMEGYE-
NEK CIMEZVE.

A megyében taldlhaté salétromf6z8k tigyében ad utasitast.

1 nyomtatott oldal. Piros viaszpecséttel. Kelt: Bp., 1848. V. 28.

Lazar Mészaros, Minister of Defense. Official ordinance with seal, autograph signed. 1 page.

60 000,-

38. MEzO DANIEL:

Honlfi szézat. (Petdfi’ ,Kiralyokhoz ,, czimzett verse ellen.)

Pesten, 1848. Trattner-Kérolyi ny. 1 levél, 2 nyomtatott oldal.

Petsfi hires verse oridsi vihart kavart, szdmos valasz sziiletett rd. Ezek koziil az els§ — egyben a
leghirhedtebbé valt — a hajdiboszorményi nemzetdr kdlteménye, amely elSszor a Debrecen—Nagyvaradi
Ertesits 4prilis 23-i szamaban jelent meg. Ez az els onalls roplapkiadésa, a cfm olotti szoveg szerint:
yJUtannyomat 1848-ki Majus 2-kén.”

Mérete: 200 x 135 mm.

Fly-bill.

15 000,-

39. SZEMERE BERTALAN (1812—-1869) BELUGYMINISZTER SAJATKE-
ZULEG ALAIRT, HIVATALOS LEVELE UNG VARMEGYENEK CIMEZVE.
Engedélyezi, hogy a jegyz&i kar mellé egy kiad6t alkalmazzanak 100 forint évi
fizetéssel.

1 befrt oldal. Papirfelzetes viaszpecséttel. Kelt: Bp., 1848. V1. 3.

Bertalan Szemere, Minister of Interior. Official ordinance with seal, autograph signed. 1 page.

50 000,-

40. SZEMERE BERTALAN (1812—-1869) BELUGYMINISZTER ALTAL SA-
JATKEZULEG ALAIRT, HIVATALOS OKIRAT.

Demeczky Lajost beliigyminisztériumi titkarra nevezi ki.
1 beirt oldal. Papirfelzetes viaszpecséttel. Kelt: Bp., 1848. IV. 30.

Bertalan Szemere, Minister of Interior. Official appointment with seal, autograph signed. 1 page.

40 000,-
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41. SzOGENY LASzLO (1806-1893) A MAGYAR KIRALYI IDEIGLENES
POLGARI KOZIGAZGATAS ELNOKE ALTAL SAJATKEZULEG ALAIRT KI-
NEVEZESI OKIRAT.

Ertesiti Demeczky Lajost, hogy el6terjesztése nyoman Alfred Windischgritz herceg,

tdbornagy megerdsiti 8t beliigyminisztériumi titkari alldsaban (lasd 777 tételiinket).
1 beirt oldal. Piros viaszpecséttel. Kelt: Buda, 1849. II. 10.

Laszl6 Szdgény, Chairman of the Provisional Royal Hungarian Government. Official
appointment with seal, autograph signed. 1 page.

30 000,-

42. ZALAR (JOZSEF):

Szabadsagdalok

Pesten, 1849. Bucsénszky Alajos. 61+ (3)p.

A hazafias és harcra buzdit6 versek szerz8je, a gyongyosi sziiletést Zalar (eredeti
nevén Hizli) Jézsef az egri szemindriumot hagyta ott 1848-ban, hogy énkéntesként
harcoljon a Délvidéken. Késébb Damjanich hadi krénikasa lett, az itt toleott id8
sziileménye e kis kotet. A 3. és 9. zaszloaljnak ajanlott versfiizér darabjai kozott
talalhaté Gorgei, Damjanich, Klapka és Leiningen mellett a tapidbicskei csatdban
hési halalt halt — szintén gydngyosi sziiletésti — Csikany Ferenc szdzados nevét visel
vers is. Nagyon ritka darab.

Javitott, kiaddi papirboritoban. Kériilvagatlan példany. Az elsS boritén cimeres fametszeti képpel.

Restored original paper.

WU FAR AMDER EINTELD

FRAiE b FARE
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20 000,-

Fényképészet

43. KERTESZ, ANDRE:

Paris vu par --. Texte de Pierre Mac-Orlan.

Paris, (1934.) Libraire Plon. (48)p. A m{ivész 48 felvételével.

A magyar szdrmazisa fotdmiivész masodik megjelent albuma. Az elsS egy évvel
korabban latott napvildgot, ,Enfants” cimmel. Nagyon ritka.

Fényképpel illusztralt, kiad6i papirboritoban.

[lustrated original paper.

150 000,-

Gasztronémia

44. JOKAI MOR ES MIKSZATH KALMAN AUTOGRAF ALAIRASA AZ
ANDRASSY UTI DRECHSLER-VENDEGLO MENUKARTYAJAN.

Az Gjévi tinnepi ebédre 1897. janudr 1-jén keriilt sor. Drechsler Béla étterme 1896-
t6l mitkodote az Operahézzal szemkozti épiiletben. Jokai egyik kedvenc helye volt,
de strdn megfordult itt Szinyei Merse Pal, Nagy Endre és Lechner Odén is. A
festett, aranyozott, virdgokkal és madarakkal diszitett lap Czettel és Deutsch
nyomdéjaban késziilt.

"8 Mérete: 140 x 90 mm.
M Menu card. Autograph signed by Mér Jokai and Kalman Mikszéth, writers.

50 000,-
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45. VERES MIHALY (FORD.):
A j6 gazda-aszszony, avagy olly hasznos kényvetske, mellyben az Aszszonyoknak

- héazaikban, és hizaik koriil, sok hasznos, és meg-kivanhaté dolgok meg irattattak.
| ; ~ Német nyelvb&l mind a’ mostan él8, mind az ezutin koévetkezendd
| - Aszszonyoknak, és Leany-Aszszonyoknak hasznokra forditotta, és kozonségessé
' tett --. Masodik nyomtatés.

o Pozsonyban és Pesten, 1797. Fiiskdti Landerer Mihaly. 1t. (utélag amat&r médon
kiszinezve) + XXIII+ 214+ (8)p. Az utolsé négy levél masolattal potolva.

Konyhai, orvosi, gyermekneveléssel kapcsolatos és mas hasznos hazi tudnivaldkat tartalmazé m. El6szor
1796-ban latott napvilagot, majd szdmos kiaddst megért.
Korabeli papirkotésben.

Contemporary hardpaper. Four leaves replaced by copies.
Elids — Szanté: 560.
40 000,-

NS AS—

46. (Gilovio, PAOLO) Jovius, PAULUS:

Elogia Virorum bellica virtute illustrium, Septem libris jam olim ab Authore
comprehensa, Et nunc ex eiusdem Musaeo ad vivum expressis Imaginibus exornata
Basilae, 1596. Petrus Pernaus. (8)+258+ (10)p.

Hires hadvezérek, allamférfiak, kirilyok, csdsziarok és mis nevezetes személyek arc-
képcsarnoka, rovid életrajzokkal. A szerz6 humanista torténetird, festd, Nocera piispoke
volt. Szdmos mive jelent meg. E munk4ja el&szor 1551-ben latott napvildgot, ekkor még
metszetek nélkiil. Az 1575-6s kiad4dshoz Tobias Stimmer svajci fametsz8 készitett
illusztracidkat a szerzd sajat mizeumanak anyagabdl. A Romulusszal kezd3d és Cosimo
Medicivel zérulé névsorbdl a szakirodalom kiilén kiemeli a Columbus-abréazol4s
miivel8déstorténeti jelentségét. Szamos, magyar szempontbdl érdekes életrajz szerepel a kitetben: Hunyadi
Matyas, II. Lajos, a kalandos életti Gritti Alajos, a Habsburgok koziil pedig I. Ferdinand és Miksa csaszar.
Emellett térténelmiinkhoz szorosan kapcsolddik tébb torok szultdn és Szkander bég alakja is.

XVIII. szazadi bérkotésben. Az utolsd levél alsé harmada pétolva, kis szoveghiannyal.

18th century leather binding, one third of the last leaf is restored (some loss of text).
Apponyi: 2563.; BNH Cat J-240.
160 000,-

47. HAECKEL, (STEPHAN) ISTVAN:

A’ salétrom f6zésnek leg-kénnybebb, és leg-bizonyosobb médgya, mellyet -- Csaszéri
‘s Kirélyi Salétrom-Tiszttarté 1778-dik esztendSben a’ Felséges Csaszari ‘s Kiralyi
Térhaznak koltségén német nyelven kiadott. Magyarra forditotta Racz Sadmuel...
Misodik kiadas.

Budan, 1783. Kirélyi Universitas. 1t. (Dugonics Andrast 4brazold rézmetszet({ cimkép) +
+(6)+49+ (1)p.+1 kihajt. t.

A m{ magyarul el8szor 1780-ban jelent meg, majd 1786-ban harmadszor is kiadtak.
A fordité a budai egyetem orvosi kardnak tandra, 1793-t6l rektora, emellett
gyakorl6 klinikai orvosként is mkodott. A magyar nyelv{d természettudomanyos
tanitasi és szaknyelv lelkes terjeszt&je volt. Csokonai 6dat is irt hozzé ,,A borbélyi tanitisok...” cim{
munkéjanak megjelenésekor.

Korabeli papirkotésben.

Contemporary hardpaper.

80 000,-
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48. HAUFLER J(OSEPH VINZENZ):

Album von Visegrad entworfen und erliutert von --. lithographirt und

herausgegeben von der lithographischen-Anstalt des Nicolaus Sze-

relmey.

(Buda, 1847. Schropfer.) (2) 4+ 16p.+9t. (k6nyomatok)

A Visegrad torténetét és lefrasit tartalmazoé diszm egyidejiileg német

e s és magyar nyelven is megjelent. A bécsi szerz8 tobbszor jart Visegra-

don. A litografiak Szeremley Miklés pesti mithelyében késziiltek, de a
miivészi munkat az osztrak Franz Pracher végezte. A kényv kelends-

sége miatt az illusztracidkat késsbb Gjbdl el kellett késziteni az Gjranyoméshoz.

Javitott, kiadéi papirkdtésben. Az elss boritén a széveg diszes keretben, feliil koronas magyar cimerrel,

alul Visegradéval. Néhany tabla enyhén foltos.

Restored original hardpaper. Some plates slightly stained.

120 000,-

49. HERING, GEORGE:

Sketches on the Danube in Hungary and Transylvania

London, 1838. Thomas McLean. 1t. (diszcimlap) + (2)p.+25t. (hartyapapirral védve) Egy levél (kép-
jegyzék) hianyzik.

Heringet John Paget hivta meg Magyarorszagra, hogy illusztrélja az orszagot bemutaté munkajat. A folio
diszalbum a cimt6] eltéréen nemcsak dunai képeket tartalmaz, hanem felvidéki varakat és varosokat is
bemutat, s6t az Aggteleki-cseppkdbarlangot is lefrja. A tajképeken kiviil néprajzi érdekességii abrazolasok
is taldlhatok a kotetben. A cimlapot kévetd levélen Hering Széchenyi Istvannak szél6, egészoldalas
ajanldsa olvashato. lgy ir benne: ,amig azelStt az eurdpai utazé szdméra Magyarorszag szinte tilos teriilet
volt, addig most a g6zhajéit olyan kdnny(d mint egy utazas a Themzén.” A nagyméret( (460 x 300 mm)
k&nyomatokat Hering utdn J. B. Pyne készitette. A 25 kép koziil egyetlen pest-budai targyit talalunk,
egy dunai latképet a vizivarosi partrdl felvéve. A tobbi illusztracié kozott megtalalhaté Pozsony,
Selmecbanya, Sopron, Visegrad, Pest, Tokaj, Belgrad és Vajdahunyad l4tképe is. Ritka m.

Restauralt, korabeli félbsr-kotésben. A tabldk enyhén rozsdafoltosak.

Restored contemporary half leather. One leaf missing. The plates slightly stained.

800 000,-
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50. ILLYES GYULA:

Hunok PArisban. Regény.

(Bp., 1946.) Révai. 463+ (1)p. Els6 kiad4s. A cimlapon ajanlassal: ,Marai Sdndornak
szeretettel Illyés Gyula”

Kiadéi félvaszon-kotésben.

First edition, inscribed by the author. Original half cloth.

40 000,-

51. INSTITORIS MIHALY, MOSSOTZY:

A gyokeretlen Fa, ‘s F& nélkiil valé Sapka. Az az: A’ Kiraly nélkiil val6 orszdgnak ‘s
fels6ség nélkiil vals vérosnak Boldogtalan Allapotja, mellyet A’ mostani béldogtalan
Frantzia Revolutzidnak alkalmatossagaval Felséges II. Ferentz Tsaszarnak és Kiraly-
nak Dits6 Neve’ Napjan A’ Posonyi Evangy. Ekklésiaban T6t Nyelven elé-adott --.
A kozonségesebb Hasznilhatossagaért pediglen A’ néhai XVI. Lajos Frantzia Kiraly-
nak keserves hal4ldnak le-frasaval Magyarra forditott Egy Magyar Hazafi.
Pozsonyban, 1793. Wéber Simon Péter. 1 szines t.+60p.

A francia forradalom és a felvildgosodas ellen agitil6 politikai ropirat. SzerzGje
szlovak evangélikus lelkész, a pozsonyi evangélikus liceum teoldgiatanéra volt. A

bijos rézmetszetli cimképen a francia forradalom allegorikus képe lathaté. A magyar forditd személye

ismeretlen.

Késtbbi papirkétésben. A cimlap, valamint az utolsé levél javitva, kis részben pétolva.

Later hardpaper. Two leaves restored.

20 000,-

52. JOZSEF ATTILA:

Medvetanc. (Valogatott koltemények 1922—-1934.)
(Bp., 1934.) Révai. 108+ (4)p. Els& kiadis.

Kiadéi papirboritéban. Részben felvagatlan példany.

Original paper. Uncut.

30 000,-

53. JOZSEF ATTILA:

Nincsen apam se anyam. Versek.
Bp., 1929. Génius. (2) +61+ (2)p. Elss kiad4s. Szdmozott (237/51-1000) példany.
Javitott, kiadéi papirboritéban. Kériilvagatlan példany.

Restored original paper. Uncut.

&
MAGYAR
ETENT
HORONAROL
il B ECAY LANTELTAL

KaToxd Irrriy,

40 000,-

54. KATONA ISTVAN:

A’ magyar Szent Koronarél Doct. Décsy Sdmueltd] irtt Histéridanak meg-rostélasa
Budan, 1793. Kir. Akademia. 85p.

A hires jezsuita torténetiré e mivében egyrészt a korona eredetérdl vitatkozik
Decsyvel, mésrészt védekezik annak katolikusellenes tdmad4saival szemben.
Korabeli papirboritoban. A cimlap fels& részén sériiléssel, széveghidny nincs.
Contemporary paper. Title page slightly damaged.

40 000,-
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THOMA >

A KEMPIS:

KeEmpris, THOMAS A:

De imitatione Christi, Libri IV.

Y Tyrnaviae, 1717. Typis et Sumptibus Acad. Soc. Jesu. (20)+437+(12)p.

IMITATIONE

Béjos, kisméretd, 24° formatumd kotet, Kempis Tamas nagyhatdst munkéjanak

CHRISTIL masodik hazai latin nyelvii kiad4sa. Szdmos magyar fordit4sa ellenére hazai latin

_LIBRI 1V, nyelv{ kiadasa el&szor 1678-ban jelent meg Nagyszombatban, 16° formatumban.
""+I s :':” " Enyhén kopottas, diszesen aranyozott gerinc(, korabeli bérkotésben.

I'y
i

Slightly worn contemporary leather. Spine richly gilt.

- 25 000,-
Wivmniw 56. [KERESZTURI JOZSEF, SZINERSZEGHI]:
LEOPOLD Masodik Leopold magyar kirély, Eleuterinek, egy magyar profétanak latasa szerént.
LT TEN N AR Forditotta mulattsagbdl Pozsonyi iires 6rajiban sz(irmai) Sz(irmay) A (ntal).
Ay TR Pozsonban, 1790. Wéber Simon Péter. 222+ (1)p.

—_— Az eredetileg latinul (Leopoldus II. in campo Rakos. Visio Eleutherii Pannonii) —

ugyanebben az évben — megjelent regényt az els§ magyar utépista munkaként

Rt g emlegetik. A f6hss egy léghajon utazik a jov8 Magyarorszdgéra, ahol minden
tokéletesen mikodik. A kozigazgatis nyelve magyar, virdgzik a kereskedelem és a
e vt o mez8gazdasig. Mindenki mvelt és buzgdén vallasos. A szerz8 kilépvén a jezsuita

rendbdl, I1. Jézsef elképzeléseinek lelkes hive lett.

Korabeli papirkdtésben.

Contemporary hardpaper.

Sziiry: 2454.

30 000,-

Kéziratok

57. DEAK FERENC (1803-1876) AUTOGRAF ALAIRASAVAL EL-
LATOTT LEVELE ISMERETLENNEK ,,IISZTELT BARATOM!” MEG-
SZOLITASSAL A VOROSMARTY-ARVAK UGYEBEN.

Mint az 4rvak gyamja fordul a cimzetthez: ,Lang esz({ koltdnknek dzvegyét és
arvait elhagynunk nem lehet. Szent kotelességiink a’ dicsGiiltnek halhatatlan
érdemeit tettleg is méltdnyolni ‘s legalabb maradékiban némileg meghalélni.
Szives bizalommal kérem tehat Tisztelend urat Ggy is mint boldogtlt bardtom
arvainak gyamja, legyen szives mindazokat kik barati ‘s ismer&sei korében az
elhunytnak érdemeit tisztelve, részvéttel vannak az atyatlan arvak irant, és
modjuk is van keblok nemes érzelmeinek dldozni nevemben ‘s maga nevében
magén Gton nemes lelkd adakozasra felszollitani.” Kozli, hogy a készpénz

mellett kamatozé allampapirt és trbéri karpotlasi kotelezvényt is szivesen fogadnak. Kéri, hogy a
felajanlasokat a cimére, az ,,Angol kiralyné czimd szallod4ba” kiildjék, egyben megigéri, hogy minden
adomanyrél nyugtat kiild. A harmadik oldalon a kiilénb6z8 dsszegeket felajanlék alairasai lathatok.
Voérosmarty haldla utdn az egész orszdg megmozdult arvai megsegitésére. Az iré a haldlos dgydn Dedk
gondjaira bizta feleségét és gyerekeit. Haléla utdn Dedk nagy siker( orszdgos gy(jtést rendezett a javukra és
a késsbbiekben is gondoskodott a csaladrol. Szamos levelet kiildott szét a fentivel azonos tartalmi szoveggel.
2 levél, 2 beirt oldal. Kelt: Pest, 1855. XII. 20.

A hajtogatds mentén szakadozott, szdveghiany nincs.

Ferenc Deak, politician. Autograph signed letter.

60 000,-
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= 58. (DERSI GERGELY ISTVAN) DERSIUS, STEPHANUS G.:

Tractatus theologico-diacriticus. Quatuor Religionum, in Principatu, Trans-

silvaniae vulgo receptarum, praecipua Capita et Fundamenta complectens,

Conceptus et conscriptus... Auctore, —, Anno Domini M.DCC.XVII. Tam

vero Cibinii descriptus per Paullum Huszar, 1761.

I 430 szamozott, beirt oldal.

Kéziratos unitarius teolégiai m{f. Mindvégig egy kéz frasa, igen szépen kalligrafalt
munka. Az unitarius vallas tételeinek ismertetése, az ellenérvek céfolataival. A szerz8 unitérius pap volt —
tobbek kozott a tordai eklézsidban — a XVIII. szazadban. E m{ive nyomtatdsban nem jelent meg.

Korabeli pergamenkétésben, gerincén aranyozott vignettdval. Aranymetszéssel diszitve.
Contemporary vellum, gilt vignette on spine. Inner edges gilt.

200 000,-

——— 59. LIGETI MIKLOS (1871-1944) SZOBRASZMUVESSZEL
KAPCSOLATOS GYUJTEMENY.

A miivész Strébl Alajos tanitvanya volt. Leghiresebb alkot4sa a varosligeti
Anonymus-szobor.

1. Hubay Jend (1858-1937) heged(im{ivész, zeneszerz8 sajatkez( levele
Ligetinek ,Kedves Miklés” megszolitéssal.

Szeretettel varja a cimzettet szalatnai birtokdn. Megjegyzi, hogy Munka-
csyné is meglatogatja a hénap végén.

1 beirt oldal. Kelt: Pusztaszalatna, 1911. VI. 20.

2. Széchényi Viktor grof (1871-1945) képvisels, Széchényi Ferenc déd-
unokéja, a vadasziré Zsigmond apja 4ltal alairt, gépelt levél Ligetinek
»Kedves Mester!” megszélitassal.

Ertesiti, hogy a kvetkezs szerdan felkeresi 6t m(ftermében. Széchényi allt
modellt Rudolf trondrokds késziils szobrahoz, amelyet egy 1905-ben kiirt
palyazatra készitett a m(ivész.

1 gépelt oldal. Kelt: Sarpentele, 1906. VII. 9.

3. Grof Széchényi Imréné sajatkezii levele Ligetinek , Tisztelt Ligeti ur” megszélitéssal.

Reményét fejezi ki, hogy a mtivész le tud utazni hozz4, hogy megmintézza.

2 beirt oldal. Kelt: Somogyvar, 1906. IX. 14.

4. Ismeretlen Ligetinek sz6l6 sorai két kis, szakadt papirlapon. Keltezés nélkiil.

5. Medve Zoltan, Krassd-Szorény varmegyei fGispan sajatkez( levele Ligetihez ,Nagysdgos Uram!”
megszolitassal.

Erdeklsdik a cfmzetts], hogy elintézi-e a kirdlynal, hogy modellt iljon egy, a véros széméra készils
szoborhoz, vagy neki kell Iépnie az tigyben. Dr. Medve Zoltan arrdl nevezetes, hogy & kelt 4t 1913-ban
Ada Kaleh szigetére, hogy magyar kozigazgatas ala vonja azt.

3 befrt oldal. Kelt: Lugos, 1913. XII. 26.

6. (Habsburg) Jzsef Agost féherceg (1872-1962) tabornok sajétkez( levele Ligetinek ,Tisztelt Tanar Ur!”
megszolitassal.

Megkszoni a kiildott képeket. Kozli, hogy ha a cimzett kiviszi Alcsttra mellszobrat, anyja is modellt tilne
neki.

1 beirt oldal. A boriték mellékelve. Kelt: (Isonzé), 1916. III. 24.

7. Perczel Dezs8 (1848-1913) a Képvisel6haz elncke sajatkezii levele Ligetinek ,Tisztelt bardtom”
megszolitassal.

Magyarazkodik, miért nem tudott részt venni az Anonymus-szobor leleplezésén.

2 beirt oldal. Fejléces levélpapiron. Kelt: Bp., 1903. XI. 20.
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8. Hegedds Sandor (1847-1906) kereskedelemiigyi miniszter sajatkez(ileg alairt, gépelt levele ,Igen
tisztelt Ligeti Ur!” megszolitassal.

Elismerését fejezi ki a miivész munkassaga irdnt, egyben mellékelve kiild neki 1000 koron4t.

1 gépelt oldal. Fejléces levélpapiron. Kelt: Bp., 1901. XII. 17.

9. Bosnyak Zoltan (1861-1948) szinmiird sajatkez( levele ,,Kedves Miklésom” megszdlitassal.
Megkdszoni a cimzett kedves sorait.

3 beirt oldal. Sdndor Erzsi (Bosnyak felesége) monogramos levélpapirjan. Kelt: (Bp.) 1914. nagy-
szombatjan.

10. Banfty Dezs6 (1843-1911) miniszterelnok sajatkez(ileg alairt levele Ligetinek.

Ertesiti, hogy utasitotta az illetékest, utaljon ki neki 8000 koronat az Anonymus-szobor megmintézasira
és elkészitésére.

1 beirt oldal. Fejléces levélpapiron. Kelt: Bp., 1898. XII. 13.

11. Banffy Dezs (1843—1911) miniszterelnok levele Ligetinek.

Téjékoztatja a cimzettet, hogy az Anonymus-szobor biralé bizottsdgiban megoszlanak a vélemények,
fedetlen vagy eltakart arccal dbrazoljak-e a névtelen jegyzst. Kéri Ligetit, készitsen mintdkat a dontés
el6segitésére.

2 beirt oldal. Fejléces levélpapiron. Banffy helyett olvashatatlan nev{ allamtitkar alafrasaval. Kelt: Bp.,
1900. VIII. 28.

12. Szerz&déstervezet Ligeti és tarsai kozott egy 1étesitendd keramiagyar tigyében.

10 gépelt oldal. Harom aléirassal. Kelt: (Bp.), 1921. II. 18.

13. Képes levelezslap Ligetinek sz6l6 névnapi gratuldciéval. Olvashatatlan alafrés. Kelt: Berlin, 1906. XII.

Collection of letters related to Miklés Ligeti, sculptor.

250 000,-

60. MORICZ ZSIGMOND (1879-1942) IRO AUTOGRAF KEZIRATA, A
L= XLVI. ZSOLTAR FORDITASA.
A A szdvegben javitasokkal és athizisokkal. A hatoldalon datél4ssal: ,1908. dec. 1.”

e Moricz zsoltarforditdsait elGszor a Nyugat kozolte 1910-ben. Tudomasunk szerint
o “<= - nyomtatdsban Gsszesen 11 zsoltdr jelent meg, ez nincs koztikk. Minden bizonnyal
e publikalatlan.
SS T I bedre oldal.

Zsigmond Moricz, writer. Autograph poem.

80 000,-

61. TOMORKENY ISTVAN (1866-1917) IRO ,,KARACSONY ESTEJEN”

CIMU VERSENEK AUTOGRAF, MEG STEINGASSNER ISTVANKENT ALAIRT

KEZIRATA.

2 beirt oldal. Kelt: Szeged, 1884. XII. 15.

A vers nyomtatésban valé megjelenésének nem talaltuk nyomat. Sehol nem emlitik.

. A Tomorkény nevet az akkor mar orszagosan elismert {r6 csak hazassagkotése (1894.
eI nov. 28.) utan fél évvel vette {6l hivatalosan. A beliigyminiszteri engedély 1895.

marcius 15-én kelt. A névvélasztas a hagyomany szerint gy tortént, hogy az {ré tarsai

a Szegedi Hiradénal a varos kérnyékének szép magyarsagt helyneveit (Anyas, Levelény, Tomorkény stb.)

papirdarabkdkra irtdk, amelyeket megforditottak és megkevertek. Steingassner Istvan a bicskdjanak

hegyével megcélozva a Tomorkény nevet szdgezte az asztalhoz.

Istvan Témorkény, writer. Autograph poem.

80 000,-
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62. WEORES SANDOR (1913-1989) KOLTO, MUFORDITO SAJATKEZU
LEVELE TOBIAS ARONNAK ,» JKEDVES ARONKAM” MEGSZOLITASSAL.

A rendkiviil érdekes tartalmd levélben irodalmi munkassagardl, ars poeticajardl és
az irodalom szerepérdl vall a cimzett kérésére. Az elején egy rovid onéletrajz
olvashaté: ,,1913-ban Szombathelyen sziilettem. Az ifjukor és a torténelem viharait
és utazasokat kivéve semmi esemény nem tortént az életemben, befelé figyelve élek”.
A munkiéssigara haté alkotisok és személyek kozott a Tao Te Kinget, a Bibliat, a
Gilgamest, Mallarmét és Babitsot emliti. Legfontosabb mtiveként ,, A bels& végtelen”

cfm{ szonettet jel5li meg.

1 beirt oldal. Kelt: H.n., 1964. XII. 13.

Sandor Weores, poet. Autograph letter.

FELEVSEAZAD
NESGYEIEN

40 000,-
==

63. KNER IZIDOR:
Félévszazad mesgyéjén 1882-1932.
Gyoma, 1931. Kner. 176+ (4)p.+ 1t. Meritett papirra nyomtatott, névre szolo,
bibliofil példany. Az els§ levélen a szerz8 autograf soraival: ,Testvéri szeretettel
Kner”.
Példanyunk Beczkéy Miklésné szamara késziilt.
Diszesen aranyozott gerincd, kiadéi félbsr-kotésben, védGtokban. Nagyon szép
példany.
Original leather, spine gilt. In original case.
Lévay — Haiman: 1.436.; Borda — Haiman: 256.
50 000,-

49. tétel
Hering: Sketches...
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64. (LONICERUS, JOHANN ADAM):

Historia Chronologica Pannoniae: Ungarische und Siebenbiirgische Historia,
was sich in denen Landen / seyt der Siindflut hero / bis auff jetztregierende
R&. Keys. Mt. Rudolphum II. den XXXX. Christlichen Kénig in Ungarn/und
Sigismundum Bathorium Heertzogen in Siebenbiirgen/ etc. Fiirnemblich
aber in jetzwerenden KriegBhiindeln/ denckwiirdiges begeben... Item/ der
Tiirckischen/ Persianischen Sultanen/ Begen/ Bassen Bildnussen und Leben/
von L. I. Boyssardo V. beschrieben und hinzugebracht. Jetzo biB auff lauffende
1607. continuirt und ergentzet/ auch mit schonen Kupfferstiicken gezieret.
Sampt eigentlicher Landttafel dess Kénigreichs Ungarn / schonen Figuren/
und ordentlichem Register: Alles kiinstlich in Kupffer gestochen / unnd von
Neuwem an Tag geben / durch Dieterich Bry Wittib unnd zween Sthne.
Franckfurt, 1607. De Bry. 1t. (rézmetszet( diszcimlap)+ (6) + 160+ (8)+103p.+1 kihajt. térk. Lap-
szamozason beliil 11 egészoldalas rézmetszettel. A diszcimlapon feliil a magyar, alul a Habsburg-cimer all
allegorikus keretben, kétoldalt a kitetben szerepl 4-4 jelent&s személy ovalis mellképe lathato.

Az el6szor 1596-ban megjelent munka Magyarorszag torténetét irja le, kiilonds tekintettel a tizendtéves
habort eseményeire. Ez utébbit hdrom szévegkozti (105 x 140 mm) csatakép illusztrélja, amelyek az 1595-
Os gyurgyevoi csata jeleneteit abrazoljdk. A torténeti lefrdst a habord jelentSs szereplSinek életrajzai
egészitik ki, amelyekhez Theodor de Bry készitett egészoldalas mellképeket. Ezek sorrendben: III. Murad
szultdn, II. Rudolf, Szindn pasa, Métyas f6herceg, Miksa f8herceg, Palffy Miklds grof, Christoph von
Teuffenbach, Karl von Mansfeld, Don Giovanni de Medici (t4bori f6hadszertarnok), Bathori Zsigmond,
valamint II. Mehmed szultdn. Az els§ kiadést — Gjrakezd6d8 lapszamozéssal — kiegészitették az 1607-ig
tortént események lefrasaval. Ennek miivel&déstorténeti értékét hét magyar var (Véac, Hatvan, Eger, Tata,
P4pa, Fiilek és Gy6r) nagyméret(i, mintegy 100 x 140 mm-es rézmetszet( latképe adja. Ezek, mivel a
bévitett kiad4sbol példany szinte fellelhetetlen, nem keriiltek bele a magyar ikonografiai irodalom f&
dramdba, a szakemberek eldtt is szinte ismeretlenek. Rdadasul — a kor szokésdval ellentétben — nem
valamely korabbi képet masoljak, mindegyik teljesen egyedi, valésaght dbrizolds. Darabunk kiilon-
legessége emellett, hogy a de Bry altal készitett — a példanyok jelent&s részébsl hidnyzo — térképet
(Vetustissimi potentissimique Hungariae Regni Transsylvaniaeque Principatus... — Ungerlant und
Siebenbiirgen...) is tartalmazza. Tudomasunk szerint e kiadas hazai arverésen soha nem szerepelt.

Két selyemszalaggal megkothetd, restauralt, korabeli pergamenkétésben.

Restored contemporary vellum.
Apponyi: 0; VD17 23:238364S; Szantai: Bry 1.
800 000,-
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Magyar avantgarde

65. DERY TIBOR:

Enekelnek és meghalnak

(Békéscsaba), 1928. Genius (Tevan ny.) 61+ (3)p. Els6 kiadas. Szdmozott (35/50),
Pogéany Bélanak dedikélt példany.

Kassak Lajos altal tervezett, szines, javitott, kiadéi papirboritéban. A hétsé boritd
pétolva.

Numbered copy, inscribed by the author. Restored original paper by Lajos Kassak.

66. KassAk (LAjJos):

-- uj versei

Wien, 1923. ]. Fischer. 26+ (3)p. Els& kiad4s.
Zsinérral Atftizott, kiadoi félvaszon-kotésben.

First edition, original half cloth.

80 000,-
30 000,-
67. KassAk Lajos:
Vilaganyam. -- 6sszes versei.
Wien, 1921. Ban-Verlag. 145+ (3)p. Els6 kiadas.
Bortnyik Sandor 4ltal tervezett, szines, kiadéi papirboritéban.
First edition, original paper by Sdndor Bortnyik.
40 000,-

68. INADASS JOZSEF:

Megy korben az arc

Bp., 1927. Dokumentum. 32p. Els& kiad4s. Sallmayer Ferencnek dedikélt példany.
A szerz6 Kassik koréhez tartozott. Az emigraciéban a Ma, késébb a Dokumentum,
majd a Munka cim folysirat munkatarsaként miksdote. Erdekes figura az ajanlés
cfmzettje. A szerz§ barétja, a baloldali Gutenberg Tarsasdg egyik alapité tagja.
Késsbb Kassai Ferencként a nyilas mozgalom egyik vezetSje, a Szélasi-kormany
minisztere volt.

Kassak Lajos 4ltal tervezett, kiad6i papirboritéban.

Original paper by Lajos Kassak.

40 000,-

69. UjVARI SANDOR:

Futurum exactum

Wien — Leipzig, 1927. Pegazus. (52)p. Lapszamozason beliil egészoldalas rajzokkal
(Marffy Odon, Richter Gyula stb.) Els§ kiadés. Dedikélt példény.

Réz Tibor altal tervezett, szines, kiad6i papirboritéban.

First edition, inscribed by the author. In original paper by Tibor Réz.

60 000,-



Kozponti Antikvéarium © 33

Magyar nemesi felkelés

70. (AMADE ANTAL, GROF):
Egy magyarnak hazafi tarsaihoz intézett beszéde
,,,,,, Bétsben, 1809. Pichler Antal ny. 15+ (1)p.
Perseme A szerz8 a kozelgs francia veszély miatt az alkotményos szabadsag és a korona védel-
mében harcra és aldozatvallalasra szélitja fel honfitarsait.
A gerincén papircsikkal meger&sitve.
A= Unbound.
gt el 20 000,-

HAUVARNAR

71. A’ GYAKORLAS REGULAMENTUMA A’ MAGYAR FELKELO NEMES-
==+ SEG’ LOVASSAGANAK SZAMARA A’ FELSEGES CSASZARI KIRALYI ORO-
KOS FO HERCZEGNEK ES NADOR ISPANYNAK KEGYELMES RENDELE-
sm=mee= | SEBUL.

Pesten, 1809. Hartleben Konrdd Adolf. (2) +156+71+8+ (8)p.+ VIII kihajt. t. A
cfmlapon fametszet( cimerrel.

I. Ferenc mércius 3-4n utasitotta Jozsef nadort, hogy készitse el§ a magyar nemesi
felkelés fegyverbe hivasat, majd 4prilis 11-én el is rendelte a hadba hivést. Mivel a
nemesi felkel6k semmilyen katonai tapasztalattal nem rendelkeztek, a hadviselés
alapvetd szabdlyait, s6t a vezényszavakat sem ismerték, a nador, mint a felkelés
féparancsnoka 4ltal felkért tudésok rovid id6 alatt dsszedllitottak tdbb hasonlé szabalyzatot. E kiadvéany
mellett megjelent ,A szolgalat Regulamentuma a Magyar Felkel6 Nemesség Lovassdganak szamara”,
valamint ,A’ Tanitasnak Regulamentuma a’ Magyar Felkeld Nemesség’ Lovassagdnak szaméra” is.
Ugyanezek megjelentek a gyalogsag részére is, valamint elkésziilt mindegyik német fordit4sa is.

Kopott aranyozasd, korabeli vaszonkdtésben. Tobb levele és a tabldk enyhén foltosak.

Contemporary cloth, spine worn. Some leaves and plates slightly stained.

40 000,-

72. N(AGY) G(ABOR):
A’ gunyold. Ira -- P(esti) K(iralyi) T (udomanyok) M (indenségében) T (anito)
" H.n., (1809.) ny.n. 16p.
GUNYOLO  Azutolsé nemesi felkelés idején sziiletett koltemény egy megfutamodé nemes ifji és
egy 8t harcra buzdité lany parbeszédét irja le, a végén a szerz8 ,, A’ Magyar Kis-
Asszonyokhoz” sz6l6 soraival. A szerz8 bolcsészeti és teoldgiai tanar volt, 1804-t5l
tanitott a pesti egyetemen.
A gerincen papircsikkal meger&sitve.
Unbound.
Sziiry: 3330.

BarLTuT

15 000,-
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Metszet

73. BUDA LATKEPE AZ 1686-0S VISSZAFOGLALAS UTAN.

Bibliografiailag ismeretlen rézmetszet. Buda vara északi irdnybdl felvéve,
mogotte a Gellérthegy latszik. A lapot I. Lipot balra lathaté lovas alakja
uralja. A kirdly pancélt visel, koriilotte hadi zaszlok és pajzsok sokasaga,
alatta halott torokok fekszenek. Folotte négy madar cs6rében tartott
irasszalagon ,Tibi debita PRIMO” felirat olvashaté. Jobbra allegorikus
ndalak, alatta b&ségszaruval. A var folott két alak, az egyik csédszéri sasos
zaszlot lobogtat, a masik a var egyik tornyéra a félhold helyett a csszari
cimert helyezi el. Feliil egy felhébdl kinytl6 kar babérkoszortt nytjt a
gyGztes uralkodé felé. A kép az altalunk ismert kézikdnyvekben nem szerepel, Rézsa sem ismerte.
FeltehetSen konyvmellékletként jelent meg, hétoldala ires.

Mérete: 130 x 160 mm.

View of Buda. Copper engraving.

Rézsa: 0
50 000,-
Mezdgazdasdg
- » 74. (TESSEDIK SAMUEL) TESCHEDIK, SAMUEL:
[ st A’ paraszt ember Magyar Orszdgban, mitsoda és mi lehetne; egy j6 rendbe-szedett
PERTR R ey falunak rajzolatjaval egyetemben. -- altal. Most pedig Némethbtil Magyarra forditotta
e A ———— Kényi Janos.
..,_....",',':'.,,__- Pétsett, 1786. Engel. (2) +508p.+1 kihajt. t.
e hLEL A magyar mez6gazdasagi irodalom egyik legjelent8sebb miive. Szerz&je német
& szdrmazdsi (a kozhiedelemmel ellentétben nem szlovik, bar a nyelvet beszélte)
| evangélikus lelkész volt. JelentSs pedagdgiai munkassidga mellett sokat faradozott a
rr————

z Z2 2z z 22

Bad 'qq'-: LR Rt magyar mezSgazdasag fellenditéséért és modernizalasaére, a parasztsag felemeléséére.
| Al T8 E kotet tekinthetd legjelentSsebb miivének. Elészor német nyelven jelent meg, két
évvel kordbban. A fennmaradt levelekbdl kideriil, hogy ebbdl Tessedik kiildstt egy
példanyt gréf Széchényi Ferencnek. O felkérte partfogoltjat, Kényi Janos strazsamestert, hogy forditsa le
a munkat, majd — Baranya varmegye fGispanja 1évén — Pécsett sajat koltségén ki is nyomtatta azt. A
koényvben Tessedik szamba veszi a parasztsag rossz helyzetének okait: az iskolai oktatas elmaradottsagat,
a korszer( ismeretek hidnyat, a rossz korilmények kozott folyd foldmdvelést és dllattenyésztést, az
apréfalvas telepiilésrendszert, a kartékony szokdsokat, babondkat és a sziikséges piacok hidnyat. Ezt
kovetSen lefrja, szerinte milyen lenne az idedlis falurendtarts, illetve az eszményi falu (amely néhany
kritikusa szerint inkdbb egy koncentracids tdborra hasonlit). Bemutatja, milyennek kellene lennie a
telepiilésnek, az utcaknak és hazaknak, hogyan kellene jovedelmez8 médon gazdélkodniuk a benniik laké
parasztoknak. A nagyméretd melléklet a ,Rajzolatja egy j6 rendbe vett falunak” cimet viseli, amely
cimeres, allegorikus képpel diszitett kartusban olvashaté. A szerzd rajza nyoman Junker metszette
rézlemezbe. Nagyon ritka munka.
Korabeli papirkdtésben.

Contemporary hardpaper.

200 000,-
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75. TOTH MIHALY:

A mezei gazdasig, mellyet nagyobb részént 2’ Pankl Ur munkéja szerént ki-adott Téth
Mihély Orvos Doctor...

Kassan, 1801. Ellinger Janos ny. 143p.

Korai magyar nyelv(f mez&gazdasigi munka. A pozsonyi akadémidn tanitd jezsuita
Pankl Mté latin nyelvd mez8gazdasigi tankdnyve 1790-ben jelent meg el@szor. Toth
Mihaly, a sirospataki reformdtus kollégium tandra ezt forditotta le, jelent&sen
atdolgozva. Az els6 — Az plantaknak mivelésekrsl cimd — részben a foldmdvelési,
kertészeti és gylimolcstermesztési mellett rovid erdészeti fejezet is olvashatd. A kdnyv
masodik felében (Az 4llatoknak nevelésekrdl) az dllattenyésztésen kiviil méhészeti
és egy kis selyemhernyé-tenyésztési fejezet is taldlhato.

Korabeli papirk6tésben. A cimlap javitva. Néhany levele enyhén foltos.

Contemporary hardpaper. Title page restored. Some leaves slightly stained.

30 000,-
===

76. MIKSZATH KALMAN:

Beszterce ostroma. (Egy kiilonc ember térténete.)

Bp., 1896. Légrady. (4)+297p. Els6 kiad4s. Az illusztracidkat Miihlbeck Kéroly
készitette.

Kiadéi, diszesen aranyozott félbér-kdtésben, festett kaucsuk tablakkal. Eredeti, rajzos
véd&tokban.

First edition. Richly gilt original half leather. In original case.

Sziiry: 3200.
40 000,-

77. MikszATH KALMAN:

Szent Péter esernydje. Irta --. Neogrady Antal rajzaival

Bp., (1895.) Légrady. (4)+341+ (3)p. Els6 kiadas. Dedikalt példany.

Aranyozott gerinc(, kiadéi félbsr-kotésben, festett, aranyozott kaucsuktablaval,
festett lapszélekkel. A Beszterce ostroma szines, rajzos véd&tokjaban.

First edition, inscribed by the author. Richly gilt original half leather in original case.

Sziiry: 3255.
100 000, -
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HISTORIA 78. MinNuci, MINUCIO:
uscoc HI  Historia degli Uscochi Scritta da -- Arcivescovo di Zara. Co i progressi di quella gente
MINY t.",' m\\ c1 fino all’Anno MDCII, continuata dal P M. Paolo ... sino all’ Anno MDCXVI.
o '.TJ{L -_‘,-:- amep  Venetia, 1683. Roberto Meietti. 472p.
P, MZ PAOLO Az uszkék nevet (szerbiil ,menekiilt”) azoknak a nagyrészt ortodox, kis részben

U Qs o i v,
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katolikus fegyvereseknek adtak Velencében és Dalmécidban, akik a torokok zak-
latasai el6] Szerbiabol, Boszniabdl és Hercegovinabél a XVI. szazad elejétdl kezdve
a dalm4t partvidékre menekiiltek. Kozpontjuk Zengg (ma Senj) kikdtSvaros volt,
ahol 6nall6 flottdval rendelkeztek. A horvat ban reguléris csapatai mellett részt
vettek a Tahi Ferenc szlavéniai birtokan kitdrt Gubec MAaté-féle parasztfelkelés
leverésében. Gerillahaborut vivtak a torokok ellen, de kalézkodasukkal ellehetetlenitették az Adriai
tenger kereskedelmi forgalmét, ami nagyrészt velencei kézben volt. Ezért a XVII. sz4zad elején csapataikat
szétverték, hajoikat megsemmisitették. A m{ tobbszor targyalja a torokok elleni védelmi stratégiat, ennek
kapcsan a magyarok szerepét, valamint emlitést tesz Kassa és Gydr ostromardl. A szerzd a velencei
kormény grazi kvete volt. A mf els6 kiadasa 1603-ban latta meg a napvildgot, és az el6z6 évig tartalmazta
az uszkokok torténetét, ezt egészitette ki a velencei, szervita rendi Paolo 1616-ig. Apponyi Sandor
konyvtardban a munka 1682-ben, Parizsban megjelent francia forditasa taldlhaté meg.

Korabeli pergamenkétésben.

Contemporary vellum.

Apponyi: 0
100 000,-
L 79. (MOCSARY ANTAL, BOCSARI):
RN Vedmmag ik Nemes Noégrad Varmegyének Histériai, Geographiai és Statistikai Esmertetése.
,_":_' Wi Rézre Metszett Rajzolatokkal. Négy kotetben. I-IV. kotet [két kdtetben].

Pesten, 1826. Petrézai Trattner M. (18) +LII4+53-375+ (1)p.+9t.+1 kihajt. térk.
(Nograd varmegye) +(2) +63p.+1t.; (2)+262p.+17t. (2 kihajt.)+(2) +261+
+(1)p.+2t.+1 kihajt. mell.

A varmegye elss lefrasa. SzerzGje a megye szolgabirdja volt, verseket is irt. Kazinczyt,
Fay Andrast és Vitkovics Mihalyt is baratjanak mondhatta. A rézmetszet( tablak
Lehnhardt Sdmuel munkai, koztiik 14 négradi var (Gacs, Kékks, Divény, Somoskd,
Salgd, Szécsény, Holloks, Fiilek stb.) 1atképével. Nagyon ritka helytérténeti munka.
Korabeli papirkdtésben.

Esmoeriolésn

Contemporary hardpaper.

T

ekivins
'-m-u:: ‘Hl"

l

150 000,-

80. MOLNAR JANOS:
Magyar konyv-héz. 1. szakasz.
Posonyban, 1783. Landerer Mihaly ny. 432+ (4)p.
Az els6 magyar nyelv{i ismeretterjeszts folydirat elsd darabja. A sorozatnak 1804-ig
dsszesen 22 szakasza jelent meg. A szerz8 mar a nagyszombati akadémia tanaraként
is nagy hangstlyt fektetett az anyanyelv 4poldsara, a korszer(i ismeretterjesztésre,
kiilonos tekintettel a vildgi tudomanyok magyar nyelvii bemutatisira. Nevéhez
fiz6dik az elsé magyar nyelvi fizika tankényv és az els6 magyar miivészettorténeti
munka is.

Késsbbi bérkotésben. Marvanyozott élfestéssel. Szép példany.

Later leather.

60 000,-
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Miivészi konyvkotések

81. BoOD PETER:

Magyar Athenas avagy az Erdélyben és Magyar-orszédgban élt tudos embereknek... historidjok mellyet...
egybe-szedegetett és... kdzonségessé tett. E Ts. --.

(Szeben), 1766. (Sardi Sdmuel ny.) (28) +360+ (10)p. Els8 kiadas. A cimlapon fametszet( vignetta.
Az els6 magyar nyelv(, atfogé bibliografiai munka. A szerz8 mintegy 500 magyar literdtort ismertet és
értékel, emellett szdmos olyan konyvet is leir, amelybdl méra egyetlen példany sem maradt fenn.
Czvittinger D4vid latin nyelvii munk4ja anyaganak kétszeresét tartalmazza Bod miive, és megbizhatébb
is elédjénél.

Diszesen aranyozott, korabeli b6rkotésben. A kotéstablak kdzepén aranyozott, virdgos-indds, novényi
ornamensekkel keretezve, ,, AK” monogrammal. Aranymetszéssel ékesitve. Gyonyor(d példany. A cimlap
javitva.

Richly gilt contemporary leather. Inner edges gilt. Title page restored.

100 000,-

82. HAIN GASPAR:
—168csei kronik4ja... a Szepesmegyei Torténelmi Térsulat...megbizasabol kiadtak: Bal Jeromos, Dr Forster
Jend és Kauffmann Aurél.
L&cse, 1910-1913. Reiss Jézsef T. ny. (2) +XI143-558+ (1) p.
Diszesen aranyozott gerinc(, 4dlbordas, historizalé félbdr-kdtésben. Festett elgzéklapokkal és lapélekkel.
Gyonyord példany.
Contemporary half leather. Spine richly gilt. Nice copy.
120 000,-

119, 82., 83., 85. tétel
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83. (Hrszioposz) HEsioODUS:

Opera omnia. Latinis versibus expressa atque illustrata a Bernardo Zamagna Ragusino.

Parma, 1785. Ex regio Parmensi typographio (G. Bodoni.) (2) +16+XXXV+248p.

Gyonyord nyomtatvany. Zamagna (a konyv tobbi részétdl eltérs bettitipussal késziilt) ajanlasa Habsburg
Ferdindnd modenai hercegnek, Méria Terézia legkisebb fidnak szol. A nyomdész, Giambattista Bodoni a
vilaghir{ Propaganda Fide nyomd4ban a keleti bettik tervezésével foglalkozott. Parma hercege innen hivta
meg udvari nyomdajaba. Vezetése alatt az 4j tipografia Eurépa legjelentékenyebb miihelyévé fejlsdott, amely

s

kiilonos szépség(f kiadvanyaval tint ki. Nevéhez ftiz8dik a legkiforrottabb klasszicista bet(itipus, valamint a
korszak fzlésének megfelel Gj tipografia magas szint{ megteremtése is. Kényvoldalainak harmonikus szépségét
azok szigort szerkezeti felépitése, a betik vékony és vastag vonalainak valtakozasabol kialakul6 ritmikus
nyugalma, a cfmlap és a bels§ cimsorok tokéletes ardnyai, a nyomtatott feliileteknek a fehér margokkal
alkotott esztétikus dsszképe adja meg.

Diszesen aranyozott gerinc(, korabeli bérkotésben. A kotéstabldkat mindkét oldalat aranyozott keret
ovezi. Gyonyord példany.

Contemporary leather, spine richly gilt.

Brunet: 141.
150 000,-

84. JONSON, BEN:

Volpone von --. Mit Initialen einem Titelblatt und Deckel von Aubrey Beardsley. Autorisierte deutsche
Ausgabe von Margarete Mauthner.

Berlin, 1910. Bruno Cassirer. XXI+ 163p.+5t. Szamozott (41/50), meritett papirra nyomtatott luxuspéldany.
Diszesen aranyozott, kiad6i pergamenkotésben. A hatsé tabla felsd részén egy csik a fénytdl kissé
bebarnult. A gerinc felss részén javitéssal.

Richly gilt original vellum. Spine restored. Back cover slightly stained.

40 000,-

85. (MILLER JAKAB FERDINAND):

Cimeliotheca Musei Nationalis Hungarici, sive catalogus historico-criticus antiquitatum, raritatum, et
pretiosorum cum bibliotheca antiquaria, et numaria eiusdem instituti

Budae, 1825. Typis Regiae Lit. Univ. Hungaricae. 1t. (Kubinyi Péter rézmetszetti mellképe, hartya-
papirral) + XVI+255p.

A Nemzeti Mizeum elsé nyomtatott katalégusa. A szerz8 a mizeum elsd igazgatdja volt.

Diszesen aranyozott, korabeli b&rkdtésben. A gerincet geometrikus motivumokkal diszitett 1énidkkal
osztottak tobb mezdre, melyekben geometrikus és stilizilt novényi ornamensek valtjak egymast. Az eld-
és hattablat aranyozott lénidkkal készitett keret dvezi, melyben névényi ornamensekbdl all6 fiizér fut
korbe. A tibla éle és bels6 oldala mélté hangsilyt ad a kdnyv aranymetszésének.

Richly gilt contemporary leather. Inner edges gilt.

160 000,-

86. tétel
Missale, 1758.
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86. MISSALE ROMANUM EX DECRETO SACROSANCTI CONCILII TRIDENTINI RESTITUTUM,
S. Pt V. PONTIFICIS MAXIMI JUSSU EDITUM, CLEMENTIS VIIL ET URBANI VIII. AUCTORITATE
RECOGNITUM, IN QUO MISSAE NOVISSIMAE SANCTORUM ACCURATE SUNT DISPOSITAE
Viennae, Pragae & Tergesti, 1758. Typis Joannis Thomae Trattner. XXVII+ (1) +516+XCIXp. A
cimlapon rézmetszet( vignettaval. Lapszdmozéson beliil hdrom egészoldalas rézmetszettel.

Hozzdkétve:

Missae propriae sanctorum, tum pro universa Germania, tum pro terris Austriacis, ut per eas diffusa
Viennensi, Salisburgensi, et Passaviensi dioecesi, ad normam missalis Romani dispositae

Viennae, Pragae & Tergesti, 1758. Typis Joannis Thomae Trattner. 28p. A cimlapon metszetvignettaval.
Német és ausztriai hasznélatra késziilt katolikus misekoényv. Kétszinnyomassal és fametszet( inicidlékkal.
Festett (z6ld), korabeli borjab&r-katésben. Sarkait stilizalt ndvényi ornamensekbdl és barokk volutakbol alls,
ontott sargaréz veretek ékesitik. A zsanéros csatlakozasd, akasztés zarédasd, nagyméret( zardkapcsok
diszitGelemei a veretekével megegyeznek. Aranymetszéssel. Az egyik zardkapocs mozgo pantja hidnyzik.
Contemporary leather with corner pieces. One clasp missing.

200 000,-

Nagy magyarok emléke

87. FESTETICS IGNAC GROF, CS. KIR. KAMARAS, AZ UTOLSO NEMESI FELKELES EZREDESE
GYASZJELENTESE,

amelyet dzvegye, gréf Batthyany Franciska adott ki.

1 nyomtatott oldal. Fekete viaszpecséttel. Ocskay Ferenc barénak cimezve. Kelt: Egyed, 1826. VI. 23.

Obituary of Count Ignéc Festetics, Royal Chamberlain.

10 000,-

88. A PESTI NEMET-MAGYAR EVANGELIKUS GYULEKEZET MEGHIVOJA A SZECHENYI IST-
VAN GROF EMLEKERE RENDEZENDO GYASZUNNEPSEGRE.

Pest, 1860. Herz Janos ny. 1 nyomtatott oldal. Fekete keretben.
Kelt: Pest, 1860. V. 9.

Invitation to obsequies of Count Istvan Széchenyi, politician.

18 000,-

89. AZ ORSZAGOS MAGYAR GAZDASAGI EGYESULET MEGHI-
Wiayoe tiembomngt Rayent VOJA TAGJAI RESZERE A GROF SZECHENYI ISTVAN EMLEKERE
I tstoen v TARTANDO GYASZMISERE.

=T Pest, 1861. Wodianer Ferenc ny. 1 nyomtatott oldal. Fekete keretben. Kelt:
Pest, 1861. IV. 7.

Invitation to obsequies of Count Istvan Széchenyi, politician.

20 000,-

90. GROF SZECHENYI ISTVAN HALALANAK EMLEKEZETERE, FOLYO
ﬁ 1860-IK EVI APRIL 29-EN REGGELI 9 ES FEL ORAKOR A LOSONCZI
- il HELV., MAJUS 6-AN AZ AGOST. HITV. EGYHAZBAN GYASZ-ISTENI-
Orofl BZECHENYT ISTVAN
=== —--— | TISZTELET FOG TARTATNL
Balassa-Gyarmaton, 1860. Kék Lszl6 ny. 1 nyomtatott oldal. Fekete keretben.

Invitation to obsequies of Count Istvan Széchenyi, politician.

20 000,-

NS AS—
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) ) ) ) N
AZ EUROPAL 91. NEMETH LASzLO:

LTI TR

Az europai nevezetesebb orszagoknak révid leirdsa. Els6 rész [unicus].

DREZADDRHAR
e iy Sopronyban, 1795. Szisz Klara ny. VIII+595+ (2)p.
e A szerz§ az els6 magyar nyelv{ statisztikai munka megalkotdja, a m( el8szavaban
— ismerteti statisztikai elméletét. Célja a nemzeti miiveldés elémozditasa volt. A
arit miin haromkotetesre tervezett tankdnyv tovébbi részeinek kiaddsit a cenzira nem
Tl engedélyezte.

Korabeli papirboritéban. Koriilvagatlan példany.

Contemporary paper. Uncut.

40 000,-

Nemgzetiségi kérdés

92. EOTVOS JOZSEE, BARO:

Felelet baré Kemény Gabor néhany szavéra.

Pest, 1860. Rath Moér. (2) +41+ (1)p.

A politikai ropirat vélaszként sziiletett Kemény , A nemzetek fejlédésérsl” cimd
munkdjéra, amelyben az biralja Edtvos ,,A XIX. szdzad uralkodé eszméinek hatésa
az 4lladalomra” kotetében kifejtett gondolatait. Kemény viszontvilasza (Még egy-
néhany sz6) még ugyanebben az évben megérkezett.

Kiadoi papirboritéban. Koriilvagatlan példany.

Original paper. Uncut.

Sziiry: 1156.

30 000,-

93. (MELCZER JOZSEF):

Szézat a’ slav nyelv érdekében

Besztercze-Banyan, (1842.) Machold Fiilopp ny. 42+ (1)p.

Melczer Garamszeg evangélikus lelkésze volt. Politikai répiratdban a tdlzé magyarosité torekvésekkel
szemben érvel. Kossuth és kovetdi radikélis allaspontjaval szemben tobbszor hivatkozik Széchenyi ,, A
Kelet népé”-ben kifejtett mérsékelt nézeteire. A munkat a kompromisszumkeresés és a jozan hazafisag
jellemzi, nem a Ludovit Stur-féle iranyvonalat koveti. A szabadsigharc idején Melczernek menekiilnie
kellett a radikalis panszlavok eldl, a bukas utdn Haynau lefogatta.

Korabeli papirboritoban.

Contemporary paper.

30 000,-

94. MOCSARY LAjOs:

Programm a nemzetiség és a nemzetiségek targydban
o mssmmems Pest, 1860. Réth Mor. (2)+11+116p.
Politikai ropirat, a szerz$ talan legritkdbb mive. Hasonl6an a két évvel korabban
megjelent ,Nemzetiség”-ben foglaltakkal, Mocsary e m{vében is a nemzetiségek
nyelvhasznélati jogdnak kiterjesztése mellett érvel.
Korabeli viszonkotésben.

PROMGIEAM N

Contemporary cloth.

25 000,-
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Nyelvészet

7 95. (BERNOLAK, ANTON):
‘ Linguae Slavonicae per Regnum Hungariam usitate compendiosa simul, et facilis

GDRAHIIL.‘- Ortographia a subreptitiis naevis rite repurgata, et Ad systeam Scholarum
sastarintig paus Nationalium in Ditionibus Caesareo-Regiis introductum plene accomodata

Ll o Posonii, 1787. Typis Joannis Michaelis Landerer. 31p.

" Hozzdkotve:
%‘ ~ Dissertatio philologico-critica de literis Slavorum, de divisione illarum, nec non
: accentibus, cum adnexa linguae Slavonicae per Regnum Hungariae usitatae com-
pendiosa simul et facili orthographia...
Posonii, 1787. Typis Joannis Michaelis Landerer. XIV +82p.
A szerz8 nyelvész, a szlovék irodalmi nyelv megteremtd&je volt (az 8 nevéhez fliz6dik a szlovak kifejezés
els6 haszndlata is). E két munkéja jelent meg el8szér nyomtatasban.

Korabeli papirboritban.

Contemporary paper.

30 000,-
| ==z 96. FARKAS, (JANOS) JOHANN DE FARKASDFALVA & DE UJFALU:
05 ¢ ammatil,  Grindliche und neuverbesserte Grammatik oder ausfithrliche Unterweisung,

“l”_rl_lll fung. wodurch der Ungar die deutsche, und der Deutsche die ungarische Sprache in ihrer
eyl Vollkommenbheit zu lesen, schreiben, und reden in Kiirze begreifen kann... Dritte und
e o e e neuvermehrte Auflage.

b When, 1779. Joseph Gerold. 1t. (kézzel kiszinezett rézmetszetit cimkép) + (14) +609+ (12)p.

A németek szdmara késziilt magyar nyelvkdnyv elszor 1771-ben jelent meg.
= Aranyozott gerincd, korabeli bSrkstésben. A kitet végén a levelek enyhén foltosak.

Contemporary leather, spine gilt. Some leaves slightly stained.

40 000,-

97. KALMAR, (GYORGY) G(EORGIUS):

Grammaticalische Regeln zur philosophischen oder allgemeinen Sprache, das ist, der Sprache aller
Voelker, Zeiten und Lebensarten.

Wien, 1774. gedruckt bey Joseph Kurzbdck. 1t. (a szerzét abrazol6 rézmetszet( cimkép) + (4) +XXIV + (6) +
+114p.+ VI kihajt. t.

A kiilonc, zseninek tartott nyelvtudés vilagnyelvtervezete. Emellett a magyar nyelv rokonsagat és az em-
beriség Gsnyelvét is kutatta.

Javitott, korabeli papirboritéban. Kériilvagatlan példany.

Restored contemporary paper. Uncut.

25 000,-

Widiae | 98. MAGYAR GRAMMATIKA, MELLYET KESZITETT DEBRECZENBENN
GRAMMATIEA,  EGY MAGYAR TARSASAG.
= Bétsbenn, 1795. Alberti. XXX +356p.

Az Gn. Debreceni grammatika a nyelvujitasi harc egyik fontos szerepl&je lett. Gordg

besin Demeter és Kerekes Sdmuel 1789-ben pélyézarot irtak ki egy magyar nyelvkényvre. Bar
a nyertes Foldi Mihaly munkéja lett, a birdlok megosztottak a dijat, és a beérkezett
miivekbdl egy Gjat allitottak dssze. A nyelvijitdk kezdettd] élesen timadtak.
Aranyozott gerinc(, korabeli félvaszon-kotésben.

Contemporary half cloth, spine gilt.

Sziiry: 2899.
25 000,-
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- 99. TELEKI LASZLO, G(ROF):
MAGYAR NYELY ; j o . e
: A’ magyar nyelv elé mozditasardl buzgd esdeklései --nak

il Pesten, 1806. Trattner. X+ (1) +12-296+ (2)p.
penrerusnt A nyelvijitds kordnak egyik fontos epizédja volt a Kultsar Istvan altal 1804-ben a
e Magyar Kurir-ban meghirdetett palyazat a magyar nyelvmvelés helyzetérsl. Hirom
gﬁ kérdést tett fel a kifré: ,Mennyire ment mar a magyar nyelvnek kimiveltetése?
Micsoda eszkdzlések s modok altal kellene azt nagyobbra vinni? Mikép lehetne ezen

e eszkdzoket foganatosakka tenni?” A biralébizottsagban a kifré mellett Prénay Sandor,
1 s e Schedius Lajos, Révai Miklés, Verseghy Ferenc és Virdg Benedek vett részt. A
valaszul beérkezett huszonegy mii koziil Telekié lett a nyertes. Ebben a mozgalom
torténetének Osszefoglaldsa és koveteléseinek torténeti megalapozdsa mellett részletesen szél a nyelv-
mivelést akadalyozé tényezskrdl, a toldalékban pedig a latin mint tudomanyos nyelv hegemdnidjat
tamadja. A palyazatok magas szinvonaldt mutatja, hogy tovabbi hdrom m is dfjat kapott.
Korabeli félvaszon-kotésben.
Contemporary half cloth.
Poss.: Sz&gyény-Marich Laszlé konyvijegyével.
Sziiry: 4493.
60 000,-

Oklewvelek

100. A GARAMSZENTBENEDEKI KONVENT LATIN
NYELVU OKLEVELE.

Tudatja, hogy Osztrolukai Zyma fia Mihély lanyai, Gunde
és Erzsébet a maguk és novéreik, Klara, Ilona és Margit
nevében megjelentek Kont Miklés nador elétt, és kérték
Miklés fia, Myko és Janos fia, Péter osztrolukai részébél az
Sket megillets lanynegyedet. A konvent a nddor kérésének
megfelelSen kikiildte Dubuai Andrés kiralyi emberrel Péter
szerzetest, akik marcius 18-4n a szomszédok és hatirosok
jelenlétében nevezetteket a birtokba — az oklevélben lefrt
hatarok mellett — ellentmondés nélkiil beiktattak (az Or-
szagos Levéltar kozlése alapjan).

1 pergamenlevél. Zsinéron fiiged, kissé kopott, de szinte teljesen ép viaszpecséttel. Kelt. Garamszent-
benedek, 1358. II1. 24.

A pecséten Szent Benedek alakja lathaté. Ezt a pecsétnyomot a kaptalan a XIV. szdzad elejéts] hasznélta
a XV. szazad kozepéig. A huszita habordk idején elpusztult, ezért Matyas kirdly 1462-ben engedélyt adott
4] készitésére.

Az oklevél aljan ,,ABC” chirographum taldlhaté. Ez az oklevél hitelesitésére szolgélt. A szoveget két
(esetleg tdbb) példanyban egyetlen pergamenlapra frtak, majd az egyes szovegek kozé irt szavak vagy
leggyakrabban az ABC t&bb-kevesebb bettije mentén szétvagtik az okleveleket. Ezt az eljarasi médot a
kettémetszett kézirat jelentés( goérdg sz6 utan chirographumnak nevezik.

Kozépen a hajtogatds mentén sériilt darab, kis széveghidnnyal.

Chapter of Garamszentbenedek. Document on vellum with hanging seal. 1 page.

600 000,-
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101. (HABSBURG) 1. FERDINAND MAGYAR KIRALY
(1527-1564) SAJATKEZULEG ALAIRT, GYONYORUEN
DISZITETT, LATIN NYELVU CIMERESLEVELE,
amelyben a debreceni szirmazasi Santha Pal nagyszombati
polgarnak nemességet adoményoz. Az oklevél kiilén meg-
emliti, hogy az adomanyozott Debrecenben, a ,,peterffy Jacab
Uchaija”-n elhelyezkedd sziil6hdza mentesiil a varos jog-
hatésdga és adézasa aldl.
Nagy Ivan csupan egy Nyitra varmegyei, kiscsepcsanyi Santha-
§ csaladot ismer, amely 1629-ben djitott cimeres levelet nyert.
LS Az oklevelet az adomanyozott cimer reneszansz architekto-
- nikus keretbe helyezett, gyonyortien festett, aranyozott
abrazolasa disziti. Mellette a lapszélen rendkiviil gazdag, akantusz leveles, indafonatos festés lathato.
Pergamenoklevél, a fiigg8pecsét hidnyzik. Az iratot az uralkodé mellett Oldh Miklés egri piispok,
kancellar is kézjegyével latta el. Kelt: Bécs, 1550. IV. 16.
Ferdinand, L., King of Hungary. Ennobling of family Sdntha. Document on vellum in Latin. Autograph signed. Seal missing.

650 000,-

102. A VARADI EGYHAZ (KAPTALAN) REQUISITORAI ALTAL KIADOTT, LATIN NYELVU
OKLEVEL.

Somlyai Bathory Krist6f erdélyi vajda parancslevele alapjan beiktatjak Mardczy Pétert a Bihar varmegyei
K6zép8si, mas néven Prépostsi nevi birtokdba (az Orszagos Levéltar kozlése nyoman).

A viradi kaptalant 1472-ben alapitotta a varadi piispok. A XVI. szdzad kozepén a véaradhegyfoki
(VaradelShegy, Szentistvan) premontrei, majd palos kolostor levéltarat is hozzacsatoltak. Bunyitay Vince
Ett8] kezdve pedig, minthogy a csanddi és aradi kaptalanok is megsztinnek, az egész tiszantdli nagy darab
foldnek egyetlen hiteleshelye a »varadi kdptalan« volt. Mert a »k4ptalan« név folyton megmaradt, de az
Ggy a Tiszantdl, mint Erdélyben, nem egyhazi testiiletet jelentett, hanem kaptalani eredet levéltarat vagy
ilyen levéltari tisztviselSt. A »requisitor«vagy »kaptalan« cim vegyesen hasznaltatott, s6t az utébbi némi
elGszeretettel is... A requisitorokat, Vradon rendszerint négyet, a fejedelem nevezte ki s a fejedelmi
pénztér fizette.” Az 1557-es tordai orszaggy(lés rendelte el, hogy a hiteleshelyi levéltarak Srzését vilagi
requisitorokra, vagyis levélkeresSkre bizzk. Ezzel az erdélyi hiteleshelyi gyakorlat elvalt a magyar kiralysag
teriiletén bevettdl.

Pergamenoklevél. A pecsétet tartd zsindr maradvanyaival. Kelt: Varad, 1580. 1. 9.

Chapter of Varad. Document in Latin.

200 000,-

103. HETESI PETHE MARTON BACSI ES KALOCSAI ERSEK,

NADORI HELYTARTO SAJATKEZULEG ALAIRT, LATIN NYELVU

OKLEVELE.

Tudatja, hogy Thoos Andras fiai, Istvan, Zsigmond és Sdndor bemutattak

= neki az 4ltala kordbban — még szepesi préposti min&ségében — kiadott

Sl megerGsits oklevelet, melyben 4tirta Bornemissza Gergely véradi piispok és
szepesi prépost adomanylevelét a Tokaj-hegyaljai Olaszliszka mez&varos egy

hézara és az El6hegyen 1év6 egyik sz6l8birtokéra vonatkozéan (az Orszdgos Levéltar kozlése alapjan).

Pergamenoklevél. Zsinéron fiiggs, enyhén sériilt viaszpecséttel. Kelt: Pozsony, 1604. IV.13.

Hajtogatva.

Marton Hetesi Pethe, Archbishop of Kalocsa and Béacs. Document on vellum with hanging seal. Autograph signed.

200 000,-
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104. HOMONNAI DRUGETH MARIA (7-1643), SZECHY GYORGY
GOMORI FOISPAN OZVEGYE ALTAL SAJATKEZULEG ALAIRT, MAGYAR
NYELVU LEVEL.

Meghivja a hét banyavaros képviselsit lanya, Széchy Maria és grof Bethlen Istvan
véaradi fSkapitany eskiivSjére, amelyet Piinkdsd havanak 30-ik napjan Jolsvan
tartanak.

A férj Bethlen Gébor erdélyi fejedelem unokadccse volt. A feleség, Széchy Méria
Bethlen haldla utan rozsdlyi Kun Istvanhoz ment hozz4, majd vélasuk utin
szerelembe esett a késébbi nddorral, Wesselényi Ferenccel, akinek dtadta a muranyi

vérat. Ezt a torténetet énekelte meg Gyodngyosi Istvan kolts, Wesselényi titkara. O adta neki a Muranyi
Vénusz nevet, amely a magyar torténelem egyik legismertebb nalakjava tette.
1 beirt oldal. A viaszpecsét nyomaval. Kelt: Murény, 1627. IV. 22.

Maria Homonnai Drugeth. Letter in Hungarian. Autograph signed.

80 000,-

105. BORNEMISZA JANOS SAJATKEZU ALAIRASAVAL ELLATOTT LATIN
NYELVU ELISMERVENYE.

Igazolja, hogy Balogh Balint Ugocsa varmegyének a végvarak védelmére fizetendd
hadiadéjat, 230 forintot, készpénzben befizette. Szendrsi Bornemisza Janos elbb
Bethlen Gabor erdélyi fejedelem fSkapitdny-helyettese, majd 1628-1629 kozott
f6kapitanya, késébb fels6-magyarorszagi f6kapitany-helyettes volt.

1 befrt oldal, papirfelzetes viaszpecséttel. Kelt: Kassa, 1639. IV. 13.

Janos Bornemissza, military vice commander of Upper Hungary. Document in Latin. Autograph
signed.

80 000,-

106. 1. RAKOCZY GYORGY (1593—-1648) ERDELYI FEJEDELEM SAJAT-
KEZULEG ALAIRT, MAGYAR NYELVU LEVELE SZATMAR VARMEGYEHEZ.
Az 1645-ben, Rakdczy és III. Ferdindnd kozott megkotott linzi béke végrehajtésa,
tobbek kozott a hét északkeleti varmegye atadasa a fejedelemnek évekig elhizédott,
tobb alkalommal is targyaltak a részletekrsl. Ennek a sorozatnak utolsé allomasaként,
1647. november 10-én, Eperjesen iiltek Ossze a csdszdr megbizottjai, valamint a
fejedelem Kassan 4llom4sozd biztosai. Amint e levélbdl kittinik, Rakdczy dgy kivanta,
hogy az érintett megyék kovetei is vegyenek részt a megbeszéléseken. Ezért a
fejedelem elrendeli, hogy Szatmar varmegye késedelem nélkiil kiildjon Kassara két

wbecsiiletes attiafidt”. Végiil 1648 januarjaban a varmegyéket Erdélyhez csatoltak.
1 beirt oldal. Papirfelzetes viaszpecséttel. Kelt: (Bihar-) Didszeg, 1647. XI. 8.

Gyorgy Rékoczy 1., Prince of Transylvania. Manuscript letter in Hungarian, signed. 1 page.

150 000,-

107. KORMOCBANYA ELOLJAROINAK, DAMIAN SCHRETTERNEK ES
JEREMIAS HELLENBACHNAK LATIN NYELVU LEVELE WESSELENYI FE-
RENC (16057-1667) NADORHOZ, MURANY VARABA CIMEZVE.

A Lippay Gaspar fiai és Koérmdcbanya kozotti, Saskd vardhoz (Bars varmegye)
kapcsol6dd hatér- és birtokperben, szeptember 17-én és 18-4n tartand6 egyeztetés
tigyében.

2 levél, 2 beirt oldal, kiviil cimzéssel és Damian Schretter pecsétjével; a masik pecsét
sériilt. Kelt: Kéormdcbéanya, 1666. IX. 1.

Damian Schretter and Jeremias Hellenbach, magistrates of Kérmdcbanya. Letter in Latin. Autograph signed.

60 000,-
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108. fJJFALUSSY KaTtaA, REVAY IMRE OZVEGYE SAJATKEZULEG ALAIRT,
MAGYAR NYELVU LEVELE.

Tudatja a cimzettel, hogy férje, Ttréc varmegye 6rokds fGispanja visszaadta lelkét
TeremtSjének. A gyaszszertartds oktéber 24-én lesz a Szent Mérton templomban,
amelyre meghivja a védros képviseldit.

2 beirt oldal. Fekete viaszpecséttel. Kelt: Szklabinya, 1688. X. 2.

Kata Ujfalussy. Letter in Hungarian. Autograph signed.

60 000,-

Orvostorténet

St Com. iy 109. HAISZLER GYORGY:
ORVOS MUNEATA.

--" orvosi munkéja. [-II. darab
Weszprémben, 1801-1802. Szdmmer Mihély ny. (14) +460+ (2)p.; (10) +498+ (2)p.

BLAS PDARAN
oo s+ nme A szerz8 Veszprém varmegye fSorvosa volt. Az elss rész ,, A’ f6bb Hideglelésekrdl, ’
=T Pestisrdl, és a Hideglelds kititésekrdl”, a masodik ,, A’ hoszszas Nyavalyakrél” alcimet
viseli. A miinek huszonét évvel késébb egy harmadik — a gyermekek és nék beteg-
% ségeit targyal6 — darabja is napvilagot latott.
.. Javitott, korabeli papirkdtésben.
-u—lllu--_—I :--.s.--- Restored contemporary hardpaper.

Gy6ry: 138. old.
80 000,-

110. (JUuHASZ MATE):

Hazi kiilonds orvossdgok, mellyek Az Orvosok nélkiil sziikolkads betegeskeddknek
vigasztalasira kovetkezd-képpen a’ betiik’ rende szerént kiilén Nyomtatasokbdl, és
Irasokbdl szedettek-egybe

Kolosvératt, 1785. Piispoki Bettikkel. 196p. Négy levél (23-30p.) mésolattal pStolva.
Hozzdkétve:

(Felvinczi Gyorgy ford.):

Angliai Orszagban 1évS Salernitana Scholdnak jo egésségrol valé meg-tartasnak
modgyardl irott konyve, Mellyet a’ Nemes, és Hires Angliai Salernitana Schola irt
voélt régen Dedk nyelven; Azutdn pedig Magyarra fordittatott, és Rythmusokba
alkalmaztatott.

(Kolozsvir, 1785. Piispoki ny.) (4)+101-130p.

Kiadéi colligatum. Bar a masodik mi lapszdmozasa furcsa, az ivjelzés folyamatos.

Juhasz MA4té ferences szerzetes volt. Az egyszerd nép szdimara készitett munk4jaban bet{irendben targyalja
a betegségeket, és azok gyogymadjat. ElGszor 1761-ben jelent meg, és a szazad végéig tovabbi 6t kiadast
ért meg (1768, 1770, 1773, 1785).

A miasodik darab versekbe foglalt egészségiigyi szabélygy(ijtemény. Szerz&je ismeretlen, egyesek Arnoldus Villa-
novat, a tobb papa orvosaként mikods tuddst sejtik a névtelenség mogott. Az egyetemes orvostorténet egyik
legnépszertibb munkéja a XII-XIII. szdzadban sziiletett, majd a mintegy 100 kéziratban terjedd szdvegvaltozata
mellett tdbb mint 300 nyomtatott kiad4st ért meg. Eurépa szinte minden nyelvére leforditottak. Magyarul
elGszor 1693-ban latott napvildgot Kolozsvarott. A cimben olvashaté a magyar kényvtorténet egyik leg-
hiresebb tévedése: Felvinczit az angol kirdlynak sz6l6 ajanlas (,, Anglorum regi scripsit schola Salerni”) téveszt-
hette meg, ezért helyezhette a kdzépkor egyik legjobb, az itliai Salernéban mitkdd orvosi iskol4jat Anglidba.
Restauralt, korabeli félbr-kdtésben.

Restored contemporary half leather. Four leaves replaced by copies.

Gy6ry: 60. old.
60 000,-
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111. STORCK, (ANTON) ANTAL:

Orvosi tanités... Magyarra forditott Racz Samuel. I-II. rész [egybekdtve].

Budan, 1778-1780. Kir. Universitas. 2t. (rézmetszet{ cimkép+diszcimlap) + (18) +
+274+ (8)+ 170+ (30) +96p.

Hozzdkotve:

A’ -- ur Orvosi tanitasiban jovosolt orvossdgoknak valésagos arra

Budan, 1780. Kiralyi Akadémiénak betdivel. (6)p.

Kiadéi colligatum. Stérck német nyelven 1776-ban kiadott orvosi kényvének elss
magyar kiadasa. A fordit6 a budai egyetem orvosi kardnak tandra, 1793-t6l rektora,
emellett gyakorlé klinikai orvosként is mitkédott. A magyar nyelvd természet-

tudoményos tanitasi és szaknyelv lelkes terjeszt&je volt. Csokonai 6d4t is irt hozza ,, A borbélyi tanitasok...”
cfm@ munk4janak megjelenésekor. A mivet 1801-ben tjra kiadtak, Orvosi praxis cimmel, ezt Racz tGjabb
részekkel, sajat magyarazataival b&vitette ki.

Restaurélt, korabeli félbr-kdtésben.

Restored contemporary half leather.

Gy6ry: 208. old.
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80 000,-

112. TissOT, (SIMON ANDRE):
A’ néphez valo tudésitas Miképpen kellyen a’ maga egésségére vigyazni... Hazank
allapottydhoz alkalmaztatva nagy tornyai Marikowzki Marton altal.
Nagy Kérolyban, 1772. Karolyi ny. (50) +689+ (30)p. A cimlap verso-jan a Karolyi
csalad fametszet( cimerével. Az utolsé levél masolattal potolva.
A szerz8 ,Avis au peuple sur la santé” (1760) cim( mvének forditdsa. Marikowszky
Mirton Zemplén, majd Szerém varmegye fSorvosa volt.
Korabeli papirkotésben.
Contemporary hardpaper. The last leaf replaced by copy.
Gydry: 156. old.
60 000,-

113. (VERSEGHY FERENC):

Patikai Lukétsnak egy meg-lett, probaltt és okos szanté-vets embernek oktatasai a’
lovaknak, szarvas-marhdknak juhoknak és sertéseknek betegségeirsl, ‘s azoknak
gybgyitasardl.

Pesten és Budan, 1792. Weingand ]. M. (6zv. Landerer Katalin). (4)+197+(1)p.
A szerz8 Weingand konyvkereskedd kérésére forditotta le a német Hilfreich 4llat-
orvoslasrél szolé mivét. Két cimlapvaridnssal jelent meg. A masik véltozatnal a
szoveg kiegésziil ,A’ Sziikségben segété Konyv’ Olvaséinak.” mondattal.

Javitott, korabeli papirkétésben. Koriilvagatlan példany.

Restored contemporary hardpaper. Uncut.

50 000,-
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Osnyomtatvanyok

114. (CArAccCIOLUS) CARACOLUS, ROBERTUS:

Sermones de laudibus sanctorum

Venetiis, 1489. per Georgium Arriuabenu(m). (418)p. Szdmos kéziratos széljegyzettel, vords, kézzel
festett inicidléval és rubrikél4ssal. Az utolso levél hatan fametszetes nyomdészjelvénnyel. Hidnyzik az els6
négy (Tabula-t tartalmazd), valamint az a8. levél, az ,a” fiizet elsd, tires levele csonka.

Korabeli magyarorszagi haszndlatd Ssnyomtatvény, terjedelmes, Magyarorszdgon irddott kéziratos
szoveggel, a hazai kultdrtorténet jelentSs darabja. A XV. szdzadi ferences prédikator beszédeit maga
rendezte sajtd ald, népszer(iségiik miatt rendkiviil sok kiadast értek meg. Eddig is ismert volt, hogy
szovegeit olvastdk hazdnkban, hiszen a legjelent&sebb magyar nyelv{ prédikacidgydjtemény szerzSje, a
Karthauzi Névtelen harom beszédet is leforditott koziiliik. Példanyunk révén azonban ennek konkrét,
kézzelfoghat6 dokumentuma keriilt napvildgra. A kotet kiemelkedd jelentségét ugyanis az adja, hogy a
végére kotott tires lapokra egy magyar prédikator 1495-ben latin nyelven lejegyezte, hogy melyik iinnepen
mirdl prédikalt. Magyarorszagi hasznalatat kétségteleniil bizonyitja, hogy az tinnepek kozott Szent Laszlo
kiralyé is szerepel. A bejegyzésekbdl tudhatd, hogy beszédei egy részének megalkotdsakor magara a
kotetre tAmaszkodott. A jegyzetek a prédikator munkamddszerét, mindennapi gyakorlatat, a korabeli lelki-
szellemi élet egy olyan jellegzetes szeletét teszik kézzelfoghatéva, amelyrsl hazai forras eddig nem 4llt
rendelkezésre, csupan kiilfoldi példak alapjan lehetett némi homalyos képet alkotni.

A kotet egykor minden bizonnyal a pozsonyi ferencesek birtokaban lehetett, erre utal gerincének
jellegzetes voros festése, amely a konyvtar egységes koteteire volt jellemzd.

Korabeli, enyhén viseltes b&rkotésben, az eld- és hattablan a rézcsatok megmaradt részeivel, a vordsre
szinezett gerincen, fehéren festett cimfelirattal. Néhany levél enyhén vizfoltos, a végén 1év Registrumon
a késsbb raragasztott és korabeli kézirassal ellatott lap eltdvolitasakor keletkezett sériiléssel, a raragasztott
papir maradvanyaival.

Slightly worn contemporary leather. Five leaves missing, one damaged.

CIH 908.; GW 6052.
1 800 000,-
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115. LEGE(N)DE SANCTO(RUM) REGNI HUNGARIE IN LO(M)BARDICA HISTORIA
NO(N)CONTE(N) TE
Venetijs, 1498. (Johann Hamann). impensis Joa(n)nis Paep librarij Budensis 32 lev.
Elékotve:
(Herolt, Johannes):
Sermones discipuli de tempore et de sanctis
Hagenau, 1496. (Heinrich Gran.) (880)p. Hidnyzik: 235 lev. Korabeli kézirdsos bejegyzésekkel, kézzel
festett vords inicidlékkal és rubrikalassal.
Hazai vonatkozast &snyomtatvany, benne eddig ismeretlen kézirasos magyar nyelvemlékkel. A be-
jegyzések alapjan kétségteleniil hazai hasznalat incunabulum-colligatum masodik tagja, a legnépszer(ibb
kozépkori legendagy(jtemény, az egész keresztény vildgban tisztelt szentek életét tartalmazd Legenda
Aurea-t egésziti ki a magyar szentek torténeteivel. Igazan becsessé a cimlapjan olvashaté, a nyelvemlékek
kozé sorolhatd szoveg teszi. A XVI. szdzad els negyedébdl, felébsl szarmazd, ismeretlen, magyar nyelvid
im4dsag mai helyesirassal a kdvetkez&képpen szol:
»DicsGséges, aldott Uram Jézus, €16 Isten, // neked ajanlottam mind testemet, lelke- // met, és hivassad
el én testemet // szent egyhiznak kebelében, és temessed // én lelkemet az te 6t // sebeidbe, és semmi nem{
ellenség // onnan ki ne vihesse.”
A kotet Johannes Paep budai konyvkereskedd kiaddséban jelent meg. A Métyas utdni évtizedekben
tovébbra is pezsgd kulturalis életet folytatd f6varosban, Budan szdmos kiilféldi konyvkereskedd telepedett
le. Kiterjedt kereskedelmi kapcsolataik révén jelentSsen hozzajarultak — a két Gsnyomda megsztinése utan
tipografia nélkiil maradt orszagban — a nyomtatott kdnyvek terjedéséhez. Paep (késébb magyarosan Pap-
nak irta a nevét) 1497-t6l 1511-ig miksdott Budan, konyvei kizarélag az akkori id6k nyomdészatanak
kozpontjaban, Velencében jelentek meg.
A kolligaitum elsd tagja Johannes Herolt (+1468) domonkos szerzetesnek a vasar- és iinnepnapokra,
valamint a szentek {innepeire irt prédikacidi. E példanyt — csonkaséga ellenére — érdekessé teszi, hogy a
latin mellett tobb helyen magyar glosszakkal is ellattak XVI. szazad végi, XVII. szazad eleji hazai olvaséi.
A fentebb ismertetett jelent&s magyar nyelvi bejegyzések és a legenda szdvegének hazai vonatkozésai
mellett, a colligatum magyarorszagi hasznélatat kétségteleniil bizonyitjak a XVI-XVII. szdzad forduléjardl
szarmazé tulajdonosi bejegyzések. A prédikéciok végére koot tires lapokra frt, szlovak nyelv{ szdvegek
pedig a kotet egykori felvidéki hasznélatara utalnak.
Korabeli, fatablas, vaknyoméasos félbdr-kdtésben, csatokkal.
ErSsen — néhény lapon az él6fejet is érintSen — koriilvagva. Sériilt lapszélekkel, a Legenda utols6 6t levelén
szoveget is érint8 hidnnyal.
Blindstamped contemporary half leather with clasps. 235 leaves missing.
Apponyi: 37.; CIH 2045., 1668.; GW M17601, 12382.

1 800 000,-
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KELETI UTAZANAL

Ostorténet

116. JERNEY JANOS:

--" keleti utazdsa a’ magyarok’ Gshelyeinek kinyomozésa végett. 1844 és 1845. I-1I.
kotet [egybekotve].

Pesten, 1851. (cs. kir. magyar egyetem.) IV+329+ (3) +1V+316p.+3t. (1 szines) +1
kihajt. térk.

A szerz8 nyelvész, torténész és jogasz volt. A Magyar Tudds Tarsasdg megbizasabdl
indult el 1844 4prilisdban, hogy felkutassa a magyarsig Gshazdjat. Egy évet toltott el
a csangok kozott, ahol 450 magyar szét és 339 magyar helységnevet gytijtott Sssze.
Megfordult a Kaukazus vidékén, a mai Don-kanyarban (Levédia) és a Dnyeper

kozépst folyasanal (Etelkoz), Ssmagyar emlékek utdn kutatva. Tudomanyos eredményeirsl szamos
cikkben szdmolt be. Mive 6néll6 kotetként a szabadsidgharc miatt csak ekkor lathatott napvilagot.
Diszesen aranyozott gerinc(, késtbbi félbdr-kotésben. Az eredeti boritd bekdtve. Marvanyozott elszék-
lapokkal és élfestéssel. Gyonyord példany.

Contemporary later half leather. Spine richly gilt.
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100 000,-

117. SOMOGYI Cs(1ZMAZIA) SANDOR:

Dentu Mogerek, vagy 2’ Magyaroknak Os-elei. Irta -- hites Ugyvéd. Két foldképpel.
Budan, 1826. Landerer Anna bet(ivel. (28) +304+ (6)p.+2 kihajt. térk.

Ritka &storténeti munka. A szerzd a Podmaniczky csaldd tigyvédjeként tevékeny-
kedett, fia a szegedi Somogyi Koényvtar alapitéja. A két térkép Karacs Ferenc
munkija.

Javitott, diszesen aranyozott gerinc(, korabeli bérkotésben. Festett el¢zéklapokkal.

Restored contemporary leather. Spine richly gilt.

40 000,-
===

118. (PArP SAMUEL, SZALDOBOSI ES MARKOI):

Rendbe vegyed (kérdek?) Eszedet Magyar tgy-¢é? temérdek Szdntova mééj Habot ad;
tiz buborékot okad. Nints (6] az ellenség) védelmére semmi jelenség, Edip-is eddig
elé nem tuda szélni belé. E rohogé tiiznek veszedelmei engem-is tiznek. Sir, zokog,
és kesereg melly miat ennyi sereg. Embereket sért6 veszedelme halalra kisérts. Hol
vagyon az agy-vels? (Bolts) ide jojjon els. Nagy dolog Egy Varos meg-gytlt éég!
Mennyire karos? Lesz’ ki Kezet ma velem fogjon, im: meg felelem.

Vitzon, 1803. Marmarosy Gottlieb Antal ny. 16p.

Az igen figyelemremélté cimet visel$ versben a szerz8 az Abatjszantd mez&varost
pusztité 1802-es tizvészt énekli meg, erkolesi intelmekkel kiegészitve. Papp Sdmuel
szinte ismeretlen a szakirodalomban, csak annyi ismert, amennyit elarul magérél a
miben. Eszerint a kassai iskola ¢regdidkja volt, és tanitott is az intézményben (,,Ekkor

a’ vers szerz8 karnak Kassan székit Tartdm”). Az altala megénekelt abatjszantdi tdzvészt egyetlen
helytorténeti munka sem emliti.
A gerincén papircsikkal megerGsitve.

Unbound.

15 000,-
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Pecséttan
F 119. BATTHYANY, (IGNAC GROF) IGNATIUS COMITUS DE:
ﬁ%ﬁgﬂ Leges ecclesiasticae Regni Hungariae, et provinciarum adiacentium... Tomi I-III.

LT O Alba-Carolinae — Claudiopoli, 1785-1827. Typis Episcopalibus. (12)+706p.+3

R kihajt. t. (pecséteket 4brazold rézmetszetek); (2) +514 [recte 515]; (2) +669+ (14)p.
._'o..uu#g Szamos szovegkozti rézmetszettel.

"..'..'."':".:‘:'...:"“ A szerz8 erdélyi piispok volt. Szdmos torténeti munka fiz6dik nevéhez, emellett
n":.:-:..—.=-_:ﬁ konyvtarat (Batthyaneum) és csillagvizsgalét is alapitott. Tervezte egy erdélyi tudds
| T tarsasag létrehozasat is. Ez a f6 mve, amelyet fontos pecséttani és heraldikai
l forrasként hasznélt az utdkor. Mivel az els6 és a masik két kotet megjelenése kozott

mintegy 40 év telt el, teljes sorozata nagyon ritka.
Diszesen aranyozott gerincd, korabeli félb6r-kotésben. Festett el6zéklapokkal és lapélekkel. Gyonyorid
példany.
Contemporary half leather. Spine richly gilt.

80 000,-

Bies weveals 120. PraAy, (GYORGY) GEORGIUS:

Syntagma historicum de sigillis regum, et reginarum Hungariae pluribusque aliis.
Opus postumum cum XVI. tabulis aeri incisis.

Budae, 1805. Reg. Univ. Pest. XXVI+(8)+161p.+XVIt. (Binder kihajt. rézmet-
szetei)

h Az Arpad-hézi uralkodok pecsétjeirsl sz6l6, dekorativ rézmetszetekkel illusztrélt
~ == - értekezés csak ekkor, a szerzG haldla utdn négy évvel latott elGsz6r napvilagot.
Hozzdkétve:

Eotvos, (Igndc) baro Ignatius iun. de Vasaros-Namény:
Positiones ex universa jurisprudentia et scientiis politiciis
(Buda, 1805. Reg. Univ. Pest.) (10)+12p.
Enyhén kopottas gerinc, aranyozott, késébbi félbr-kitésben.
Slightly worn, gilt later half leather.

20 000,-

Plakdtok

121. HUNGARTI’S FATE OF OLD.
Szines irredenta plakat. A chromolitho-
gaphia Tébor Janos és Danké Odon rajza
nyoméan Besské Karoly budapesti plakét-
és cimkegyaraban késziilt. A kiadé a Ma-
gyarorszag Teriileti Epségének Védelmi
Ligdja. A rajzon piros hattér el6tt sebesiilt
him oroszlan 4ll, hatabdl harom nyilvesszd
all ki, a sebekbsl vér folyik. Mogotte
ketts kereszt sziluettje, alatta a (hibas)
angol szoveg.

Mérete: 625 x 950 mm.

Restauralt darab.

Propaganda poster.

120 000,-



Koézponti Antikvarium © 51

TMOSAKDDMAK !

122. MOSAKODNAK!

A Tanacskoztarsasag bukdsa utdn késziilt, er6sen antiszemita plakét.
Alkotéja Manno Miltiades, szdmos hasonl6 plakdt készitGje. Az igen
szuggesztiv, erSteljes szinvilagd lap elGterében egy vértdl vorosls, sz8ros,
gornyedt, sztereotip zsidé arcvondsokkal 4brazolt alak mossa véres kezeit
a Dundban, fogai kozott vértdl csopogs kést tart. Mogotte fekete hattér-
ben az Orszagh4z épiilete lathat6, amelybsl mindenhonnan vér émlik a
folyoba. A lap a soproni Réttig-Romwalter nyomd4ban késziilt 1919-ben.
Ebben a mithelyben szamos hasonlé tematik4ja kiadvany (kényv, grafika,
plakat) latott napvildgot abban az id&ben.

Mérete: 1230 x 950 mm.

Restauralt darab.

Propaganda poster.

180 000,-

123. NOTARSAIM! HAZI TUZHELYUNK, JOVONK ERDEKEBEN
SZAVAZZUNK EBER ANTALRA

Szines, kédnyomatd valasztasi plakat. Tabor Janos rajza nyoman Pohm Jézsef
pesti mithelyében nyomtattdk. A lapon emelvényen beszédet tarté ndalak,
alatta népes hallgatéség, a hattérben épiiletek l4tszanak. Eber Antal, a neves
kozgazdasagi ir6, bankelnok az 193 1-es valasztasokon az Egységes Pért szineiben,
1935-ben pedig fiiggetlenként indult. Mivel a plakdton nincs feltiintetve a part
neve, feltehetSen 1935-ben késziilhetett.

Mérete: 950 x 625 mm.

Election poster.

60 000,-

Ponywvakiaddsok

124. OT szEP UJ VILAGI ENEKEK... NYOMTATTATOTT EBBEN AZ

B .:lT:.ﬂ 1 A
ENEKEK ESZTENDOBEN.
iR H.n,, én. ny.n. (8)p.
-_.ﬁ ::';‘.;.; Petrik egy azonos cim(, de eltérs tartalmd fiizetet ismertet, e kiaddsnak nem talaltuk
s s nyomét. Tudomasunk szerint hazai kozgy(jteményben nem taldlhaté példénya.
:E:E:": Pogany Péter is targyal hasonlé cim fiizeteket, de ezt nem emliti. A darab utolsé

smmeemeewies yerseként szerepel a szdmos ponyvakiadvanyban felbukkané ,Tzigdnyoknak furtsa

m lakadalma”.

A gerincén papircsikkal megerSsitve.

Mt i Unbound.

Unbound.

60 000,-

125. (FAZEKAS MIHALY):

Ludas Matyi. Egy ereti [sic!] magyar rege négy levondsban.

Debreczenben, 1861. Okolicsanyi és Tarsa ny. 24p.

A Kerekes-féle, 1815-6s els8 kiadas szovegét kdvetd, ritka ponyvakiadas. A végén
»A megcsalatott férj” cim{ humoros székely népballadaval.

s

A gerincen papircsikkal meger&sitve.

Sziiry: 1327.

10 000,-
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126. ILLYES GYULA — JOZSEF ATTILA:

A nép nevében

(Pestszentl8rinc — Kispest, 1942. Matyas Kényvkiadé — Faragé Imre ny.) 32p.

A ponyvaszer( fiizet egy sorozat els§ darabjaként latott napvilagot. A bevezetést ir6
Kovalovszky Miklés a Marciusi Frontot jeldlte meg szellemi atyjaként. A Magyar
Konyvszemlében (1956) Marosi Eva ismerteti. A cikk szerint a hatéségok enge-
délyezték kinyomtatisat, de a Széchényi Konyvtarban taldlhaté — a szerzd Altal
unikalisnak mondott — cenzori példany széljegyzetei szerint szdmos vers kimeritette
a fennll6 rend elleni izgatas vadpontjat. Marosi azt irja, hogy a 9000 példdnyban

kinyomtatott fiizet ennek ellenére kikeriilt a nyomdabdl, de Tiiskés Tibor 2002-ben megjelent Illyés-
monogrifidja szerint a renddrség azonnal elkobozta. Ez magyardzhatja, hogy ma mar a legnagyobb
konyvritkasdgok kozé tartozik.

Javitott, szines, rajzos, kiad6i papirboritéban.

Restored original paper.

40 000,-
==

127. RADNOTI MIKLOS (FORD.):

Guillaume Apollinaire valogatott versei. --, Vas Istvan [ford.]. Cs. Szab6 Laszlo
tanulmanyéval. Pablo Picasso rajzaval.

Budapest, 1940. Vajda Janos Tarsasag. 1t.+74+ (5)p. (Flora mundi VI.)

Az el6zéklapon ajanlé sorokkal: ,Annanak és Imrének szeretettel 1940. jul. 8. Pista
és Miklés” A dedikéciot Vas Istvan irta, Radnéti keze nyomat az ,,és Miklés” sor 6rzi.
Javitott, kiadéi papirboritéban. Kériilvagatlan példany.

Inscribed by the author. Restored original paper. Uncut.

60 000,-

128. RADNOTI MIKLOS:

Jarkalj csak, halalraitélt! Versek.

Bp., 1936. Nyugat. 45+ (2)p. Els6 kiadas.

Az el6zéklapon a koltd ajanlé soraival: ,Keszi Imrének szeretettel, baratsaggal
Radnéti Miklés 1937. jdlius 28.”

Kiadéi papirboritdban. Kériilvagatlan példany.

Inscribed by the author. Original paper. Uncut.

150 000,-

129. RADNOTI MIKLOS:

Kaffka Margit m{ivészi fejlédése

Szeged, 1934. Szegedi Fiatalok M{ivészeti Kollégiuma. 104p. Mésodik kiadas.

A mi els6 kiaddsa Radndczi Miklés néven jelent meg. Az el6zéklapon a koltd ajanlo
soraival: ,Keszi Imrének szeretettel, baratsaggal Radnéti Miklos”.

Buday Gyorgy 4ltal tervezett, javitott, kiadéi papirboritéban. Kériilvagatlan példany.
Inscribed by the author. Restored original paper. Uncut.

120 000,-
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130. RADNOTI MIKLOS:

Labadoz6 szél

Szeged, 1933. Szegedi Fiatalok Mv. Koll. 64+ (2)p. Els& kiad4s. (Szegedi Fiatalok
Miiv. Koll. VI. kiadvéany.)

Az el6zéklapon a koltd ajanlé soraival: ,,Keszi Imrének szeretettel Radnéti Miklés”
Déczi Gyorgy éltal tervezett, rajzos, kiadéi papirboritéban. Koriilvagatlan példany.

Inscribed by the author. Illustrated original paper. Uncut.

150 000,-

F Meredek dt. Versek.

| A ‘ (Bp. — Gyoma), 1938. Cserépfalvi (Kner ny.) 59+ (2)p. Els& kiadas.

Az el6zéklapon a szerz§ ajanlasaval: ,Annanak és Imrének szeretettel Miklos”.
| 3 Javitott, kiadéi papirboritéban.

. ‘] 131. RADNOTI MIKLOS:

First edition, inscribed by the author. Restored original paper.
| Lévay — Haiman: 1.513.
! 120 000,-

132. RADNOTI MIKLOS:
Orpheus nyomaban. Mforditisok kétezer év kolt&ibal.
(Bp., 1943.) Pharos. 191p. Els8 kiadas. Az el6zéklapon a kolts ajanldsaval: ,Annanak és Imrének
szeretettel Miklds”
Kiadéi papirboritéban.
Inscribed by the author. Original paper.
80 000,-

133. RADNOTI MIKLOS:

Pogény koszonts. Versek.

Bp., 1930. Kortérs. 48p. Elss kiadds. A koltd els6 megjelent kotete. Szdmozott (251/500), dedikalt
példany: ,Keszi Imrének szeretettel Radnéti Miklés”

Restauralt, kiadéi papirboritoban.

First edition. Numbered copy, inscribed by the author. Restored original paper.

100 000,-

134. RADNOTI MIKLOS:

Ujhold

Szeged, 1935. Szegedi Fiatalok Miivészi Kollégiuma. 47+ (1)p. Lapszdamozason beliil Buday Gyorgy 7
egészoldalas fametszetével. ElsS kiadas. (Szegedi Fiatalok Mivészeti Kollégiuma. XV. kiadvény.)

Az el6zéklapon a koltd ajanlo soraival: ,Hajnal Anndnak baratsaggal Radnéti Miklés 1935. 5. 24.”
[llusztralt, kiad6i papirboritéban.

Illustrated original paper. Inscribed by the author.

150 000,-

135. RADNOTI MIKLOS:

Vialogatott versek. (1930-1940).

(Bp.), 1940. Almanach. 62+ (2)p. Els6 kiadas.

Az el6zéklapon a koltd ajanlé soraival: ,Annénak és Imrének barati szeretettel: Radnéti Miklds 1940.
méjus 5.”

Javitott, részben pétolt, kiad6i papirboritéban. Koriilvagatlan példany.

Inscribed by the author. Restored original paper. Uncut.

80 000,-
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Régi Magyar Konywvtdr

136. BETHLEN, (FARKAS) WOLFFGANGUS DE:
Historiarum Pannonico-Dacicarum Libri X. a clade
Mohazensi 1526. usque ad finem seculi

(Keresd, 1684-1690. Székesi P Mihdly.) 678+ (222)p.
Két levél (5-8p.), valamint a 645. oldaltsl — XVIII.
szazadi — kézirdsos masolattal pétolva.

A magyar miivel6déstorténet kiilonleges darabja, egy-
ben a magyar nyomd4szat- és konyvtorténet egy érde-
kes fejezetének paratlanul ritka emléke.

A szerzs és miive:

Bethlen Farkas (1639-1679), kordanak kiemelkedd
jelentdségd politikusa, Alsé-Fehér varmegye Gispdnja, 1678-t6l Apafi fejedelem kancellarja volt.
Megbizhaté forrdsok alapjan irta meg monumentalis vallalkozasdban Erdély 1525 és 1609 kozotti
torténetét. Mar meg is allapodott Bosytz Istvan kassai nyomdésszal a mii kinyomtat4sardl, de korai haldla
miatt ez abbamaradt.

A nyomda:

Occse, Bethlen Elek vette kezébe a kiadés tigyét. E célbsl Kolozsvarrdl hozott felszereléssel nyomdét
hozott létre keresdi varkastélyaban. Ez 1683 végén tortént, a kdvetkezs évben pedig mar meg is kezd6dott
a Historia nyomtatasa. E kiadvany mellett a nyomda tovabbi hét termékérdl tud a szakirodalom, ezek
ritkasdgat jelzi, hogy négy unikalis példany, harmat pedig csak emlitésbdl ismernek. A mihely vezet&jének,
Székesi P Mihalynak csak a neve maradt fenn néhany koteten, egyéb adat nem ismert réla. A nyomda
mikodésének Thokoly 1690-es betorése vetett véget. A nyomda készletét Segesvarra vitték, majd innen
Kolozsvarra keriilt vissza.

A kiadvany:

A Historia 1684-ben megkezdett nyomtatisa az 1690-es betdréskor félbeszakadt. A m{ a 832. oldalig
késziilt el (természetesen a cimlap még nem). A félkész darabok egy részét befalaztak a kastély pincéjében,
ezek a vizes helyen tonkrementek. A tobbit a nyomdaval egyiitt Segesvérra vitték. E példanyokbdl a
Bethlen csalad tagjai sokat elajandékozgattak, a maradék a Rakdczi-szabadsagharc idején hadizsakmény
lett, egy része elpusztult. Utééletéhez tartozik, hogy mintegy 80 évvel késébb a német Gottfried Schwarz
a sziléziai Lemgdéban nyomtatott hozza cimlapot, és egy 12 levél terjedelmi elGsz6t (RMK /X VIII 3585).
Viszontagsdgos sorsa ellenére a mbdl kozgyjteményeinkben tobb példanyt Sriznek, de kereskedelmi
forgalomban szinte soha nem bukkan fel, arverésen pedig utoljara majd’ fél évszdzada szerepelt.

A Historia masodszor — Benkd Jozsefnek kdszonhetSen immar teljes szoveggel — 1782 és 1796 kozott jelent
meg, Szebenben. Magyar nyelvii kiaddsa most folyik.

A példany:

Darabunk két levelét, valamint utolsé mintegy negyedét kézirassal potoltik. A szdveg a 645. oldalig kdveti
a nyomtatottét, onnan egy Gj kéz frasdval folytatodik.

Az els6 kotéstablan taldlhaté konyviegy és a folotte allo, diszes, rézmetszet{i cimer tandsiga szerint
Batthyény Kéroly herceg konyvtarat gazdagitotta. O a csaldd egyik jeles tagja volt. Harcolt a torokok,
majd a francidk ellen. Késébb a hadsereg f&parancsnoka, majd a késsbbi II. Jozsef és II. Lipot nevel&je
lett. 1764-ben birodalmi hercegi rangot kapott.

Diszesen aranyozott gerinct, XVIII. szdzadi bérkotésben. Kisebb sériilésektdl eltekintve szép példany.
Néhany levele javitva.

Slightly damaged 18th century leather. From page 645. replaced by manuscripts. Some leaves restored.

Poss.: Batthyany Kéroly herceg gyonyord konyvjegyével.

RMK II 2036.; Borda: 4608.; V. Ecsedy: Nyomda a keresdi varkastélyban, 1684-1690. (Magyar Grafika.
2009. november.)

400 000,-
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A O =1 137. C(zEGLEDI) I(STVAN):
SEAGOK ROMEA |
WANYLINGT EiNEN- Az orszagok romlasarul irot konyvnek elso része, mellyet szerelmes hazajanak

ELS Q'E gs7zpE | békeségben valé maradhatasaért irt... --

”*F“mfﬁ“ﬂ Cassan, 1659. (Severinus Marcus.) (26)+ (350)+351-597p. A cimlapot kdvetd
hat levél (az eddig ismert valtozatrol késziilt) masolattal pétolva.

Czeglédi Istvan munkéjdnak a szakirodalom 4ltal eddig nem ismert véltozata.
Varidnsunk feltehetSen az eddig bibliografiailag leirt kiadvanynal korabbi 4lla-
potot tiikrdz. Feltevésiink szerint, miutan felfedezték a nyomtatas végén késziilt
cimlapon, hogy az impresszumbdl hidnyzik a nyomdész neve, az els§ fiizetet
Gjraszedték, egydttal formai, helyesirasi javitdsokat hajtottak végre az ajanld
szovegben és az eloljaro beszédben. A terjedelmes monogramba rejtezett kassai
prédikdtor konyve elsS részében f6ként az orszdgok vezetSinek sz6l6 erkolesi
tanitdsokat fogalmaz meg, a toldalékban pedig Pazmany Kalauzaval vitatkozik.
A II. Rékoczi Gyorgynek ajanlott munka méasodik része a fejedelem haléla utdn mar nem jelent meg.
Restauralt, korabeli b&rkotésben.

l&ﬁ.t!.‘[‘i.&i

Restored contemporary leather. Six leaves replaced by copies.

vd. RMK 1941.; Borda 6253.
150 000,-

138. (CzEGLEDI ISTVAN):

Siralmas szarandoki jarasbol, csak nem régen haza érkezet Malach doktornak;
Néhai napkor el-hagyot, s’ kicsinységében véle egygyiit oskolaztatott, Melach
tudos barattyaval valé paj=tarsi szobeszede

(Sarospatak), 1659. ny.n. 24+ (8) (az egyik levél iires) +301 [recte 302]+ (2)p.
A T1 levél masolattal pétolva.

A m zar6édarabja annak a hitvitdnak, amelyet Czeglédi ugyanez év elején inditott
el, a nagypénteki vezekl$ nkorbacsolds vagy ostorozés ellen irt munk4javal. A
md két cimlappal jelent meg. A szdveggel egyiitt nyomtatott belsd cimlap arra
utalhat, hogy a m{ torzsrészének készitésekor Czeglédi még nem talalt mecénist.
Bocskai Istvan utélag vallalkozhatott erre a szerepre, igy tj, diszesebb cimlap
keriilt a kotet élére. Ajanlasaban igen érdekes genealdgiai-torténeti értekezés
olvashaté a Bocskai csalddrél (benne a Katona Jozsef Bank banja 4ltal ismertté
valt Mic banrdl), illetve Istvanffy Mikl6s alapjan térgyalja a Bocskai szabadsigharc torténetét, ersen
kritizalva forrdsa szemléletét.

Restaurilt, aranyozott, korabeli pergamenkdtésben. Tobb levelének széle javitva, apré széveghidanyokkal.

Restored gilt contemporary vellum. Some leaves restored. One leaf replaced by copy.

RMK I 946.

150 000,-

139. (DIETRICH, KONRAD) DIETRICUS, CONRADUS:

Epitomes praeceptorum rhetoricae in usum classicorum inferiorum ex institutionibus
rhetoricis collecta a --

Cibinii, 1648. Marcus Pistorius. 40p. A cimlap fametszet( keretben.

A szerz6 német evangélikus teolégus volt. Retorikai tankdnyvének ez az elsd
magyarorszagi kiaddsa. Az RMNy szerint hazai kozgy(jteményben csupédn egyetlen
példanya taldlhato.

Korabeli félbsr-kitésben.

Contemporary half leather.

RMNy 2242.; RMK II 695.
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140. IGEN SZEP NYAJAS HISTORIA, AZ FORTUNATUSROL, MIKEPEN
AZ O ERSZENYEHEZ, ES KIVANT KEDVES SUVEGETSKEJEHEZ JUTVAN,
ES TOBB TORTENT SOK DOLGAIROL. MELLY REGENTEN NEMETBOL
MAGYARRA FORDITTATOTT, ES AZ UJSAGOKBAN GYONYOKODOK-
NEK KEDVEKERT ELSOBEN LOTSEN 1689. ESZTENDOBEN, MOST
PEDIG A’ REGISEGBOL ELOL VETETVEN UGYAN AZOKNAK KEDVEKERT
NYOMTATTATOTT

Bétsben, 1703. Endter Marton. 176p. Példanyunk cimlapja, valamint az utolsé
levél mésolattal pétolva.

A német eredeti széphistdria magyarul el&szor 1580 koriil jelent meg Kolozsvaron
(az eredeti 1509-ben latott napvildgot), ,Az Fortunétusrdl valé szép histéria”
cfmmel. Egyes kutaték Heltai Gasparnak tulajdonitottik a forditast. A muifaj
jellemzéie a vilagi téma, 4ltaldban szerelmi torténetet elmeséls histdrids ének, a végén erkolcsi tanulsaggal.
Hazai virdgkorat a XVI. szdzadban élte, késsbb a vasari ponyvakon élt tovabb tébb szdzadon keresztiil.
A Fortunatus-histéria a XVII. szazadban tébbszor is megjelent (L&cse, 1651 és 1658), immar prézéban,
feltehetSen egy frankfurti kiad4as nyoméan. A XVIII. szdzadban ezt kdvetSen csak 1778-ban latott
napvildgot (Pest, Royer), de még a XIX. sz4zad folyaman is felbukkant a ponyvdkon. Hasonléan a mifaj
tobbi darabjdhoz, paratlanul ritka, Szabé Kéroly nem ismerte. Hazai kozgy(jteményben nincs bel&le,
egyetlen ismert példanyat Miinchenben 6rzik.

Korabeli b&rkotésben.

Contemporary leather. Title page and one leaf replaced by copies.

RMK I 0; Pogany: 40-41. old.
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300 000,-

141. KOLESERI SAMUEL:

Szent Iras Ramaiara Vonatott Fel-Keresztyen, Avagy Igaz Vallas Szines Vall6janak
Proba-Kove... Mellyet, rész szerint Anglus Authorokbdl, rész szerint maga
Elmélkedésibdl, tszve szedegetvén, tiz Prédikatiokban foglalva, az Emberek lelki
allapottydnak meg-rostalasara, kibocsatott --

Debreczenben, 1677. Rosnyai Janos ny. (16) +219+(1)p.

Hozzdkotve:

Keserii-Edes; Avagy Olly Idvességes Elmélkedés, mellyben a’ nyomorusagoknak, a’
kiils§ és Bels6 Emberre nezve kiilombozs Gytimolesei le-rajszoltatnak... Mellyet,
minapi sullyos betegségébiil vals fel-épiilesének alkalmatossdgaval, maga nyomo-
rusdgin tandlt, és Kis-Aszszony-Havéanak 27. Napjan, a’ Nagy Templomban pré-
dikallott; mostan penig edgy Isten Beszedének halgatisiban Lelket gyonyorkodtetd
Halgatéjanak kivansagéra, ugyan annak koltségével ki-bocsatott --

Debreczenben, 1677. Rosnyai Janos ny. 19p.
Kiadéi colligatum, a mésodik m{ 6nallé cimlappal, de folyamatos ivjelzéssel jelent meg.
XIX. sz4zadi bérkotésben. Festett elézéklapokkal.

19th century leather.

RMK I 1209-1210.

180 000,-
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142. (PELBARTUS DE TEMESWAR):

Stellarium Corone benedicte virginis Marie in laudem eius pro singulis
predicationibus elegantissime coaptatum

Hagenaw, 1508. Henricus Gran. (294)p.

A magyar kozépkor legjelent&sebb {ré-prédikdtoranak legelsd mive.
Pelbért 1483-t6l a dogmatika tandra volt rendjének budai fGiskolajan. Itt
frta meg munk4jat fogadalombol Sziiz Mdria tiszteletére, miutan az
1479-81 kozott pusztitd pestisjarvany idején csoddval hatdros médon
meggyogyult. Mdvének ihletSje az Apokalipszis konyvének Maria-
abrazolasa volt: a csillagkoszort szdmszimbolikajét feloldva 12 részre —
azon beliil artikulusokra és capitulumokra — bontott kényvben irta meg
beszédmintait. Célja az volt, hogy latin szovegének felhasznalasaval végiil
is magyarul hangozzanak el beszédei. Felhasznalta az egész keresztény
vildgban virdgzé Méria-kultusz hagyomanyat. Koncepcidjira legnagyobb
hatéssal Epiphanosz szalamiszi piispdk m{ive lehetett, melynek latin valtozata ,,De 12 gemmis” cimen igen
elterjedt volt a kdzépkorban. Az akkori hagyomanyokra tdmaszkodva, de mar a reneszanszra jellemz3
teljességre val6 torekvéssel frja le Maria alakjat, testi-lelki tisztasagtdl ragyogd, iide, fiatal nének abrazolva.
Tobb részletében nem is titkoltan sajat szépségidealjat kovette. Miivét, mellyel rangos helyet foglalt el
az eurdpai egyhazi irodalomban, 1483-ban fejezte be. Els6 alkalommal 1498-ban jelent meg Hagenauban.
Tobbi munkéjahoz hasonléan szamtalan kiadast ért meg, még legalabb sz4z éven 4t kedvelték és
hasznaltak Eurépa-szerte. Pelbart munkdi néhdny kivételtdl eltekintve az augsburgi kiadd, Johannes
Rynmann megbizasabsl Heinrich Granndl jelentek meg Hagenauban. A szakirodalomban 4ltaldnosan
elfogadott vélekedés szerint Rynmann érdeme Temesvari munkéinak felfedezése és nyomtatisban vald
megjelentetése.

Korabeli, vaknyomasos, sériilt borkotésben. Az egymdstél kiilonbozs diszités( els- és hattablat dupla és
tripla lénidkkal osztottdk mez8kre, melyekben gorgetds bélyegzskkel készitett, ndvényi és geometrikus
ornamensek lenyomatai lithaték. Az el&tablat egyes-bélyegzkkel készitett rozettak lenyomatai is ékesitik.
A két csat hidnyzik. A kotéstablak belss oldalara Gsnyomtatvanytéredék ragasztva. Néhany lapon
szlragis nyomaival.

Contemporary blindstamped leather. Spine slightly damaged. Without clasps.
RMKIII 150.; VD16 P 1213.; Borsa 10.; Borda: Migy(jt8 Magyarok 5. 22.; BNH Cat P 268.

800 000,-
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143. Szepst KOROTZ (GYORGY) GEORGY:

Az angliai, scotiai, franciai es hiberniai els® Jacob kiralynac, az igaz hitnec
otalmazojanac etc. fia tanitasaért irtt kiralyi ajandeka, Mellyet... magyar nyelvre
forditott -- . Ennec vegében adattanac harom rendbéli epitaphiomoc.
Oppenheimumba(n), 1612. Galler Hieronymus. (24) +307+ (2)p. Harom levél
(T9, N6-7) masolattal pétolva.

Az elsd teljes magyar nyelv{ fejedelmi tiikor. A forditds a késsbbi 1. Jakab angol
kirdlynak fia szdmara irt intelmeibsl késziilt. Az els6 kényv a Biblidra épiils
erkolesi alapokat adja meg, mig a m{ lényegi mondanival6ja a f6leg antik
auktorokra tdmaszkodd kovetkezd két kdonyvben talalhaté. A masodik konyv a
monarchikus 4llamrend teoretikus kifejtése, de szamos gyakorlati tan4csot is ad
az orszagbejarasoktdl a hadakozdson 4t az idedlisnak tartott csalddi életig. A
harmadik az uralkodé hétkdznapjairdl, étkezésrél, alvasrol, ruhdzkodasrol,
fegyverekrdl, versirasrol, a hozza ill§ tarsasjatékokrol, idstoltésekrsl stb. szol. A
fordités létrejotte a XVIL. szdzad eleji erdélyi torténelmi eseményekhez kotddik. Szerz8je Bocskai Istvan
frnoka volt. Az ajdnlds cimzettje Homonnai Drugeth Bélint fia. Bocskai végakaratdban Homonnai
Balintot jelolte ki utédjanak, rivalisaival, Rakéczi Zsigmonddal és Bathory Gaborral szemben. A rendek
végiil — talan egyetlen alkalommal — élve a szabad fejedelemvalasztas jogdval, Bathoryt iiltették a
fejedelmi székbe. Szepsi Korotz munkéjaval Bocskai végakarata és politikai irdnyvonala mellett tesz hitet.
A miivet feltehetSen Bethlen Gébor is felhasznélta gazdasagpolitikaja kialakitdsakor. A magyar forditas
kultdreorténeti érdekessége, hogy itt fordul el elsd alkalommal nyelviinkben a ,parlament” sz4.

XIX. szazadi, kopottas, de rendkiviil bajos, aranyozott, zold bérkotésben.

Slightly worn gilt 19th century leather. Three leaves replaced by copies.
RMNy 1038.; RMK 1 436.

300 000,-
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RMKI 1257.

144. SzONYI N. ISTVAN:

Kegyes 1élek’ vezer csillaga, Istennel othon s’ uton valo jardsaban...
Debreczenben, 1681. Rosnyai Janos. (24) +151+ (1)p. Az utols6 levél masolattal
pétolva.

Sz8nyi Nagy Istvan (1641-1709) debreceni, hollandiai tanulményai utdn Torndn
lett reformétus lelkész. A vallasiilddzéskor elkergették, ,Martirok koron4ja” cim
mivében élményszertien szdmolt be viszontagsagairél. 1680-tdl tobb helyen,
f6leg Erdélyben volt lelkész. ,Magyar oskola” cimd, 4j szemlélet( dbécés kdnyvét
Totfalusi olyan nagyra értékelte, hogy sajat koltségén nyomtatta ki, és ingyen
osztotta szét.

Ismereteink szerint csupan négy példanya taldlhat6 hazai kozgy(jteményben.
Késabbi félbsr-kotésben. Két levél javitva.

Later half leather. Some leaves restored. Last leaf replaced by copies.

200 000,-
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145. (TARNOCZY ISTVAN) TARNOCZI, STEPHANUS:

Rex admirabilis, sive vita S. Ladislai Regis Hungariae historico-politica, Ad
Christianam Eruditionem Elogiis The-Politicis illustrata

Viennae Austriae, 1681. Typis Joannis Christophori Cosmerovii. (8) +495+ (1)p.
Lapszdmozéson beliil 50 egészoldalas rézmetszettel.

A jezsuita szerz& Szent Laszlordl sz616 munkéjanak elsd kiaddsa. Masodszor (dj
cfmlappal) két évvel késbb jelent meg. A lovagkiraly életének és csodatetteinek
verses lefrasat az életébsl vett fontosabb jelenetek abrazoldsa szinesiti. A met-
szeteket a velencei Domenico Rossetti készitette. A nyomda nem allhatott a
helyzet magaslatan, ugyanis tobb metszet fejjel lefelé keriilt a kotetbe (a hat-
oldalon levs szoveggel ellentétben), szimozasuk (az oldalakéval egyiitt) kaotikus,
emellett néhany 4brazolas kétszer is a kotetbe keriilt.

Restauralt, korabeli félpergamen-kotésben.

Restored contemporary half vellum.

RMK III 3098.
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100 000,-

146. WERBOCZI ISTVAN:

Decretum Latino-Hungaricum. Sive Tripartitum opus juris consuetudinarii...
Regni Hungariae et Transilvaniae, ac Partium Eidem Subjectarum... Az az,
Magyar és Erdély Orszdgnak harom részre osztott térvény kényve

Kolosvaratt, 1698. M. Tétfalusi Kis Miklés. (24) +44+225 [recte 425]+ (35)p.
Hozzdkotve:

(Telegdi Mikl6s — Mosséczi Zakarias):

Index sive enchiridion omnium decretorum et constitutionum Regni Hungariae,
ad annum 1559

Claudiopoli, 1697. Ex Officina Nicolai K. de M. Tétfalu. (96)p.

Kiadéi colligatum. A Decretum fiiggelékeként megjelent Index 1579-ig dolgozza fel a decretumokat és

a constitutiokat.

Misztétfalusi fontos feladatnak latta, hogy az erdélyi jogélet alapjait jelentd fejedelemségkori térvény-

Py

gyljteményeket hozzaférhet&vé tegye, ezért jelentette meg az orszaggy(lési torvénycikkek gy(jteményeit
kovetSen Werb&czi mar alig fellelhetd Harmaskdnyvének latin—-magyar szévegét.
Korabeli pergamen-kotésben.

Contemporary vellum.

RMK 1 1529.; RMK II 1924., 1882.; Haiman-Soltész: 65., 45.; Csekey: 19.

300 000,-

NS
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147. (REGIOMONTANUS, JOHANNES) KIRALYHEGYI JANOS:

Cisio, a’ vagy, az astronomiai tudomAnynak révid értelemmel-vald le-irdsa. A’ Tsilla-
goknak, Planétaknak, és Egbeli Jeleknek etc. Az hires neves -- Irésabsl Magyar
nyelvre fordittatott és sok helyeken meg-bdvittetett.

EW-IB ANA

Budan, 1836. Gyurian és Bagd ny. 126+ (2)p. Szovegkozti fametszetekkel.

A szakirodalom altal eddig nem ismert csiziékiad4s. Az elnevezés —amely eredetileg
versbe szedett droknaptarat jelol — a kozépkori tinnepnaptarak elsé két szavabdl
(Cisio Janus) ered. A Cisio az Gjév (circumcisio Domini — az Ur koriilmetélése), a
Janus pedig a Januarius hénap roviditésébsl keletkezett. Az els§ magyar nyelvi
naptar Krakkoban jelent meg 1545 és 1550 kozott. A késébbi szazadok
népkonyvszer( csizidinak &se az 1592-es kolozsvari és az 1650-6s 16csei kiadds. Ez
utébbin szerepel Regiomontanus neve is. A kovetkezs, évszammal is elldtott kiadas
1797-b8l valé. Ez nem jelenti azt, hogy addig nem jelentek meg ilyen jellegi
konyvek — egyrészt a hasznalat jellege miatt sok megsemmisiilhetett, masrészt elterjedt gyakorlat volt, hogy
évszam helyett a ,nyomtattatott ebben az esztend6ben” széveg olvashaté a cimlapon. A nagy példanyszamd,
széles korben terjesztett népkdnyvvé valas természetesen tartalmi valtozast is hozott. A naptarrész mellett
megjelentek a jovendolések, dlomfejtés, mez8gazdasagi és hazi orvoslasi praktikak, valamint az egyszerd nép
nyelvén megfogalmazott tudomanyos fejezetek is. A XVIII-XIX. sz4zadi magyar csizié a Landerer-mithely
nevéhez kothetd. Egy fennmaradt kényvjegyzék tandsaga szerint az els§ ilyen kiadvany mar 1733 el6tt
kikertilt a nyomd4bdl, az utolsé ismert kiadds pedig 1833-as évszamot visel. Landerer Anna még ebben az
évben meghalt, a mdhelyt pedig addigi vezetsje, Gyurian Jzsef és tarsa, Bagé Marton vették 4t. Eddig ismert
els6 cstzidjuk 1840-ben jelent meg. Borsa Gedeon egy tanulmanyédban dsszehasonlitotta az utolsé Landerer-
és az els6 Gyurian-féle csiziot. Az altala felsorolt eltérések alapjan kiad4sunk a kettd kozote Atmenetet képez:
a Landerer-féléhez hasonléan a cimlapon ,,Nyomtattatott” all, emellett ,8” és ,,(i” még nem talalhat6 benne,
ellenben két XXVIII. fejezetszam szerepel, amiben viszont az 1840-es kiadéssal egyezik. A hasonlé mdvek
jellegiiknél és hasznalatuknal fogva a legritkabb kiadvanyok kozé tartoznak.

Késabbi félbsr-kotésben.

Later half leather.

Borsa Gedeon: Konyvtorténeti frasok. III. (OSzK, 2000)

WA
B e bt £ By e T

150 000,-

Selyemtenyésztés

148. A’ SELYEM-ERESZTESNEK MODJA, AZ-AZ: ELEGSEGES LE-IRASA
ANNAK, MIKEPEN KELLESSEK EPER]J-FAKAT, ES SELYEM-ERESZTO-

il kot FAEAT,
% BELVEM - ERESETE
BOGARAKAT Soperims,
el e T 1
EELYMET i 35
i, & hafion.
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LFEEENE N,
o —r—=nry

BOGARAKAT SZAPORITANI, AZOKRA GONDOT-VISELNI, A’ SELYMET
JOL KIKESZITENI, ES HASZONRA FORDITANI. FORDITTATOTT NEMET-
BOL MAGYARRA 1752-DIK ESZTENDOBEN.

Szebenben, 1754. Sardi Samuel ny. 96p.

Az els8 magyar nyelv{ selyemtenyésztési munka. Magyarorszigon a XVII. szizad
végén egy olasz kezdett selyemhernyd-tenyésztésbe elGszor. A fellendiilés Méria
Terézia koraban indult meg. O alapitotta az elss iskol4t Eszéken, és kiralyi biztosul
kinevezte Sollenghi Karolyt. Az Gjabb fellendiilés a reformkorban, a magyar ipar
sziiletése idején jott el. Ekkor foglalkozott az tiggyel Wesselényi és Kossuth mellett

Széchenyi is, aki mar a Hitelben is irt errSl. 1840-ben jelent meg a legjelent&sebb m{i a témaban, a

»Selyemriil”.

Korabeli papirkdtésben.

Contemporary hardpaper.

80 000,-
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149. SOLLENGHI KAROLY:

Uj-modi magyar selyem-ruha, az-az: Magyar, és hozzi-tartozandé orszégoknak a’
selyem-erezt& bogarakbdl kivetkezendd kiilos hasznok és gyarapitasok, irattatott --
Magyar, Horvith, és Sclavonia orszigokban a’ selyem munkéldsanak elsd tsdszari, ‘s-
kiralyi gondviseldje 4ltal.

Posonyban, 1770. Landerer Janos Mihaly ny. 56p.

A szerz8t nevezte ki Méaria Terézia a selyemtenyésztés kiralyi biztosava. Az udvar
utasitaséra frta meg tankényvként hasznalt mdvét. Ez az elsd 6néllé magyar munka
a témaban.

Korabeli papirkétésben.

Contemporary hardpaper.
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100 000,-

150. BLASKOVITS JO(Z) SEF:

A’ selyem tenyésztetésnek mddjarol; és hasznarol vald beszélgetés. A’ selymet
tenyészteni akard, és Inspector kozott

Nagy-Varadon, 1793. ny.n. (16)+61+(2)p.

A szerz8 a md sziiletésének idején Arad és Békés varmegyék selyemtenyésztési
feliigyelGje volt. Késébb az egész Bansag a feliigyelete al4 keriilt, amely akkor az orszag
selyemgyartasanak kodzpontja volt. Békéscsaban selyemgyérat is alapitott.

Korabeli papirboritéban.

Contemporary paper.

40 000,-

151. FRENDEL, STEPHAN VON:

Die Kunst Seide zu erziehen, oder umstindliche praktische Abhandlung eines
gepriiften, und dem Klima von Ungarn und Oesterreich angemessenen Seidenbaues
zum leichten Begriffe und unterhaltenden Unterricht denen Kunstbeflissenen fiir
kiinftige neue Reichthumquellen in Frag- und Antworten eingeleitet, und in zween
Theile entworfen von --

Pressburg, 1795. Johann Michael Landerer. (8) +52p.

A szerz8 német szarmazasi mez&gazdasz, a szenci selyemhernydtenyésztd intézet
igazgatdja volt. A selyemtenyésztés alapjait frja le kérdés-felelet formajaban.
Korabeli papirkotésben.

Contemporary hardpaper.

20 000,-

NS
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152. SULZER, JOHANN GEORG:

A’ természet szépségérol valo beszéllgetések. Mellyeket Német Nyelven frtt --. A’
Berlini E Kiralyi Gymnasiumban Mathesist tanité Professor. Most pedig Nemzete
hasznara Magyarra forditott Séfalvi J§’sef.

Kolo’svératt, 1778. Réf Koll. ny. (30) +198+(11)p.

Hozzdkotve:

A’ természet’ munkaibol vétetett erkoltsi elmélkedések. Mellyeket Német Nyelven
irt, és ki-botsétott. --. A’ Berlini Kirdlyf Gymnasiumban Mathesist tanité Professor.
Most pedig Kedves Nemzetének, a’ Teremto Felség’ esméretében 1éjendd épiilésére,
és Erkoltseinek azon tokéletes példa szerént valé formaltatdsara, Magyarra forditott

Sofalvi Jo’sef.

Kolo’svératt, 1776. Réformatus Koll. ny. (18)+ 131+ (11)p.
Az els6 magyar nyelv( esztétikai munkik.
Javitott gerinc(, korabeli félb&r-kotésben.

Contemporary half leather. Spine restored.
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30 000,-
153. (Szarrz LEO):

Magyar és Erdély-orszagnak révid ismérete melly e’ két orszidgnak mind vildgi mind
egyhazi allapottyit szem eleibe allittya

Pesten, 1791. Lindauer Janos. XVI+299+ (5)p.

A XVIIL szdzad vége a politikai viatiratok fénykora volt Magyarorszdgon. A szerz8
a konzervativ-katolikus 4llaspont egyik legharcosabb képvisel&je volt. E munkéjaban
— amelyet b&ségesen ellatott jegyzetekkel — is tAmadja ellenfeleit, koztiik Verseghy
Ferencet is.

Korabeli papirboritéban.

Contemporary paper.

80 000,-

Széchenyi Istvdn gréf és kora

154. B(ETHLEN) D(OMOKOS), I(KTARI) GR(OF):

A nemzeti jol-1étrél

Bétsben, 1831. Nemes Haykul Antal Betdivel. 95p.

A szerz& a Bethlen csalad iktéri d4ganak utolso tagja volt. M{ive a magyar kdzgazdasigi
irodalom Széchenyi Hitelével fémjelzett hdskoranak egyik, kissé elfeledett darabja.
Hozzdkétve:

Szepsi Szabd Gergely:

Politika. Utmutatés a’ polgari tarsasag igazgatdsara. Irta --. Kiadta hii testvére Szepsi
Szab6 Mihaly.

Budén, 1841. Magyar Kir. Egyetem. (8) +222p.

Szinte ismeretlen, korai politikaelméleti munka.

Korabeli félvaszon-kotésben.

Later half cloth.

50 000,-
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POLGARD SEORLT

Szentkiralyi: K-106.

RELET AEFE

155. KuTHY LAjOSs:

Polgari szézat Kelet' Népéhez 1841.

Pesten, 1841. Heckenast. (6) +217p. Els6 kiadas.

Széchenyi az ugyanebben az évben napvilagot latott ,, A’ Kelet Népe”-ben tdmadta
Kossuthot a Pesti Hirlapban megjelent vezércikkei miatt. A kotet nagy vitat véltott
ki, szdmos reagalas sziiletett. Ezek egyike kotetiink. A szerz8 Batthyany Lajos késsbbi
titkdra volt, munkajiaban — amelyben enyhén ugyan birdlja Kossuthot, de nem {téli
el — a késbbi miniszterelnok és kore alldspontjat képviseli.

Javitott gerincd, kiadéi papirboritéban. Koriilvagatlan példany. A cimlapon kis
folttal.

Restored original paper. Title page slightly stained. Uncut.

40 000,-

156. (SZECHENYI ISTVAN, GROF):
A’ Kelet népe. 1841.
Pesten, 1841. Trattner-Karolyi. (2) 4+ 187 [recte 387]+ (3)p. Els& kiadés.
Széchenyi talan legnagyobb vihart kivalté munk4ja. Kossuth még ugyanebben az
évben vilaszolt Felelet cim@ munkéjaban. A kor olyan neves politikusai koziil is
szdmosan megszolaltak Kossuth mellett, mint Wesselényi, Dedk és E6tvs Jozsef, s6t
még a Széchenyi feltétlen hivének szamité Fay Andras is birdlta emiatt mentorét.
Kettejiik vitija egészen 1848-ig tartott.
Diszesen aranyozott gerinc(, korabeli félbér-kdtésben. Nagyon szép példany.
Contemporary half leather, spine richly gilt.
Szentkiralyi: 127.

80 000,-

Sz6lészet

157. FABIAN JO(Z)SEF:

Visgalods és oktatd értekezés @ sz616-mivelésrdl. A Bor, Egettbor, kézonséges és
fiszeres Etzetek’ készitésének mesterségével egyiitt. Chaptal belsd minister, Rozier
apatir, Parmentier, és Dussieux polgarok altal. Frantzia nyelvbdl forditotta, és...
megtoldotta --. I-II. kotet.

Veszprémben, 1813-1814. Szammer Klara. (32) +488p.+XIIt.+2 kihajt. mell.;
(14) +698+ (28)p.+1Xt. (3 kihajt.)

Az 1802-ben kiadott korszakalkoté francia mi jelentSsen atdolgozott, b&vitett
forditasa. Megjelenése jelentSs szerepet jatszott a modern francia sz8l6termesztés

és borészat tapasztalatainak magyarorszagi meghonositasaban, igy méltan tekint-
het8 a magyar szakirodalom egyik legfontosabb darabjanak. A rézmetszetek
Karacs Ferenc munkéi. Az els§ kotet 4dbrain sz8l6fajtak, a masodikén a bor-
termelés folyamata és eszkozei lathatok. Ritka.

Egymastdl eltérs, korabeli papirkotésben. Az elsd kotet egyik tablaja részben potolva.

Contemporary hardpaper. One plate restored, partly replaced.

180 000,-
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Térkép — atlasz

158. POLONIAE ET UNGARIAE NOVA DESCRIPTIO

Fametszet( térkép. Sebastian Miinster Cosmographia és Geographia cim(i munkaiban jelent meg 1540
és 1578 kozott. A hatoldalon levd oldalszdmozas alapjan példanyunk az 1550 és 1559 kozotti 6t latin

nyelv({ kiadas egyikébdl valo.
Mérete: 255 x 345 mm.
Paszpartuban.

Map of Hungary and Poland. Woodcut by Miinster.

Széntai: Miinster 1.

30 000,-

159. DALMATIA ET REGIONES ADJACENTES, CROATIA, BOSNIA, SLAVONIA, SERVIA,

ALBANIA...

Rézmetszetd térkép. Készitette Peter Konrad Monath. 1730 koriil jelent meg, Niirnbergben. A bal fels6
sarokban cfmerekkel, a cim koriil a jelent&sebb eréditmények alaprajzaival (Trau, Zara, Ragusa, Cattaro
stb). A bal als6 sarokban Korfu részlettérképével.

Mérete: 485 x 570 mm.
Paszpartuban.

Map of Dalmatia and environs. Copper engraving by Monath.

40 000,-

160. HUNGARIA REGNUM

Magyarorszag rézmetszet(i térképe, alatta a horvat részek eltérs
léptékii abrazolasa. Eredetileg egy 1594-ben, feltehet&en Niirn-
bergben kiadott német nyelv{ roplap részeként jelent meg,
ennek unikélis darabjat Szathméry Tibor ismerteti biblio-
grafidgjaban. A magyar lapot Mercator nyoman készitette
ismeretlen alkotéja, a horvat teriiletet dbrazold térkép
Hirschvogel utan késziilt. Ez utébbi bal oldaldn a csaszar 4ll6
alakja lathat6 hadi 6ltdzetben, elétte térdeld lovag, landzsija
végére szart fejjel. Jobbra a torok szultan 4ll, mellette térdels
lanytestvérével. Szalai Béla , A tizendtéves habort metszet-
abrazolésai a frankfurti vasari tuddsitdsokban” cimi cikkében
(Cartographica Hungarica. 8. szdm) emliti egy darabjat,
amelyet Jacobus Francus ,Relatio Historica...” cim m{ivének
egy példanyédba bekotve talalt. Ez 1595-ben l4tott napvildgot
Frankfurt am Mainban. Mivel a munka tébbi fellelhets

darabjéban nem szerepel, tovabbi kutatést igényelne annak eldontése, hogy kifejezetten Francus kotetéhez
késziilt-e. A lefrtak fényében egyértelmden kijelenthets, hogy a legnagyobb magyar térképritkasagok kozé

sorolhat$ darab.

Mérete: 290 x 405 (500 x 405) mm.
Map of Hungary. Copper engraving.
lasd Szathmary: 111.; Szantai: 2/b.
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161. HEVENES], (GABOR) GABRIEL:

Parvus Atlas Hungariae Sive Geographica Hungariae In 40. Tabellas
Divisae Descriptio, Qvam Sub Auspiciis Serenissimi Hungariae Regis
Josephi Primi, In Antiquissima & Celeberrima Universitate Viennensi
Mathematicae demonstrationi proposuit Illustrissimus Dominus Fabius
Antonius Marchio de Colloredo, Dum A Caesarea, Regiaque munifi-
centia aureum torquem acciperet, & prima AA. LL. & Philosophiae
Laurea Promotore Reverendo Patre --...

Viennae Austriae, 1689. Typis Leopoldi Voigt. (24)p.+38 kétoldalas
térk. (ivjelzésen beliil) + 2 kihajt. térk.

Az els6 Magyarorszag-atlasz. Bar a cfimlapon Anton Colloredo rgréfot jelolik meg a zsebatlasz szerzSjeként,
tanara, a jezsuita Hevenesi vezetésével késziilt a bécsi egyetemen. Hevenesi a bécsi PAzmaneum rektora volt.
Kollonich Lip6t esztergomi érsek felkérésére kezdett el térképészettel foglalkozni. A cél egy — a tordk uralom
aldl felszabadult orszag kozigazgatasanak dGjjaszervezése soran hasznalhaté — segédeszkoz létrehozasa volt. A
kotet egy térképkészitési és -hasznélati résszel kezd6dik, majd Magyarorszag révid bemutatdsa és a helynév-
mutatd kovetkezik. A helységeknél megadja a térkép szamat és a koordinatdkat (ez akkor dGjdonsagnak
szamitott). Az fvjelzésen kiviili két térkép egyike egy magyarazo, a masik az attekint lap, utdbbin kétoldalt az
orszag cimereivel. A zsebatlasz résztérképei 1:150000 méretaranyban késziiltek. Sok erénye mellett hatranya-
ként szoktdk emlegetni, hogy nem a kor viszonyait, inkabb a tizendtéves hdbor( uténi llapotot mutatja be.
Rendkiviil ritka, becses darab.

XIX. szazadi papirkotésben. Aranymetszéssel diszitve. Nagyon szép példény.

19th century hardpaper. Inner edges gilt.
RMK III 3549.; VD17 14:079037S; Szantai: Hevenesi 1b.; Fodor: 59-74. old.

450 000,-

162. NOVA TOTIUS TERRARUM ORBIS GEOGRAPHICA AC HYDROGRAPHICA TABULA.
WAHRE BILTNUSS DES GANTZEN ERDEN KRAYSES MIT ALLEN SEINEN THEILEN.
Szinezetlen rézmetszetd vilagtérkép. Blaeu miive nyoman Matthaeus Merian készitette. Megjelent 1640
koriil Frankfurt am Mainban. Mérete: 260 x 345 mm.

Koriilvagva, papirlapra felkasfrozva.

World map by Merian. Copper engraving.

25 000,-

T = 163. BESCHREIBUNG UND GELEGENHEIT DES TURCKEN

' S ZUGS IN UNGERN IM JAR 1556. MIT DEN LAGERN UND

o el > GUTHEN / VO SIE ZU BEYDEN PARTHEYEN GELEGEN

Y T SEINDT.

| _ 5, Az 1556-0s t6rok habort dunantdli hadszinterét dbrazold, fa-

(5 il = ' =] N metszet( térkép Wolfgang Lazius munkéja. Az 8 nevéhez ftiz8dik

A YN LS ; a magyar kartogréfia leghiresebbé vlt tévedése: a Tihanyi-félsziget

L, c .. o= délipartra helyezése. Ezt a hibat tobben dtvették tdle, igy Ziindt,

8 g = | Mercator és Blaeu is. Zsamboky Janos figyelt fel r4, és helyesbitette
e = 1571-es lapjan. El&szor 1557-ben jelent meg ¢nall6 lapként. Ez a

masodik kiad4sa, amely Adam Henricpetri ,, General Historien der

aller namhafftigsten und furnehmbsten Geschichten Thaten und Handlungen...” cim{i hatk&tetes mun-

kajaban (Basel, 1577) latott napvildgot. A diszes keretet elhagytak, a Fuggereknek szol6 latin nyelv{ ajanlast

pedig német véltotta fel. A szoveg folott a Fuggerek cimere lathaté. Ritka lap.

Meérete: 350 x 440 mm. Paszpartuban.

Map of West Hungary. Woodcut by Lazius.

Széantai: Lazius 2b.; Szathmary: 45/2.

250 000,-
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164. OSKOLAI MAGYAR UJ ATLAS. KIDOLGOZTA
ES A’ MENNYIRE LEHETETT, A" NEMZET NYELVEHEZ
ALKALMAZTATTA PROE T. T. BuDAI EsalAs UR,
METSZETTEK ES NYOMTATTAK, A’ DEBRECZENI
REE. COLLEGIUM NAGY ERDEMU ELOLJAROINAK,
Es T. T. PREDIKATOROK ENDREDI JO’SEF ES SzO-
BOSZLAI SAMUEL URAKNAK SEGITSEGEVEL DEB-
RECZENI TOGATUS DEAKOK: EROS GABOR, PAP
JO’SEE, Es, PETHES DAVID...

Debreczenbenn, 1804. (Ref. Koll.) 1t. (metszett cimlap)+12
kihajt. térk. (1 kivételével hatdrszinezéssel)

A XVIII. szazad végére lezajlé tarsadalmi valtozasok hatdsdra az oktatdsban elStérbe keriilt a magyar
torténelem és nyelv, valamint a természettudomanyi targyak. Egyre nagyobb igény mutatkozott korszer(
segédeszkozok, koztitk egy iskolai atlasz kiad4sara. A debreceni reformatus kollégiumban miikodd
rézmetsz8 didkok térsasaga Budai Ezsaids vezetésével 1797 utén kezdett munkéhoz, amikor a tanri kar
elrendelte, hogy ,minden didknak mapp4ja legyen”. A 12 lapbdl 4ll6 atlasz Koeler , Atlas manualis
scholasticus et itinerarius...”-a nyomén késziilt el 1801-ben. Bar sok hib4ja (elnagyolt, hidnyos térképek,
kezdetleges metszés, durva rézlemezek) ellenére ttors jelentSsége elvitathatatlan, atdolgozdsa és
kijavitdsa elengedhetetlen volt. Tobb didk bekapcsoléddsdval, a munka szervezettebbé vilasaval (a
kollégium falain kiviil 5n4llé nyomtaté méhely felallitdsdval) az els kisérletet egy év miilva kovette az
,O Atlas”, majd 1804-ben napvildgot latott az ,Uj atlas” minden szempontbdl tokéletesitett, jelentSsen
bévitett Gj kiad4sa, az elsé magyar kézi atlasz.

Restaurilt, korabeli félb&r-kotésben.

Restored contemporary half leather.
Poss.: A cimlapon levs 1818-as tulajdonosi bejegyzés szerint Kamenszky Istvan bolcsész és orvostan-
hallgat6é volt. O késsbb Esztergom varmegye fSorvosa lett.

Fodor: 170-173. old.

200 000,-

165. MAGYAR ES ERDELY ORSZAG KOZONSEGES FOLD-
KEPE

Hatarszinezett fametszetd lap. Bucsanszky Alajos kiaddsdban
jelent meg 1839-ben Pozsonyban. Szantai bibliografidja csak a
hat évvel késébb megjelent kiad4sat ismerteti (abbdl is csak egy
példanyrdl tudott).

Mérete: 270 x 365 mm.

Map of Hungary. Colored woodcut.

Széntai: Bucsanszky 4.

50 000,-
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166. (HABSBURG, MAXIMILIAN ERZHERZOG VON):

Reise-Skizzen. 6 kotet.

Wien, 1854—1861. k. k. Hof- und Staatsdruckerei.

I. Italien. 353p.

I1. Spanien. 368p.

I1I. Sicilien. Lissabon. Madeira. 183p.

IV. Ein Stiick Albanien. Galloafrica. 205p.

V. Uber die Linie. 1860. 266p.

VI. Bahia. 1860. 342p.

Hozza:

Mato Virgem. 1860.

Wien, 1864. k. k. Hof- und Staatsdruckerei. 216p.

Hozza:

Gedichte

Wien, 1857. k. k. Hof- und Staatsdruckerei. 271p.

Miksa f8herceg, 1. Ferenc Jézsef dccse az osztrak flotta f6parancsnoka és modernizaléja, késébb 1.
Miksaként rovid ideig Mexik csdszara volt. Mitkedvels természettuddsként sokat utazott. Elményeit és
kutatasi eredményeit adta kdzre e sorozataban, amely feltehetSen nem keriilt kereskedelmi forgalomba.

z 2

Talan ennek koszonhetd, hogy kiilfoldi drveréseken is csak késsbbi kiad4sai szerepelnek.

Egységes, diszesen aranyozott, korabeli bérkotésben. Selyem elézéklapokkal. Aranymetszéssel diszitve.
Néhiny levél rozsdafoltos, ettdl eltekintve gydnyor( sorozat.

Richly gilt contemporary leather. Inner edges gilt. Some leaves slightly stained.

150 000,-

.- S 167. (SANDOR ISTVAN):
iy s Egy kiilfoldon utazé magyarnak j6 baratjahoz kiildetett levelei

a2 Gydrott, 1793. Streibig J. 558+ (10)p.
A neves bibliografus 1786-1791 kozott bejarta Nyugat-Eurépét, megfordult Italia-

1‘@ ban, Németorszdgban, Anglidban, Franciaorszigban és Svijcban is. Elményeit és
é_‘jr tapasztalatait egy bardtjanak frta le levelek form4jaban.

Korabeli papirkétésben.

Contemporary hardpaper.
L TP Sziiry: 3932.
80 000,-

166. tétel
Miksa féherceg: Reise-Skizzen
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168. T(ELEKI) D(OMOKOS), G(ROF):
Egyneh’any hazai utazasok’ le-irdsa T6t és Horvath orszagoknak révid esmérte-
tésével egygyiitt. Ki adatott -- altal.
Bétsben, 1796. ny.n. (8) +33+ (2)p.+Xt. (6 kihajt., ebbdl 4 térkép, az egyik ha-
tarszinezéssel)
Az erdélyi szerz8 betegsége miatt otthagyva a kozigazgatast, beutazta az egész
orszigot. Ennek eredménye az els6 magyar ttleiras, amely fontos mtivel3dés-,
gazdasdg- és tarsadalomtorténeti forrdssmunka. A rézmetszetd térképek Berken
munkai, Belgrad, Trieszt és Porto Ré latképét Czetter Janos Sdmuel metszette.
Korabeli papirkétésben.
Contemporary hardpaper.
Sziiry: 4487.

200 000,-

==

169. [VERSEGHY FERENC]:
Grof Kaczaifalvi Laszl6, avvagy a’ természetes ember. Eggy igen mulatsdgos tani-
sdgokkal bovelkedd Torténet. A’ Magyar Agldjanak Szerzdje altal.
Pestenn, 1808. Patzko. 1t.+ (2) +396p. Els& kiadas.
A regény eredetije a német August Lafontaine munkéja, Der Naturmensch cimmel
jelent meg 1791-ben.
Késsbbi papirkotésben, cimvignettaval. Festett eldzéklapokkal. Néhany levélen kis
folttal.
Later hardpaper. Some leaves slightly stained.
Gyorgy: 191.; Sziiry: 5015.
60 000,-

170. VOROSMARTY MIHAL(Y):

Héarom rege. B. E. ifju gréfndnek ajanlva 1845-ben.

Pest, 1851. Landerer és Heckenast ny. (2) + 16p. Els6 kiad4s.

A szerz§ életében megjelent utolsé munkaja. Az ajanlas Batthyany Lajos id&sebb
lanyanak, Emmanak sz6l. Irodalomtorténeti jelentségét az El6sz6 cimd vers adja,
amely eredetileg — az irodalomtorténészek tobbsége szerint — e mihoz késziilt. E
komor hangt, a szabadsdgharc bukésa és a személye elleni iildoztetés miatt érzett
keser(iség és kilatastalansag sziilte kdlteményt a korszak egyik legjelent&sebb darab-
janak tartjak. Nyomtatasban csak 1865-ben lathatott napvildgot.

Késobbi félvaszon-kdtésben.

Later half cloth.
Sziiry: 5104.

100 000,-

NS
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Jegyzetek

A jegyzékben hasznalt réviditések:

=

bet. = betiivel

é. = év
H. = hely
lev. = levél

lith. = kényomat
mell. = melléklet
metsz. = metszet
mm = milliméter

n. = nélkiil
ny. = nyomda
p. = pagina

pOss. = possessor
prov. = proveniencia
0 = a m{ nem ismeri
t. = tébla

térk. = térkép
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